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Die Deerauber,

€in Traunerfpiel in fonf UYcten



.~ L3

Perfonen.

Pictro Candiano, Herjog von S,Bencbm (fbm)
Slaminia, feine Todter.
© Silvano ; fein Pfegefohn.
3laria , die Scmefter des Hersogs, Wittwe.
@yeodora, ihre Todter.
Badoero; Sobn bdes vorigen Dogen, Flaminiag
Betlobter.
Alonso, Theodoras BVerlobter.
Gaspardo, Gilvanos Gryieher.
Dittorio Transmondo,
fuca Almoro,
Llemente,
Saledro,
fLoremo,
Angela, §laminias Gefpielinn.
Bartholomes Caramano, Firft der Seerduber.
Wornick, )
Bargila,
Guirr,
" @in alter Dlener und ein Page des Herjogs.
Bolt der BVenetianer ; mehrere Seerduber.

Die Handlung fallt in das Jabr 943.

! éBoI!B:Q:tib_uueu.

“am Hofe des Seryogs.

Seerduber.
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Criter Aufzug.

Crfter Auferite.
(Saal im Palaft des Dogen su Benedig. )

Faledro, san varant Elemente,

(9iady" einer fursen Paufe, in welder Saledro cinigemal auf -
und abgegangen tritt €lemente ein,)

Faledvo, .
Da bift Du endlidy! — Bringft Du'fichre Nadyricst ?
. Ulemente,
S mug den Herzog fprechen!
<

Faledro, _
: Nue ein Wort!

$Hoft Du Silvanos Spur gefunden? Spridy ¢ -~
Wir alle fudyten ibn bisher vergeblid),

Des Hergogs Sorge fteigt mit jeder Stunbde;

Du bift ber Legte nody auf den er bofft!

Clemente,
Laf mich jum Herzoq.
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Faledro

Nein! beridyte erft!
Mic ift der Jiingling werth; — id) war jugegen,
As Du ihn auf dem Sdhiffe der Seerduber
Grbeuteteft, al8 in ded Kampfes Hise,
Der Sdlag auf Schlag die RNduber falite, pldglidy
Der Knabe aus dem Jnnern der Cajiitte
Sidy ftiezt’, ein Scert mit {dwadyer Hand efafite
Und fdhitkend vor die Sterbenden fich flellte.
Grgriffen ftanden wic, vor der Geralt
Des Kinded fentten fich die blutgen Waffen.
S werd’ e8 nie vergeffen.

. @lemente,
: Hitt’ idy dody
Gefillt, wad idy dem Knaben dort gelobte,
MW’ id), nur iy, bder Water ihm geblieben!
Saledro,
Hreund, wee vermag den Witten feines Fieften |
Bu wiberftebn? — der Knabe war fo hold —

Elemente,
Und fo gebeugt ber Derjog durd) den Tod
Der Gattiror und der beiben Sdhne. War
3Jbm dodh nidyts dibeig; ald die Eleine Todter.
3y gab ibm willig al8 Crfag den Knaben,



3u Baterforgen toar idy nody nidht reif,
Und freute midh, daf ich den Heimathlofen,
Den alles Forfdensd ungeadhtet , Niemand
LBerloren haben wollte, deffen Herbunft
Gin duntles ungeldf’tes RAthfel blied,
As unfres Heryogs Sobn aufwadyfen fabh.

Faledro,
BWer bhatte Deine Freude nidyt getheilt? — —
Gabtis einen fdponern Anblik, ald den Heryog
Mit feinen Kindern? — auf der einen Seite
Silvano, der, ein junger Frdftger Baum,
Den Wipfel in die Wolfen floly erlod,
Jndef et febem feine ftaclen Hefte,
Wie Freundes Arm’ entgegen breitetes
Bur anbern Seite dann Flaminia,
Die bholbe Sungftau, fhomer, bluthenreidher,
Weteat ber Fehbling felbft die Grde nie!
Der Name Findling - war dem Namen Sobn
Gewiden, und wer hatte jweifeln mdgen,
Daf ein nody gavteres. Band den Jiingling einjt
Bum Sobhn echeben werde? —

Clemente,

Sreund, audy Div

3t alfo nid)t entgangen, was mein Auge
Sdon lange {ah?



- Faledro,
Dag die GBefdhrvifter - Liebe *
Bu einer hohern Flamme fid) echob?
Wer hite ed in den offnen Herzen beider,
Sm unbewadyten Bl nicht lefen mdgen? —

Clemente,
Sa e8 war Feinem, feinem ein. Geheimnif,
Der BVater nur erfannt e8 nidyt, ald ob
Das Gk der Lieh” ihm gdnglich fremd gervorden.

. Faledro,
e andre hat mid) nie ein tiefrer Schmery
Durdhdrungen, ald der Anblid der Verzweiflung,
Sn ber Silvano fdhweigend uné verliep.
_ Du waveft nidyt gugegen.

Giemente,
Leider nidyt,
Sonft batt’ er Freundes Wort und Hery gefunden.

Faledrs,
Wer wagte da gu fpredyen, alé dec Hergog
* Den jungen Badoero an der Hanbd,
Den angefehnen Sobn bdeg vor'gen Dogen,
Jn unfre Mitte trat und ihn mit Stols
Den Brdutgam nannte, der Flaminien




~ Am nddften Brautfeft auf Olivo dort,

Bum Altar fuhren werde; ald Silvano

Sid) ftaunend, bebend ; an den BVater drdngte,
Und bittend wie ein Kind und fordernd wie
Gin Mann, die Schroefter felbft jur Braut begehrte;
Und als der Herjog ftatt des Baterblies,

Das jornentflammte Auge auf ihn wanbdte,
it hacten Worten in die dden Grdngen

Des armen Findlings ihn zurhd verweifend,
Da, a8 der Jiingling bleidh den Saal verlief,
War jedes Wort und Hery ju Cis gefroren,

Clemente,
Und Warme feblte, diefes €id ju- fhmelzen.
Das Schidifal aber vidyt ihn jet.

FSaledro,

BWo.ift ex? —

Daf er das8 Madden feiner Liebe nidyt
Al3 eines andern Braut erbliden will,
Wer mag das. tadeln? aber fort auf immer?
Fort in die tweite frembde Welt? Aufd neue
PBerlafjen, beimathslos? — Clemente nein!
Du weifit e8, wo er ift, an Deine Bruft
Jft et geflohn, Gerifi!
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Bweiter Auferice.
Die Dorigen, — foremso,

Lotemso,
Der Herzog nabht!
Die fremden Abgefandten will er bier
Cmpfangen.

Faledro,
Kommift Du eben aus dem Hafem,
Haft Du erforfdyt, wober das fremde Schiff2
forenso,
Nody ift e8 ein Geheimnif; den Gefanbdten,
Die e8 an Bord trdgt, bring id) frei Geleit,

Sie wollen nur dem Heryog fich entdecken.
(ab.)

Drviccer Aufeeite,
Der fersog, Clemente, Faledro,

fieriog, (anf Clemente suctiend)
" Glemente! ‘

Clemente.
SHere! laf mid) allein Didy fprechen.




fjersog,
®eh denn, Falebro, fage meiner Todyter,
Sy tdme bald ben Brautfhmud ju bewundern,
Gl fidy das Bolf herbeidrdngt, ihn ju febn,
Das {dhonfte Kleinod wich’ idy felbft ihr bringen!
(Galedro ab.)

BVievter Auferice.
Der fersog. Llemente

Heriog,
Bringft Du miv Nadyeidyt von Silvano? — Nidyt?
- Tlemente,
§l_)t¢in Herzog! :

Heriog.

Seinet — Meh dem avmen Vater,
Der Hergog ift! Er darf nidyt durdy die Strafen
Hineilen, fein verlornes Kind zu fudhen;
So etwas zlemet fith nidt fiie einen Fieften,
Der muf regieven, feine Treuen follen
Den avmen Wann alé Bater ja vectveten!
Alfein die Sorg’ um den vermifiten Sobn,
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Die ihnen feine Spur am ficherflen
@egeigt, ift bei dem Derzog heimgeblicben.

Clemente,
Das fagit Du mic? der id) im Tobestampfe,
Gleidh einer Mutter in der Schmerzensftunde,
Den Sobhn Dir einft errang? —

fheriog, -
Jd) dant ipn Dir,
Dody gieb mic ihn nody einmal wieder! — Adh,
Du abneft nidht, wie fehr i) ibn vermiffe,
Wie idh aus feiner Kinbdes Liebe Troff,
Aus feiner frdft’gen Singlings: Seele Muth,
Aus feiner Herzens - Cinfalt Rath miv fhopfte.

Clemente, .
Und bdod) haft Du ihn feldft von Div geftofen?

- fjerzog.
Du meinft ex fep gePrantt? — ev habe midy
Aus Trog verlaffen 2 — Nein! den fannt’ ex nidt. — -
Cr batte fid) gefiigt, 8 eingefebm,
Wie e, ein avmer Heimathlofer Findling,
Bu eined Hergogs Todyter nidht den Blick
Crheben durft’. Cr bdcte fih begnirgt
Mit meiner BVaterlicbe! Nein! ein Unglick.
Sat ihn betvoffen! ‘
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Clemente,
. Haft Du friber nidht
Das Sdidfal oft und bitter angeblagt, '
Daf e8 cin Vaterhery, doch feinen Sobn,
Der e verftehe, Dir.gegeben habe? —
Da legte denn das madytis Laltende
Gin frembed Kind an Deine Bruft und ftellte
Didh auf die Probe. — Haft Du fie beftanden?
Sdh glaube, nein! bdag Schidfal veift Div wieder
Das anvertraute Kleinod aus der Hand,
Und wirft e8 in des Naubthiers blut'ge Hohle
Surtd. ’
HHeriog,

Des RNaubthiers Hohle? weldye Deutung folk

Sy Deinen Worten geben? —

Clemente,
Sie ift far;
G8 ift Bein Jweifel, die Seevduber haben
Sbn aufgefangen.

fjeriog. :
Die Seerduber? Menfch!

Tlemente,
"Mt einem alten Fifcher ift Silvano
An jenem Morgen, wo ev Didhy verlie,
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Sn einer Barke auf die See gefabhren.

Die Fluth hat Kabn und Rubder an den Strand
Suriidgebradyt, die Schiffer aber nidyt,

Und in der Ferne Freuzten die Seevduber!

$eriog
Auf zu den Waffen! cufe durd) die Strafen
Den Krieg aus iber die erfdyrodne Stadt!
Mein Sobn! Silvano! in der Rouber Hinden! —
Jd) war ein Knabe nody, als einft mein WBater
Kampfluftig gegen die Seerduber jog3
Gr fdhlug fie allenthalben, jagte fie
Bon Strand ju Strand unbd ftieg, vom Sieg ermiidet,
Am WBorgebirge Muculus ans Land,
Durd) furge Roaft die Seinen zu erquiden.
Dort aber tberfielen ihn bei Nadyt
Die niebefiegten Ungebeuer! Adh,
Cein Siff trug unsg die blutge Leiche heim,
Da dréngte fid) bas Bolf herbei und #agte
Um feinen Herzog, tberfah den Knaben,
Der feft geflammert an dbem BVater bhing;
Do) wie idy die gefchlofnen Lippen Eifite,
Bog in bie KindedsBruft der Rache - Geift.
Auf fprang id), hobd bie Heine Hand empor,
Und fdywor mid) ihm zu weihpn! Das Bolf erftaunte,
€8 BHoben unwilltdhrelich taufend Hanbe
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Sidy mit der meinen auf, der Sdhwur der Radye
$log Bber taufend Lippen. — Aufgetvachfen

3t er mit mic, vergeflen bat dag Bolf

Sbhn nimmer; al8 man midy jum Herjog rodhite,
Da Die e8: ,bentt, was der ald Knabe fdywor!~

Hab ihs erfiilit? Das alte Blutgefes,

Dasd jedem der gefangenen Pivaten

Den Tod dburdys Beil beftimmt, das hab’ idy ftets
Swar ftreng und unecbittlidy ausgeitbt,

Allein die Ungebeuer twithen nody;

Sum blutgen Bater tritt der blutge Sobn,

Aufs neue mich an meinen Schiour 3u mabnen!

SHinaus! jum SKampf!

Clemente,

Sa wohl! Hinaus jum Kampf!
Wir roacten lingft auf Dein entfdyeidend Wort.
Jest aber twehen Deiner Schiffe Wimpel
Auf andern Meeren; Morgen ift das Brautfeft ;
Ber{dyweige Deinen Gram ; gerftore nidyt
Die Wit des BVolfes; rirfte Did) im Stillen.
Sn, wenig Wochen fehren unfie Flotten
Sewif jurid. Der Seegel-Bufen gonnen
Wi Leine Beit dann neu erft aufuathmen,
Und wie ein fhdumend Schlachtrof, das den Reiter
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Kampfgierig in die Feinde tragen will,
Soll unter und bdas alte Meer fich bumen.

Heriog,
Auf denn, ihr Winde ! jagt mir meine Sdhiffe
Sufommen! Jieht ibr fhaudberhaften Traume,
Bon Kinves - Raub und Mutter:- Angfigefchrey,
Alnddhtlidy in die Thore meiner Stadt,
Dag fhon im Sclaf die Hand das Schroert etfaﬂ'e)
Und fhindlid) fie mein Ruf gewaffnet finde!

Clemente,
Mein Herzog, Deine Todhter! Faffe Didy!

Sunfeer Xuftritt.
Die Vorigen. Slaminia, Angela,

Saminia,
Cerft fchitchterss, daun in feine Avme eflend.)
Darf i)y mein BVater? ja i) darf! — mein Bates!.

Angela,  um Heriog)
Sie eilte miv voraus. — Iy foll Dir melben,
Dag fid) das Vol herbeidringt, um den Brautfdhmud
Bu febn.
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fersog,  Gu Staminia)
Mein Kind! — Wie frew’ ih midh der Gil,
it der Du feldft, midh) absubolen Lommit.
Slaminia,
Nein BVater! Nein! jurid will idy Didy halten! —
Nidht an der Pradyt der falten todten Steine
- Goll fid) Dein Auge weiden! Nein, du fannft
Wobhl einen anbern {dhdnern Schmuck betradyten:
Da find die EofElichen Suwelen von
Lebend’gem Feuer wunbderbar erwdrmt;
Sn bheifer Todesangjt verglaf’te Tropfen -
Der armen Mufdyel, find die Petlen nidye,
Nein, fie find Himmeldthau der Frithlings - Nacht!

| $eriog.
Bon weldem Shmude fpridft Du fo begeiftert?

. Flaminia,
€3 find die fdonen Tage meines Lebens,
3n Deiner BVatecliebe Gold gefapt. "
Auf fie nur vidte Deinen Blid! Du bift
Der Meifter, der den Schmudt sufammenfiigte,
Und wirft im jest Dic nidyt mit falfhen Steinen
LBerderben wollen.
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Herog.
Nein, dafir fep Gott!
Das fdyonfte Kieinod, das ein treuer BVater ‘
Der Jodhter geben fann, ift ja der Brautfrang,
Und morgen foll er Deine Loden fhmirden,
Und morgen follft Du — —
Flaminia,
Sprich dag Wort nicht aus!
Die Kluft von heut bis morgen ift fo fdhmal,
Daf fhon von jenem Rand die Schrecens = Geifter
Mit ihren Ealten Armen mid) erveichen.
Nicht eine Spanne Jeit darf ich verlieven,
Der Hodhaeit - DMorgen nabt, der Brdutgam fehit,
Nidyt fommt er, feine Braut von Dir ju fordern!

Heriog.

Der Brautgam fehlt?
Slaminia,

Bis jept hab id) gefchrwiegen,
Mit meinen Bitten Did) nod) nidht beftiteme.
Sn meiner Cinfalt dacht’ id) ja, Du fennteft
Langft alles, was die Seele mir erfitlite;
Cr bhatte Dir’s geftanden, den Du nur
Fir mid) erzogen, was bedurfteft Du
Grft mein Bebenntnif!
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Herrog,
Drum ecfpar’ o8 Dir.

. Flaminia,
2af Deines Kinde8 Hery — —

Angela, am Senfrerd
Dein Brdutigam
Nabht dem Palaft.

Flaminia,
Silvano? Wo?
Hersog,
Silvano? .
Angela,
Nein Badoero!
Flaminia,

Madchen, hocft Du niche,
Der BVater nannte einen andern Namen.

Aingela,
So weift Du nun, wer Dein BVerlobter ift!
Heriog.

Gied meinen Worten feine falfhe Deutung.
2
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" flaminia,
Dein Hery bat ihn genannt! wic haben beide
Den Namen ausdgejprodyen, den toiv meinten,
Du weift nun alled, haft mid) nun verftanden.

Heriog.
Abbrechen laf uns! an dem Hodhzeitabend
Datf eine Braut mur an die Einft'gen Phlidsten
Der Gattinu denfen; alle frithern Trdume — —

- Slaminia,

€6 ift tein Traum, die Morgen= Dimmerung
Der Seele 1ft bem jungen Tag getvidjens

Am Himmel freht die Sonne jett, die Liebe,
‘Und alle Stimmen find erwacht und jubeln,
Unbd alle Knospen Offnen fid) und blithn.

Sy bhabe Feine Mutter mebhe, die Liebe

Hat Mutterftelle frih bei miv vertveten,

Und nady dem Morgen: wie den Abend: Segen
Miv forgfam feinen Namen al Begleiter

Sn bas Gerdufdy des Tags umd in der Nadse
Gebeimes Reid) der Trdwme mitgegeben.

Den namenlofen Findling baft Du {toly

Bon Dic gewiefen, dody als Fieften: Sobhn
RKebet er gurdd und fordert Deine Todyter!
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fiersog.
A3 Fhcften - Sobn?

Flaminia,

Sa Water! hore midy!
Du fennft den alten Bettler, welder taglidy
An ded Palafles Stufen fhreigend faf;
Nur wenm idh an Silvanos Hand ihm nabte,
Subr durd) den diftern Blik ein Steahl der Freude
Und leife Segensroorte fprady ev aus.
Da fam ber Tag, an dem Du uns verbinbdet,
Jdy fey bes jungen Babdoero Braut, _
Der Tag, wo im Gefithl ded Redyts der Liebe
Und in dem feften Glauben an den Vater,
Silvano frei um Deine Todter warh;
Wo Du, trog daf fie alle um Didy ftanden,
Die alten Seugen Deiner Vaterliche,
Shn dennody in bes Finbdlings dde Grangen
Suridvertiefeft. In BVeryweiflung fiist
Der Heimathlofe obne Hoffnung fort. —
Da hdlt ihn an der Schwelle ded Palafies
Der Bettler feft; ecforfht des Siinglings Gram,
Cntdedt fid) ibm al8 feinen frihern Lehrer — —

fersog.
Sdafft ben Beteliger miv gur Stelle!
. -
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Slamisia,

€8 twar Gaspardo, jener Gremit

Der ifm erjog, aus deffen fliller Hitte
Jhn die Pivaten einft bei Nadyt geraubt,
Cr war’s, Silvano felbft ecfannt’ ihn toieder,
Cr folgt ihm in die nabe Fifcherhirtte

Und Hort von ihm, er fep mic ebenbiictig,

Cey eines Fieften Sobn.

RNein!

" @lemente,
O, war’ e3 wabr!

. Heriog.
Weshald verfdhieg er mir's, big es gu fpdt?

Slaminia,
Nein, nicht ju fpdt! der Greis bat ihm verfprodhen,
Nod) vor dem Brautfeft foll er vor Div flehn,
Mit feinem flrftlichen erhabnen Bater.
Wit diefem roft verlie§ er midy; bas bat
Mic Rubh und Muth gegeben. Doch heut ift
Der lete Tag, und ady, nodh forumt er nidht!

Geriog
Der Weg ift ihm verfchloffen, boffe nidys!
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Angela G clemente,)
Wilft Du, daf Badoero jebt erfdheine?

Clemente,

I faffe SDtd), bier gilt e offnes Handeln!
(Beide eilen fort,)

Sedyfter Auferice.

Der fersog.  Flaminia,  larie.
Tyeodora. Alonso.

laria.
Du (aft mid) warten, Bruder, fofeft licber
Mit Deinem Tdhterlein; — fo muf idy feldft
Dein gladlidy Brautpaar Dir entgegen fithren.

Alonsge.
Su Dic gieht mid) das danferfiilite Hery;
Die Bdctlidyleit der Mutter hitte gern
Den Hodypeittag nody weit hinausgefchoben,

Du baft auf morgen fhon bas Biel gefett.

- Theodora,
Mein theurer Ohm!
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Slaminia,
Gladlige T heodora? -

Jlaria.

3d) bin mit Deiner Gil jufeieden, Brubder!
Der Todter flilles brdutliches Cnzlicken

, Haudyt feinen Frithlings- Athem nod) einmal

. 3n meinen Herbft; die ehemal’ge Braut

Wird bie Bertvaute der veelobten Todhters

Das Mutter-Pery vergifit die nahe Irennung
Und fprengt den Thau unnennbar fifer Thrdnen
Auf diefen Beautbrany, daf ev fdhiner blitbe.

ferjog.
€8 freut mid), baf Gerwdbrung Curer Witnfdye
3n der Crfitliung meines Willens liegt.
Miv ift dbas Brautfefk von Olivo beilig.
Das erfte Gotteshaus auf diefen Infeln,
War jene Cathedrale, deshald fithee,
Am Tage, wo voreinft fie eingetveift,
Man jdhelih nody sdlf Paare su ihr bin.
Wer dort getraut wicd, fhigt fich hodh) beglinde, -
As ob der Segenn beil'ger, Erdftger fep;
Drum will id), daf aud) unfre Kinder morgen
Shn dort empfangen.
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Slaminia,

Morgen? wicklich morgen ?
- Dann flelit midy nidt ju Cudy, Jhr Gliclichen,
Mein Weinen wicde Unbeil Cudy verfinden.
LBerbiindet Cure Wonne meiner Angft,
Daf twenn Bater fidh von meinen Thrinen
Abtwendet, er in Curem Blik dad Bild
Der Seeligheit erfenne, die er miv

Serftdren roill !
Jlaria,
Haft Du dem BVater Didy
Cntoedt ? _
Slaminia,
Iy bab’ 8, ev ijt unerbittlidy!
fiersog.
Soll idy der Eing'ge meines Bolles fevm,
Dem vor bem VBrautfeft morgen graut? — MWer

" Eonnte
Wie iy, aud Taufenden den Siingling wdiblen,
Dem er der Todyter Gifick vertrauen will ? ’
A3 Hergog war id) BVater, und als Bater
Hab’ i) ded Hersogs MRedyt fiir Dich gedibe.
3d) cuf’ Cudy alle, ja Did) felbft sum Jeugen:
Sft Badoero nidht Benedigs Stoly? —
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Alonso.
Cr ift es!

fjeriog.
\ Bweifelt eines unter Cudy,
Daf wenn id) einft den Thron verlaffen werde,
Des Volbes Lieh’ ihn davauf fegen wird?

Alonso.

o hofft man roohl!

- Slawinia,

Audy ich al8 Bitegerinn

Ghr’ in dem Jingling unfres Staates Hoffnung.
Allein die Liebe bat ibhr eignes NReidy,
Und_ ibre eignen Hoffnungen, fie fhast
Nady cinem unecforfdhten Maasftad, fragt
Nidht , ob der Bater DHerjog ober Bettler,
Denn feiner Madht nidyt, feined Seegens nur
Bebarf fie. Und Du liebft- ibn aud), den Du
Mit miv an Deiner Bruft evjosft, Du tannft
Nidjt einen fremben Baum an jene Stelle,
Jn bie ev feine zarten TWurgeln {dilug,
Ginpflangen wollenn, denn ber SMutterboden,
Den graufom Du bdabei aufreifen mifteft,
St ja Dein cignes Hevy!
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fHerzog. dic oo
G ift vielleidht
Edyon ausgeriffen! Sdon verfhmadytet! Todt!

laria.
Hor’ Deine Todpter!
@heodora.
Obeim !
Alonsoe. ‘
Here!
Heriog. \
 Lafit midy!

Jdh gab mein FWort, und morgen ift das Brautfeft!

Slaminia.
Nur morgen nidht! Silvano fommt getwif!
Sdion liegt er feinen BVater in den Armen;
Die erfte Gabe Findliden BVertrauens
Jft dbag Bebenntnif feiner treuen Liebe; —
Der Bater (4t die Sdhiffe eilig riften, —
Da fleht der Jingling, zeigt dem alten Firften
Die ferne Kufte — breitet feine Arme
Nady Dir, nady mir fhon aus! Dod hordh! "ba rufen
3
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Der Cathedrale Gloden von Dlivo:
»Ou tommift gu fpdt! fie haben Didy vergeffen.”
- Herjog.

Daf fo e8 ift, wer trdgt die Schuld als Jhr?

Warum verfhroeigt Jbor micd?  IJd) habe offen

A8 BVater bier getvaltet; aber fie

$Hat ihrem Jingling mebe vectraut alg mir,
Das Sdidfal ibrer Liebe nicht dem Water,

" Nein, cinem Bettler in die Hand gelegt.

Unglhdlidhe bewein’ ihn nun, — Silvano —

Siebenter Auferice.

Die Dorigen. Clemente. Badoero.
Angela,

feriog
$a! Badoero!
Slaminia.

(fih an Slaviens BVrufk verbevgend),
- Bort!

Badoero.
. St bies der Gruf,
Mit dem die Braut am Hodyseitabend midy



27

€mpfingt? — ) habe Deinen Wunfdh ecfitue
Unbd bin Div eher nid)t genabt, als beut.

Des Hevzens frobe, Bibne Hoffnungen,

Auf diefe Stunde batt’ idy fie verwiefen.

Jegt treiben fie mit ungeftimer Forderung
Midy e gu Dic! Du aber felft den Schrect
Ats Wiadpter auf den bleidhen Wangen aqus,

Daf ded Werlobten Kuf fie pidye berdihre.

Hersog,
Nicht doch! idy gritfe Didh, als meinen Cidam!

Alonso, Gu Siaminio
Bergilt ihm feine Liebe duvd) Wertraun,
Laf midy das Mifverftdndnif (fen. —
G4 Badvoero) Freund! —

“Badoero

Crfpar’ e8 Dic! idh) roeif bereits genug!
) (anf Clemente ud ThHeodbora seigend),
Durd) diefe Freunde tberfchan idy alles!:

feriog, 8 Clemente,
BWer hief Cuch dbag? —

Clemente,

Die Adytung vor Cudh allen!
3*
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Flaminia. G ungeta.
MWeif er aud) alied? Habt Jbhr nidytd verfdwiegen?
Grofmiithig das Geftinduif mic erfpart? —
9, Badoero, wenn Du midy geliebt —

. Badoero.
So fann idy diefer Liebe nidht entfagen;
Sie ift fein Traum, aud dem mid) Cure Stimme
Aufrufen mag. Feah bhab i) midy gewdhnt,
* Mt Klacheit und Bewuftfein zu erfafen,
9Bas mic die Welt, und was dad Hery mir bot.
Klae, wie ein Frihlings: Morgen, ift die Liebe
Su Dir in meinem Bufen aufgegangen,
Und mwer vermag ber Sonne zu gebieten,
Die cine hob're Madyt Hecaufgefirhet :
» Geb wieder unter!”

Flaminia,
Seifer, beifer Tag,
Wann Eommt Deln Abend!

3laria, (i Badvoero),
- Xn der Selbftbehertfchung
Und Deinem edlen Sinn, find’ft Du die Kraft,

Die frembes Gl vor eignen Winfdyen fchast.
(Slemente filhet ben Hevyog in den Hintergrund und foridt
bovt angelegentlich mit ifno.
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Badoero.

Was wollt Yhr dennz Ward ich um meine Braut
Nicht treu und vedlidh? hat des BVaters Wort

Und ihre fdyreigende Crgebung nidyt

Bor gang. Benebig fie mir juerfannt? —

Flaminia.

Du haft nidt Schuld! idy trage fie allein,
3 batte friber Dir vertvauen follen!

Badoero.

Nun fo vertraw’ mic jegt, Flaminia!

Gift reiches Leben hab’ idh Dir su bieten:

An meines Vaterd Plag ftebt jest der Deine,
MWer teif, was mic die Subunft aufbewabet. —
Und Didy hatt' ih gum Schuggeift mir errodbit,
Mir Duth su geben, und bie Kreaftgu sigeln,
Bu beiligen den Willen umd die That

3u fordern. Nidht in diefem Bufen nur,
Nein, in den taufend Herzen Deined Volkes,
Da rwollt i)y Div der Liebe Reidy begrinben. —
Undb das vermagft Du, eine Firflen: Todyter,
Bon Dir ju weifen? Sprid), was fann dafite
Dein Jungling bieten? —
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laria.
Daft Du's nidt vernommen?
Sitvano’s Vater ift eint mdditger Fueft!

’

Badoero. ) .
3br affo traut dem Mibrchen? Wenbet leber
Den Bl von meiner feften Sdulenhalle,

Um jenes Luftgebdude sn erfpdbn? —

Slaminia.
" @8 ift fein Mebelftreif, 8 find die Wimpel
Der Schiffe, die iht bringen, Aus den Fluthen
Wird er auffteigen mit dem Diadem,
Dann will iy Div vertraw'n, will feldft Didy fragen:
Wen von Cudy beiden foll ich rwdblen?

v Alonso,
Freund !
Nimm tvas ﬁbibir gerodbre, ffatt Licbe, Freundidhaft.
@heodora,

Wer liebt, will nur das, wa ev liebt, begliiden,
* Wdr's aud) durd) eine frembde Hand nuv miglidh;

3larta.
Nidyt ber Beglinftigte, der Edle nur
3ft Sieger!
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Badoers.

D! etfpart mic Gure Weisheit!
3 braudie fie ald Boten nidyt, den Weg,
Aus diefem Labyrinth zu finden! Nein,
Kein frembder Rath foll jwifchen unsd {idy dringen;
2af mid) Div zeigen, wie idh jeden Wunfdh
Und jebe Apnung Deiner Seel’ erfplbhen,
Und, warft Du mein, gang eing mit Dir feyn witcde.
Sy will midy jest in Deine Trdume trdumen,
Mit Dir hinausfhau'n, ob der FKindling Lommt, .
Dic Wort 3u balten. Bringt er wirklicy Alles,
Bas er verfprach, ged’ ich mein Redyt ucid,
Und eine frele TWabhl fey Dir getwdbhut.

Flaminia.
Haft Du’'s vernommen Vater? willigft ein ¢ .

Badoero.
Mein Hersog, mur mit Schmers leg’ id) fike jett
Das BVaterwort in Deine Hand jurdd.
Berfdhieb” auf Burge Beit Flaminia’s
Bermdblung, laf ein gliidlidheres Paar,
Statt unfrer, morgen dem Altar fidy nabn;
Jd) will den Nebenbubler erft ertvartens
Sdyeint er Gud) wiiediger als idh), woblan,
Dann geb’ idy ihm die Braut vor gany BVenedig;
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Hat ev jedodh mit eitlen Hoffnungen
Leichtfinnig mic mein {donfles Feft geftdet,
Dann forde’ iy fireng mein altes Recht suchd
Und willig veichft Ou Deine Hand dann mir!

Slamima, Gom'Sarer),
So gieb e8 zul id) reif, wem i) vertraue.

Heriog.
Soll diefer Bund beftehn, ruf i) zuvor
Cudy dem bedrdngten Siingling jest ju Hilfe!
, Clemente, um Hevoa
D fdyrweig!
Badoero.
Su Hilfe? ihm?

Slaminia
BWer ift in Noth?
Lorenzo. it fonel anf.
Die frembden Abgefandten bHatren deaupsn.
Heriog.
Subr’ fie hevein! (orenso ab)
Flaminta,
@G ift in Nothe Silvano?
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Heriog,

Davon hernady!  Berlafit unsd jebt, ibr Frauen,
Grft will i) die Gefandten biex empfangen.

Slaminia,
Sefondte eined frembden Bolted? BVater!
" Ste find von ihm, fie bringen feine Grife,
Sie werben um mid) werben! Laf midy bleiben!
Wirft Du aud) Wort miv Halten Badoero?
WBerlaft mich nidt, Jlacia, Theodoraq,
O, meine Angela! er naht, er naht!

ferog.
@o bleib und fieh, wie Didy die Hoffnung tdufdht.

Adycer Auferice.

Die Dorigen. Bartholomeos Caramans..
Bargila, Gwujirr. Silvang i vatedns
forenjo. Faledro.

Bartholomeo,
Dem Dogen von Venedig Gruf und Heil,
Und feinem Wolf ein weifed RNegiment.

\
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Heriog,
Wie danten Cud)! aus weldyem Lande bringt
Jbr uns die Friedens-Worte?2 —

Bartholomen.
- Miget Ibe
Oie Abfidt unfrer Sendung erft vernehmen;
Wer fid) als Frembdling Freund’ evwerben will,
Beig’ erft, wad er vermag an Kraft und Willen,
Der Nahm’ it leicht genannt, ihn braudyt’s dann nur,
- Um den willlommunen Freund herbet su vufen.

Heriog.

So fpredit, auf daf Shr uns willlommen fepd.

Bartholomeo.
Wir haben lingft fdhon mit Berunbderung
Das Einftlihe Gebdude Cures Staates
Betvadytet: Wie BVetriebfambeit und Fleif
Sidy unabldfig an die Arbeit ftellen,
o fiehen {dhiigend Muth und Kraft daneben.
Auf vafdem Fittig fliegen Cuve Schiffe
Bon Land 3u Land, und tragen Sweige beim,
Damit der Adler fich den Horft erbaue.
Nur einé gebridht thm nody, die Sidherbeit,
Denn neben thm hat fidhy der midyt'ge Seyer
Sn Felfen Spalten audy fein Neft gebaut.
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$eriog.
Der Midyt'ge nidht, der blutbegier'ge Rduber,

- Iy aber will thn mit der Brut vecnidten!

_ Bartholomeo,
Der Kampf wibet ldnger fdon, al8 ein Jahrhunbdert,
Unb fmmer fdywillt und twddyft der Steobhm von Blut.
Getwappnet wie Du in den Scranten ftebft,
Wagt’ audy Dein Vater-fhon den Kampf und — fiel !

| Herjog.
.Jft biefe Mabhnung Cure Friedensbotfdhaft ?

Bartholomeo,
Die erfte geht vovaus, die andre folgt.
Cin gladlid) Ungefdhr Hat die Seerduber
Jn unfee Hand gegeben. €8 bebarf
Nur unfers emften Willens, ihr Geroerbe
Auf immer gu vernidyten.

- §erjog
Und b zdgert? —

Bartholomeo.
Die Lage unfers Staates fidyert uné
LBor jedem Einfall dev Pivaten; uns



36

' GCrodchft durch jenen Sieg gevinger Bortheil,
Altein- wic tormmen, Cud) ihn angubieten:
Kein Schroeedtftreidy foll von CGurer Seite fallen,
Wir gany allein verpflihten uns hiermit,
Der Rduberey ein fefted Siel ju fegen
Und Gurem Staat die lang entbebhrte Rube
A3 erfte Freundes - Gabe darzubringen.

Heriog.
Gin neuer Freund, der fo viel bietet, bat
Cntweber eine alte Schuld su tilgen,
Bo nicht, fo fordert er wwobl viel jurdd.

Bartholomeo,
~PBielz Habt IJhr Grdfieves uns zu gerodbhren ?
Wollt Jhr empfangen nur, und ung fein SJ)fanb
Der Freundidaft tvicdergeben? —

Heriog.
Forbert denn!

! Bartholomeo.
Die Punden Deines Staates, die das Blut
Bon taufend Bitrgerleben ausgeftrdmt,
Wic wollen fie dued) Blutsverandtichaft beilen.
Beroif ift jener beidben Sungfeaw’n eine
Des Herzogs holde Todyter, deven Tugend
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Und ungemeine Sconbeit weit und breit
Der Ruf vertindet. Unfers Firften Sobn
Berlangt fie jur Gemablinn, und der Bater
Hat und gefendet, fie dem Sobn zu werben!
) Flaminia,

Wie beift der Pring? '

Heriog.
Nennt mic bes BVaters NReidh.

\

Badoero,

« 3br fommt zu fpdt, fhon ift die Jungfrau Braut,
St einem Biicger unfers Staats verlobt, '
Unbd eigne Kraft wicd aud) dben Sieg gerodhren,

" Den Jhr um einen folchen Preif unsd bietet.

Bartholomeo,
@3 feint, Du bift der Brdutgam, nicdht der Birger,
Du fiehft die Schaar der blut'gen Opfer nidht,
Die {dhon gefallen, Du vernimmit e nidy,
Wie fommende Gefdylechter Frieden fordern.

.ﬂaminia. Qringend)
MWie beift der Pring? o

Bartholomen.
Jbr wift vielleidit nody nidyt,
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Weldy Kleinod die Piraten Gudy fo eben
Cntriffen? forfdht umfonft nady dem Wermiten —

fjeriog.
©o ift ¢8 twahr?

Badoero,
Wer ift in ihren Hinden?

' Bartholomes.
Des Heryogs Phlege - Sobn!

Flaminia,
- Bilvano?
Heriog.
Jd wufit’ e8 f{dhon!

Flaminia.
Silvano!

Sa! -

laria. 4
Avmes Kind!

_ Slaminia.
Barmbersger -Gott! ev ift vielleicht fchon todt.

Bartholomeo.
MNein! audy fitr diefes Leben find wir Birge, -

’
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Sobald Du unferm Pringen Did) verlobft.
Wilft Du thn retten?

Slaminia, .
Bott! ihn cetten? ja!

Badoero.
Dalt! fpridy dag Wort nidt aus! Miv oder thm
Geborft Du nur! Mit meinem Schiverte werd’ idh
Den Nebenbubler retten, ober fterben! '

Flaminia.
Nein, nicht Dein Blut! was liegt an meinem Leben ! —
Mic Wort ju balten zog er freudig aus,
Jett liegt er in der Nduber Sdoen Kerfer.
€r tann die Hinde nidht jum Himmel falten.’
Sie find gefeffelt, nichyt inbriinftig beten,
Die Lippe ift verfhmadtet! ein Gedante
Crfilit thm nur die Bruft: an mid) — an midy! —
Jd will Didy retten, ja! vertran auf mid
Jd) will Gudy allen, allen Frieden geben,
In nddyfter Stunde ifts vielleidyt zu fpat.
Jort, jum Altar! dort will idhy fitr ihn fterben!

iBattl)ol,omen. (4 Gilvano,)
3 groeifle (dnger nidyt! Du bift geliedt!
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Silvans,
(bie Wertleidung abiverfend und Hervorftivsend, )
Sd fiihr’ Did) sum Altar!
Slaminia,
O Bott! Silvano!

‘\ﬁmuﬂo
Mein Sobn!
Tlemente,
Dank fey dem Himmel!

Badoers und die Uebrigen.
Ha! Silvano!

: Slaminia,
Wer hat Did) aus der Rduberhand gmttet?

Silvano,
Du, benn idy bin ber Furft, bder um §Dtd) foitht!

ﬁmnn-
258’ uns bas Natbhfel.

Saminia.
Du l)aﬁv Wort gebalten!
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3larid. Gu ssoufo usd Toeodova)
Herbei, mein glidlich Paar, thellt thre Wonne!

Badoers,
Bijt Du ein Fheft? wozu die Gaulelei?
Saminia.
She Jiinglinge, fchaut nidyt fo ernft Cudy an.
Geden? an Dein Verfpredyen, Babdoero,

Dein edler Sinn belohne feine Treue.
(u Silvano)

Gie wiffen alles, was Du mic verheifen,
+Sie haben eingerilligt, Du bift mein!
RNidt wabhr, Du bift ein Fueft?
SHilvano,
Kdy bin’s Gelfebte !

O feel'get Augenblick, bet Heimathlofe

LBerftof'ne Jingling darf Cudh wieder nabn!
(sum Heryog.)

Aus Trop bat er Dich nidht verlaffen, Bater!
(34 BVadoero,)

" iyt beimlich Die die Gunft der §8raut euttvenbet
Wie von des Berged Gipfel Jhr das Thal

Mit feinen Auen offen uberfdhaut,

So lag im Mocgenglon mein Herz vor Each.
Jbe fabt die Liebe Eeimen und erbldbn,

Und wolitet fie nidyt fonnen, ward betroffen,
4
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A8 idy Cudy endlich thren Namen nannte

Und fliep’t mich in bdie dbe Telt hinaus.

Da ftieg ein Sdusgeift aus der Nadyt Hecauf
Und winfte miv; idh batt’ ibn nie gefehn,

Unbd bennoch war’s, als fennt’ id) feine Stimme;
SRit Vaterfeegen ausgeriiftet, fendet

Gr mid) su Eud), und hat die Friedensbotfchaft
A3 Morgengabe fitr Didy mitgegeben.

Mein Herzog, fey gum zweiten Mal mein WBater,
Biedb mic die Todhter! — Babdoero, Freund,
Gied miv die Braut! ich bringe einen Krany
Siic Deine Braut, Dein Vaterland, — den Oelyteig !

Flaminia,
Mein Vater! — Babdoero!

Hersog.

Sey willlommen
%in. Sobn! Wilibommen mir, jest gany mein Sobn!

Badoero, u Slaminia.)

Dir halt’ idy Wort, wie viel e8 audh midy Cofte.
(3u Sifvano.) )
Do) nenn’ erft Deinen BVater und fein Land,

Denn was Du bleteft, ift fo fiberreidh,
Dof man e8 faft fir falfdes Sold mag balten.
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Silvano,
Ras groeifelft Du? — Hier fieh'n die Abgefandten,
Jdy bringe Frieden!

Die Gefandten.
Seieden! ew’gen Frieden!

Silvano.
Berniditet fep der blut’ge Haf! vecwanbdelt
Das Angfgefhrei der Furdhyt , in Freundes Gruf!
Der Baum ber Liebe foll aus unfern Heren
JAufroachfen, und in feinem Schatten werben
Die BVolker ihre fichern Hitten bauen.
Jd) bin der Sobn des Furften der Seerduber!

fjerjog,

Seerauber! Du? —

Bartholomen.
Jbr febt fie vor Cudy ftehn!

Clemente,
Geerduber in des Hersogs Schlof!

Badoero.
Sum Sdyvert!
@Babdoero, Clemente, Galedvo, Alonfo, Lovenso,

wollen die Scwerter ifefen).
4 »
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Slawinta,
Weh miv!
Blaria. e wit forteiten).
Gntfliebt.
§eriog.
Halt!  Lafit die Waffen tubn!
@ie haben frei Geleit! — Du aber fort,
PBon meinem Kinde! fort Du Sohn de8 Sdhredens!
Behalt’ Dein graflidy Diadem fiir Didy;
Auch meined Vaters DHerzblut Eebt daran,
Nidyt foll e8 diefe reine Stivn beflecten!

Silvano,
3y bringe Frieden, Vater! diefer Engel
Soll um fidh ber ein Reidy der Liebe grinden.

fer;og.
Nein, um mein Kind follt Fhr midh) nicht betriigen!

Alonso.
RNein, Heryog! mit den RNdubern Eeinen Bund.

Badoero,
Die Braut ift mein! Iy wollte einem Beffern
A8 iy, fie woillig in die Arme fithren,
Dod) ad)t’ idy Hdher mich, al8 einen RNduber!
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Silvano,
Sd) bin fein Rauber!

Slaminia,
RNein, an feiner Hand
Klebt nody Fein Blut! Laft mid) den Reinen vetten!
Silvano bleid’ bei ung! Nidyt dort, hier findeft

- Du Deinen WVater, Deine — Schtwefter — Deine

Slaminia!

Tlemente, : '
Ia! Bleid’! den Knaben trugen
Ginft diefe Arme aus dem heifen Kampfe,
Sie faffen jegt den Jungling, den veriveten,
Und 3iebn ibn aus der Holle Nadt zurhd.

ferog.
Silvano bleit’ bei mic! Iy habe Didy
Beliebt, wie Dich fein Vater lieben ticd.
Sy seige, ftatt des blutigen Getwerbes,
Dir cine lidte Heldenbabhn. Bleid’ bier!
Begniige Didy mit threc Sctvefter - Liebe!

3laria.
Bernimm ded Vaters Ruf!

Alonss und Yeodora.

Keht’ unsd zurid!
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Silvanos,
Soll ih bier mifig sufebn, wie ein anbdrer
In meine Rechte greift? das Eann id) nidyt!
@oll id) ben Bater dort verlaffen, der
Das beiligite Gefithl in meiner Bruft
Sum Grunbdffein eines ew’gen Fricdens wdblt,
Wovauf ev fabn die Woblfahrt zweper Wolker
Grbauen will2 — Flaminia foll die Firftinn
Des neuen Staated unfeer Infel feyn;
Die Walder auf Curzola follen fallen,
BWo Nduber Hauften, foll ein glidlidy Vol,
Benebigs Freunde, feine Fluven baun!
So nah’ idh Dir, fo sahl’ idy meine Schuld.
Bedente, BVater, Deiner Kinder Glud!
Crivdge, Herzog, Deines Bolled Rube!
Berfhmdh’ nicht meine Liebe, nidht den Frieden!

fjeriog.

Hinweg ! mit Rdubern had’ idh nidhts gemein!
Nidyt foll -die Weltgefchicht' in ihve Bircher .
Gintragen, daf. ein Herzog von BWenebdig
Der Radhe Schrour gebrodyen, und fein Kind
Mit eigner Hand den Tiegern vorgetvorfen,
Um ihren Grimm auf furse Beit gu ftillen.
Aud) Du haft Deines Vaterd Handroert frith
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Gelibt und mic daé Kinbeshery geraube.

3dy frag’ Cud .alle: traut ihr einem Bunde
Mit den @eer&ubem? —

let Manner.

Nein! wir wollen Kampf!

Silvane,
Jfts miglidy? — Gott! — So ftely id) abgetviefen,
Mit meinem Brautfrans und der Friedens - Palme?
Bon Dir aud) abgewiefen?

Flaminig, Gum Hersog.)
Hab’ Erbarmen!

fersog,
€8 ift genug! — Nuet Cuer frei Geleit!
Sabe wobl! wir fehn. im offnen Kampf uns wieder!

Bartholomen, aum Hersos
€in Wort juvor mit Dir, dodh ohne Seugen.
Jd foll Div ein Geheimnif anvertraun,
Das unfer Fueft fir Dich mir mitgegeben,

Faledro,

Nein Herzog gieb Didy nidye in feine Hand,
Gr ift ein RNduber!
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Bartholomeo,
Fuedytet fih der Doge
Mann gegen Mann mit miv allein ju fehn? —

Her;of,  (m ves uarigen)

DBerlaft und!
Bartholomeo,
(8 Silvano und den Secrdubers)
Bebt !
Silvano,
Slaminial
Slaminia,
Lebe wobl!

(Ufte ab, auf verfdhiedinen Seiten).

Neunter Auferict.
Der Feriog, Bartl)olbmta.

fiersog.
Was haft Du nodh?

Bartholomeo.
Grft ecine Frag' an btd)
Wir tiffen, daf Du einft al8 Knabe _fd)on,

\
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An Deines BVatevs Leidhe Radye {dyroorft;

Du boft den Schrour gebalten , bis jum Throne
Sft Div gefolgt der blutige Begleiter.

Sonft aber fodyt ein Freund an Deiner Seite,
Der Dein Gelitbde furdytbar lofen bhalf;

Die Rbuber bebten, fab’n fie Cud) im Kampfe;

© . Dody feit Du Hergog bift, ift er verfhrounden.

Mo ift der Freund? —

_ﬁmog.
Iy weif nidt, wen Du meinft.

Bartholomeo,

Auf Deiner Stirn dort fely’ id) eine Narbe,
WBielleidht reif die e8 nodh. — Am beilgen Abend
LBor Pfingften, dinke mid), fah id) einft fie bluten.
Die Rauber batten Cudy ein Shiff genommen,
Auf leichtem Fabrseug eiltet IJhr su Hilfe,
Jbe fprangt an Bord, — Du ftraudpelteft und fielft, —
Sdyon {dwang der Tod die LWaffe tber Dir,
Da riff der Freund Didy fechtend in bdie Hobe;
Auf Curen Stirnen Elaften breite Wunbden,
Tie Flammen facdt’ Cudh raudyend Blut das Antlis,
Jbr waret furchtbar, und ervangt den Sieg.

5
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Weift Du e8 nod) # — Nun frage Deine Narbe,

Ob fie auf meiner Stirn' die Schefter Fennt?
ee nimmt die verhitllende Kopfbedecfung ab,)

feriog.

Bactholomeo!

Bartholomen.
Pietro! ja id) bins!
Sy fomme al8 ein Geift der Worgeit, fithre
Die alten Stunden wieder nem hevauf.

o o ﬂjmog. (abgervendet)
ein! ort!

Bartholomeo,

©o tuf’ id) felbft die Todten auf,
Und lihe mir die Stimme ded Gewiffens:
Gedentft Du unfrer Waffenbeiiderfdhaft?
Gebentit Du unfrer gleichentflammten Liebe
Bu Fiametta? wie wic brideclid)
Befdloffen, ibr allein die Wah!l su laffen?

Heriog.
Sie wdbite midy!
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Bartholomeo.

Nein! nue ihr floler Bater,
Der unfern Cinfluf auf die Menge fannte,
Berhief fie dem, den bey der nadyften Wakh!
Das Bole sum Herzog fich erfiefen todrde.
Da wandte plotlih fidh Dein Hery von mir,
Hevefdhfudyt und Ciferfudyt ermordeten
Die Brubder-Treue; wabhrend mid) die Liebe
Su mandyer Eabhnen That begeifterte,
Befteliteft Du mic heimlid) fhon den Sarg.

feryog.
Nidyt iy, Dein ungemefiner Freiheits - Sinn,
Gr madhte Did) verdachtiy und gefdbrlich!

Bartholomeo.
Du fannteft feine reine Quelle; Haft
Du midy vertveten, al8 fie midy befdhuldigt? —
Wer vieth, mid) einjuberfern zu verbannen? —
Sieh, Du baft feine Antwort! Whbrend ich
Auf Didy vectvaute, ftiefeft Du midy aus;
Denn fo nur war Div Kron’ und Braut - Krany fidyer.

Heriog,
Berwegner, nein!
5 »
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Bartholomeo,

Sroey unfiditbave Seugen
Stehn mir jur Seite, beide flimmen ein,
Sie helfen Fiametta, und Bianta.

£eriog. et Geficdt verpiitiend,) -

Bactholomeo, {dhieig! e8 ift genug! °

Bartholomeo,

Wee feinen erften Schrour bridyt, dem ift Feiner

Mebr beilig. — War nidt Deine friihfte Liebe

Bianta? Warum haft Du fie verftofen? —

S frage Didy: vermodyteft Du im Glange

" Des Throns, in Fiametta’ 8 Armen felbft,
Das Bild der ecften Liebe ju vergeffen? —

) fjersog,
Ad! frage nidt! — -

Bartholomeo.
Bianfa ward mein Weib.

feryog.
Dein Weib? —
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Bartholomes.
_ Didy viefen fie jum Herzog aus,
Du fdleppteft Fiametta sum Altar, .

3 ward verfolgt , Bianta fortgebradht; —
Da trafen fid) die Heimatbhlofen, da

Nahm der Verwiedne die BVerftopne auf; —
Das gleidye Sdhidfal ward das Band, und enblid)

Hielt Gram mit der BVevsweiflung feine Hodhseit!

‘ : fjeriog.
Wo ift fie? —
Bartholomes
Wo iftl%‘iamet'ta?
£r304.
ﬁ s Fovt!
Bartholomeo.
Sie einen beide nidyt mebe!
fjersog,
Todt, audy fie?

Bartholomeo.

Ja! — Sie gebabhr miv einen Sobn und ftard!
(tiefe Paufe)
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: tBarll)olom. (veidht dem Hevioge die Hand.)
Pietro!

$eriog.
Ha! voll Blut iff Deine Hand!
Bift Du nidyt ein Genoffe der Prraten ?

Bartholomes,

Was fragft Du, wen id) mir jum Freund etworben,
Nachdem Du midy verftofen? Deine Spaber
Crforfdhten meinen ftillen Aufenthalt;
" Ded neuen Hergogs Bunbdsgenoffen seigten
Sm Daffe gegen midy ihm ihren Gifer;
Selbft von Bianta’s Grabe fortgefcheudst
Suet’ i) durd) Didh verfolgt, von Bolk ju BVolfe.
Da wurde in den glithend beifen Schmerzen
So Haf als Rache endlich tberreif.
Sn eines treuen Gremiten Pflege
Gab ich mein Kind, und ging ju - den Seerdubern.

fjersog.
Lebendig fubrft Du in die Holle.

Bartholomeo.

Nein!
Dier fand idy wiever Trew und Mitgefithl.
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(] ging hinaus jum Kampfe gegen Did,
3y theilte Eeine Beute, denn nur eing
Bolt” iy Dir rauben, — Deine Fiametta!l

fjersog. .
Cntfeslider!

Bartholomen.
Nur fie und Deine Kinder.

Dod) der Pivat, der Tod, fam mir zuvor,
Und Cudy gelang es fpater, meinen Snaben,
- Den meine Siffe 3u mic fihren follten,
A3 Beute fortzufchleppen. LWie die Lowinn,
Der man ihre Jungen raubt, wollt’ ich bey Nadyt
Cinbrechen in die fidy've BVaterftadt,

Und, ein Herodes, Cure Kinder witrgen.

(der Hevzog greift nad) dem Schivert. Vavtholomeo fihrt
fort)

.fD,te Hand vom Sdhert, fie hat mein Kind eryogen!

fjeriog.
Silvano?

Bartholomeo.
Jat er ift Bianka's @o[)n.
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Herjog.
Mein Gott!

Bartholomes.

Der alte treue Cremit,
Ats Bettler hier verbleidet, gab von Dir
Und meinem Knaben miv genaue SKunbde,
Und wie Du ihn in Liebe aufersogeft,
Ging audy ju Dir in meinem Herzen wieder
Die Liebe auf mit allen Hoffnungen,
Und wdbhrend Du das alte Blutgefes
Aufs firengfte ubteft, die gefangnen Rduber
Sum Ridytblod {chleppteft, haudyt idh ftill und forgfam,
Durdy langer Sabre oft vergebne Mitbe,
Cin fehnfudytdvolies, menfdyliches Gefirh!
Fur Bacgerglin in ihre vauhe Bruft. —
Du haft Didh auf den Thron miv vorgedrdngt,
Jd babe dennodh feine beilge Keaft -
Crrungen und fie gottlicher gebraudt
A Du! — I bin der Fuwft der Rduber! Sieh,
€8 ift mein Werk, fie wollen Bilrger wecden.

fjevsog.  oponifh Lidseind)
Jd wimfde Glad!
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Bartholomeo.

Du follift bas Glad uns geben,

Denn ohne Liebe giehts Eein menfdlidy Glud,

- Dir hab’ id) meines Sobnes Hery vertraut,
Gerdhr’ ibm nun, wozu Du thn erzogen. .
Was Du vorhin ihm graufam abgefdhlagen,

Mir wirft Du 8, miv darft Dw's nicht veriweigern.
Gied ihm Dein Kind und laf unsé Frieben {dhliefien!

fjerog.

Nein! nimmermelhr !

Bartholomeo.

. Wilft Du des alten Grolles
Sdyon balb verwelfte giftge Pflanzen wieder
Mit Blut und bheifen Thrdnen neu erquiden?
Du baft mic viel geraubt, vielmehr, al8 jemals
Dir meine Rauber nahmen! Doy 8 fey,
Jd) willd vergeffen, aber laf midy Theil
Am Gk des Vaterlandes haben: Sey
Du Herjog und beherriche mein Venedig,
Jd will ihm feine Auf’ve Rube fidhern;
Didy foll es licben, und midy tird e fegnen,
Und unfrer Kinder Liebe fep dad Band
e Freund und Freund, fiir BVoll und BolE!
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Geriog.
Das war’ ein Bund bdes Unbeils, nidyt des Segens.
3n Tbhednen nur gebar fie meine Kinbder,
Jbr Auge hav’ iy oft belaufdyt, wie 8
Sid) fdmerylih von den Kieinen wenbete,
Weil fie nidt Deine Sikge trugen. — Ja-
Du magft 6 wiffen, in ber lesten Stunbde,
Wo i) an ihrem Lager bebend ftand,
Und ihe in Fiebergluth gebrochnes Auge
Mich nidyt ecfanmte, zog fie meine Hand
An ihren Dund, und nannte Deinen Namen!

Bartholomes.
D, Frieve Deiner Afche!

ﬁersog.

: Das @efpenﬁ,
Das mid) aus meines Weibes Hevzen jagte,
Sm Teaum fie Eifte und vom Schlaf midy auffdyrie;
Das im Gebirn des fchwacdhen Boles fpute,
€8 fort und fort sum lAftigen Bergleidy _
Mit mic - quffordernd, dies Gefpenft warft Du!.
Nein, Rauber! neben Dir fann idy nicht frehn,
Sort, mit Bianta’s Sobn aus meinen Augen!
Nue Kampf will i) mit Cud) auf Tod und Leben!

-
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Bartholomeo.

Jhe Genien, Bianka, Fiametta, .
Bermogt ihr nichts in diefer finftern Stunbde?
Spricht nidyts in Deinem falten Herzen mebr
e jene Namen?

Heryog.
RNein! der Deine ftebt
Daneben! — Fort!

Bartholomes.

Woblan! was iy vermodyt,
SHab id) gethan! Der RNichter dort entfdyeide,
Wer von uns beiden jest der Rduber ift!
Kampf dlfo swifthen uns! denn meine aat
Soll boch gedeihn, wenn aud) durd) Blut gediingt ;
Dem rveinen Willen muf vie That gelingen!
Gejroungen wandl’ id) einen duntein Pfad,
Dody feby idy Licht; — icy mwerde midy vetjfingt,
Cin Phonir, aus den bheifen Flammen fdhwingen!
- 3d will Didy lieben, magft Du audy midy haffen,
I will im Kampf Did) in die Avme faffen,
Und fiegend Did) jum Brubder - Bunbde wingen! —
Kampf alfo zwifdhen uns! Tod oder Sieg!
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fjeriog.
(ev Flingelt, su Clemente, Galedro, Badoero, Lovenso,
weldhe vafeh ecintveten) .

Mit Rdubern feinen Bund! wic wollen Krieg!
Bum Hafen! die Gefandten find entlaffen!
(wdfrend BVavtholomeo langfam abgeht, fallt der Borhang.)




Jweiter Aufiug.

Crfter Aufeeice.
(Ginfame Gegend am Geftade auf der Gnfel Olivo.)
Bartholomes, Gaspards,

®aspardo.
Was haft Du vor?2 — Was find wiv gelandet? —

Bartholomeo,

Laf meine Treuen aus BVenedig erft .
Mic Nadyeid)t bringen, was nad) unfrer Abfahrt
Der Hersog dort begonnen.

®aspardo,

' it idy vody
- Fur Did) bas Wort gefithet! Ein Rauberfireft
$Hat wobl der Stimme fanften Ton verlernt,
Der ihm des Jreundes Hery verfdhnen foll!
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Bartholomes,

Nein! alte Liebe trug id) ihm entgegen,

Unbd tiefe Nibrung lag in Gruf und Wort.

Die Wiege meiner jugendlichen Kraft,

Die Mutter meiner {donften Hoffnungen,
LBenedig nabm mid) wieder auf. IJh fab

Den alten Hafen, die bdebannten Strafen. —
SHierjtand ihr Haus. — Das Fenfter war verhangen —
Sbr Auge ift 8 audy ! — Dort ftand mein Hous — —
€8 fpielten frembe Kinber auf der Schrjelle, —
Neugierig drdngte fid) das Bolk Herbey —

Mic war’s, als follt’ id) fragen: , Habt IJhr midh
LBermifit, ihr Lieben?2 — Sebt, idy Eebre wieder,
Jdh bring’ Gudy mebr, a8 Jhr miv einft genommen! ¥
Jn diefer Stimmung trat iy vor dem DHeryog,
Dem lang entbebrten, altgervordnen Freynd,
~Sab feine Todpter, ihrer Mutter ADbLD,

DBradt’ ibm den Sobn, bden Liebling feiner Seele,
Und in dem Glauben, daf id) nuc. die Arme
Ausgbreiten dirf, um ihn verfohnt zu febn,
Sprady i) gewidyt’'ge, tief empfundne Worte.
Dod) war's vergebens.! — —

Gaspards.

Sieh, fo ift der Menfch:
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Der Schuldbervubte fiteditet Haf und Streit
Biel tveniger, ald feined Feindes Sropmuth;
Denn bei den erftern ift der Sieg noch moglidy,
Dody vor der lestern fieht er fdhon befiegt.
Wenn Didy der Doge al8 Gefangenen

WBor fich gefehm, dem Blutgefes verfallen,
Dann hatt’ e Didy begnadigt, Div vergiehn;
Cr will ber Sieger feyn, nicht der Befiegte.

Bartholomeo.

So fey denn zwifhen uns der lepte Kampf
Betwagt. Die Schuld ijt fein! id) muf ausfithren,
BWas mir ein hohrer Wille aufgetragen:

Das Baterland, dag midy verftief, foll linger
Nidyt bluten, foll aus meiner treuen Hand
Cmpfangen, was fein Dog’ ihm nod) errang;
Das vaubhe BVolé, die Sohne ded BVerbrechens, -
Soll id) entfiind’gen, auf der blut’gen Stdtte
Dem Frieden feine Hitten baun! deshald
Ward ich, ein Bettler, auf den Thron geftelt.
Jd will’s vollenbden !

,  ®aspardo,
So beginn’s mit Gott!



64

Bartholomeo.
Du folgft mir dody.

Gaspards.
Jdy folge.

Bartholomeo,
‘ l Sieh, dort Fommt

Der Tag! Im Often gliht ein Purpurftreif :
3ft 8 ber Movgen, bder das. fchdne Haupt
Bom Lager aufhebt, und die BVraut zu weden?
Wie? ober seigt bebeutungsdooll der Himmel
An feiner Bruft mir eine blut'ge Wunbe,
A3 das Synibol des Tages, den er fendbett —

" Bweiter Auferite,
Die Vorigen, Silvano. Bargila. Gusirr,
Mebrere Anfibrer der Rauber.

Silvano, worvauseilend)

Gs ift vorbei! Sie ift fiir mid) verlohren!
Dem Badoero wicd fie heut vermahit!




65

Barthelomes,
Sft Bargila zucud?
Bargila,
Dier fteht ev vor Dic!
Sartholomes, '
Beridyte fury!
! Bargila.

. Sd) fanns in Elrjre Worte
Nidt faffen, alé Dein Sobhn ¢ {dyon gethan.

Bartholomeo,
. €y ift fie Braut?

Bargila,
Gi wobt! Sie hat dem Willen
Des Baters fidh gefiigt. Das avme Kind
. Grfthraf vor ung, und fpielt nun mit “den Puppen,
- Die ihr der Brdutgam Baboero bietet.

Silvano.
Berldumbe nicht!
6
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Bargila,
Sdh tolit’ e8 wdre Liige!
Geh nadhy Olivo, in die Cathedrale,
Dort maglt Du febn, wie ibr ber Brautbeany fieht.

Silvano,
Slaminia! id) habe Wort geliten!

Bartholomeo, .
Was fabft Du weiter dort?

Bargila,

Die gamge Nadyt
Glid)y einem [uft’gen Fraum vom nddyften Tage.
Dort fredmten Weldhe sum Palaft des Dogen,
Jm Kergen Glang den Brautfdymud zu betoundern ;
Hier leudptete der Mond den Aemfigen,
Die fir den Morgen ihre Gonbdeln fdhmiicten.
Die Mitternad)t vernabm bald Liebedlieder,
Bald Kriegdgefang, denm Baboero hief ed,

Werd” unfer Reid) gleich nady der Hodhzeit fHirzen.”

Bartholomeo,
Was aber fprad) dbas VolE von unfrer Botfdhaft ?
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Bargila,

Die Freunde Babdoero’s fpotteten,

Sie meinten, Feigheit habe fie vevanlaft,

TWiv fihiten wohl, e geh’ mit und u Gnbe.

Die Kampfesluftgen Ménner ftimmten bei,

Reidht fcpien der Sieg, und Krieg toar ihre Loofung.

Bartholomeo.
O, die Werblenbeten!

Bargila.
Dagegen mureten
Die Scyiffer und, die Kaufheren, wollten Friede s
Auf ihre Seite fteliten fich die Srauen,
Man nahm Silvano’s Liebe dreuft in Schus,
Und fhmdhte laut ded Herzogs Stoly und Hicte.

Bartholomeo.

" @o bhab’ ich e8 erwartet. Nun woblan,
Den Keim, den: feine Sonne weden fonnte,
Soll Gdhrung aus der alten Crde treiben,
Und ein Gemitter erft den Boben thtteln,
Damit er loder werde!

6 *
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Susirr, .
Ja! frifth auf!
Gie fo(l’n vor unfeer Feigheit fich entfehen!
Laf uns erftdhrender, ald je, mit Sturm
Und Graus einbredpen, —

Silvano,
Pater! fteige nidt
Ats Wetterwolfe toieder furdhtbar auf
- Gin armer tief veviveter Wanbdrer fliidytet
Bu Die fidh meine Liebe. Scheucht midy nicht
Durd) Cuer grdpliches Gererbe fort.

Bartholomes,

SGudt Du den BVater nur in lidten Hallen? —_
Graut Dir vov ihm, da er auf duntler Babhn
Cin riesger Sehatten vor Dir roanbdelt ?

Silvano, .
Ap!
I fah Didy) fhon im Licht! AB mih Gadpardo
Bor wenig Tagen nady Cuvzola fithute,
Da ftandeft Du in Deiner Krieger Mitte
So mild und grof; in Deinem Auge glibhte
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Lied’ und Begeifterung, Deine Worte flogen,

Wie Bothen einer hoffnungdreidien Subunft.

Sie ift vetlohren ! nur bies Bild, den Glauben
An Didh noch hatt’ ich feft! Nim miv ibn nidyt!
Des cingeftiiryten Tempeld lehte Shule

Umfag’ id) ihn, umfdyling’ id) Didy!

Bartholomeo,
Mein Sobn!

An Dpiner Wiege had’ i) nidyt geftanden,
Dein Ladeln und Dein Weinen nidyt gefebn,
Die Meiftecinn Natur hat nicht mein Bild
Jn's Gold des jungen Devyens Div geprdgt:
Da ﬁaftbm anbre, unbd. iy blieb Dir fremd.
Was der Geroohnbheit Madyt langfam erbaut,
3n biefer Stunde muf ich e8 vollenden,
Die Summe dev entbehrten Baterliebe
In bdiefem Augenblid zufanumendrdngen,
Damit Du fiubift, idh fey Dein Bater, ich !

Silvans,
Du bift es.

Barthslomeo,

Und id) fithle Kraft dagu.
%te fich bie alte Grbe neu verjiingt,
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-Menn fie- der Leny in feine Avme {dhlieft,

Go ift e8 mir, feit Du mid) haft umfangen;
Denn wie audy Sluth und Froft gervedhfelt haben,
Dennody evlennt {id) Lenz und Crde rojeder.

Gaspardo.

Natuc!  Du erfigeborne Todhpter Gottes,
Dein Eebtheil ift die Almadyt Deined Batges!

Bartholomeo,

Was aber bringft Du mir? nur Liebes: Seufzer?
Muthlofed Klagen? Kindifhes Cntfegen

Bor der Gemeinfdhaft mit gediegner Kraft? —
Sudift lieber Du den Flammen=Tod, weil Du
Den Lowen fiivdytet, der Didy vetten willz —

Silvano,

Grprobe midy, begeicbne mit die Babn,
Sy will der Lowe feyn, der aus den Flammen
Die Liebe vettet.

Bartholomeo,

Sa, fo muf eé fommen!
Was auf das Hery untiderfteliche
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Gemwalt ausitht, fidy gleiy dem Strom des Lichtes
Jn bdie geheimften Falten fiegend drdngt,

Sd) hab’s verfudyt, dody ftely’ ich abgewiefen;
Run, wenn bas Gottlidye dag Hery nicht mehr
Befiegen fann, foll ed dbad Menfchliche
Bejwoingen.  Deghalb find wir hier gelanbdet.

Gasparde. -
BWas baft Du vor?

Bartholomeo,
Wir ftehn hier auf Olivo.
Aus Morgendbuft vagt dort des Domes Kuppel,
Wo fie das Brautfeft heut begehn. Dort wird
Des Dergogs Todyter sum Altar gefchleppt.

Silvano,

Haft Du midy bergefithre, mid) su verfuchen?
Soll idysden Tobesfampf der Liebe febn,
Und in Berpweiflung mit ihr jterben? —

Bartholomes, :
. Rein!
Du follft fie cvetten.
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Silvano,
Sie miv vetten? — LWie?

Bartholomeo,
Bom Opfecheerd fie veifen, mit ihr fliehn!

" Silvano.
Sn Deinen Sdyug ?

®usirry.
Ha! wir verftehen Didy!

®aspards.
Menfch, frevle nicht!

Bartholomeo.

Sy bhat’ eé Lalt etrvogen,
Und fann nidt anders. Eine vafhe That
Bermag allein den Bilfern biut'ge Opfer,
Den Firften lange Reue ju evfpaven.
Die Gondeln mit den. Brduten landen bald,
Der Hergog fihrt den Sug sue Cathedrale,
Wir mifhen uns verfleivet unters Bolf,
Unbd wenn 8 fteht und gafft, und wenn der Priefter —
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Silvano.
Damy BVater ! dann!

Bartholomes,
Wit fticgen in den Dom,
Auf Deinen Avmen trdgf Du fie hinaus,
Wic folgen mit den andern Brduten nad),
Das dibervafhte BVolf wagt feinen Kampf,
Nah’ find die Barfen —

Bargila,
Und vor Abend noch
Sind wir i unferm Felfen- Neft geborgen.
Das wird ein luft'ger Krieg!

Silvano,

. Und fie ift mein!
Der erfte Kampf an Deiner Seite, Vater,
Sift meiner Liebe! jet begreif’ id) erft,
Wie Sobhm und Bater eing find!

Bartholomen - au ven Riudern,)
Dod) der Raubd
Gilt nur den Brduten, wer an Kivcenguth

Sidy heut vergreift, witd mit dem Fobd bejtraft!
o 7
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Bargila,
Das bat nidgt Noth. I benfe nicht an Gold,
@eit id) im Sdylof des Dogen ju Venedig
Das andre fdone Kind gefehn, dem will
Sdy midy verloben!

Guzirr,

*Aud) mic {olld nidt fehlen;

MMein Blick ift lingft an vajhe That gerdhnt,
Und Aug’ und Hand find flets vertraute Freunde.

" Barthotomeo.

et fdhnell and Wetk! {dhleicht mit den Unfrigen

Die Schiudit herauf, dort werd i), Cudy errvarten;
Die Backen (aft bemannt, nehmt wenig Waffen,
MWohl aber, was wiv zur Berfleibung braudyen.

" Silvano,
Sa' Teine Waffen! dennodh aber Sieg!
(ev efft miit dem dibrigen ab,)

Dvitter Auferict
Bartholomeo. Gaspardo.

Qbasparhn. Qwitt fie wriitﬂyaltm.
Halt! iy befdhodr’ Cudh! .
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- Bartholomeo,
Laf fie Freund! Du folgft
.Mic nad) Curgola, unfee alte Burg
Doet fey die Cathedrale, Du der Bifchoff,
Bon Schilbern baun wic den Altar uns auf,
An weldyem Du die jungen Paare teauft.

. ®aspardo.

Doafiic fep Gott! i) fann Dic nimmer folgen,
Wenn - Du mit RKicchencaud Dein Werk beginnft.

; Bartholomeo,
Sort mit den Nabmen, der wie Srevel Hingt!

®aspardo,
- Wer ben Altar entbeiligt, ift ein Frevler!

Bon ibm fag’ i) midy (08, dem Rivchen - Banne,
Jft er verfallen!

Bartholomeo,

. Und Du fpridyft ibn aus? —

Du, bder jum grofen Bau, den id) beginne,

Den Grundftein in mic-legen half, bdec mic -

Untd meinem Sobn ein treuer Sdusgeift war, - |
. 7*
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Du trittft ald Freund, al8 Menfch gurhid, und fenbdeft
Mie nue den Priefter 2 —

®aspardo.
Sa! der Gottgereihte
Soll tarnend unter die Berblendeten
Sidy ftellen. LWas Du mit dem Menfdyen baft,
Dqs madhe mit ihm aus, dod) wage nidt,
An Gott Didy gu vergeeifen.

Bartholomeo,

Wer von unsd
St ber Werblendete? Sft Menfchenleben
Nidyt beiliger, al8 Cure todten Kivchen?
Du wledeft Eeinen Worrourf fite mid) haben,,
Lief’ id) dasd gier’ge Ungehener Krieg
So lgnge toiirgen, bis BVenebdig fidh
LBerblutet hatte. Dodh jest, wo id) {dhonend
Den unbewadyten Augenbli benugpte, .
Gin Kleinod ju erhafhen, dad mir Sieg
Unbd -rieden ohne Blut gerwdbhven foll,
Jest willft Du mid) verdbammen, toeil i) midy
Aus Menfchlicheeit in Curen Tempel ftitrze,
Den ihr dem menfdilich Gdetlichen getveiht?
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BHaspardo.

Was ihm geweibt ift, foll Div bheilig fepm!

Weh Dir, twagft Du die Schranken zu erbredyen.
Du bift verlohren, denn von Grund aus fhon
St jeder Bau verfludht, zu weldem Du

Des Tempeld Steine vaubft!

Bartholomeo.

Wer fludt, twer fegnet
Auf foldye Teife? Wem if eine Stelle
Auf diefer Crde beilger, al8 die andre? —
Der Priefter nue! auf fein Geleif erbauten
Die fhwadyen Bolber ihre ftolzen Tempel.
Um bden Altar flellt ev die Kinfte ber,
Daf er des Menfdhen Geift, der geen empor
Gid) fdytoingen mddpte, durch der Sinme Fefjel
Jn feiner Hand behalte. Er verfchliefit
Der Cathedrate Bau mit finftrer Wilbung,
Damit fein Bk den Faren Gottes Himmel
Crfdhaue, wenn er den leidhtgldub’gen DHergen
Den RIbfE erfundnen triben SHimmel giebt.
€8 glaubt der Menfdh in thividtes BVerblendbung,
Gt babe feinem Gott ein Haus érbaut,
Dody nur das Nefd) der Priefler wobnt bdarinnen!

Ll
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®aspards,
Was hor' ih? Haft Du Didy fo tief veriret,
Daf Dic nidht beilig mehr, was Deige Brider
Jn fromnter Ginfalt Gott geweiht, um dod
An ciner Stitte der  befleFten Cude
Des Staubed Feffeln binter fidy su fehn?
Begreifft Du nicht, daf wobl der Civige,
Jevodh der Menfdy nicht, feiner. Tempel fann
" Gntbehren? Shmdabft Du die geweihten Priefter,
Weil fie Didy vidten, Did) verbammen mitffen,
Daf an ber Sidherheit, bes Heiligthums,

Die felbft Berbredyer fchiagt, Du Didy vergreifft? —

Bartholomen,
D, fdweig! idh bin entwdbhnt, nue Cudy su glauben,
Cntwohnt, nur in der Dimmrung Curer Kirdhen
Dem Alletbeiligfien midy nabh su wabhnen. —
Nein! in vem Dom, den et fich felbft erbaut,
Da erft hav’ ich den Weltgeift wieder
Gefunden. Andre Stimmen, ald die Curen,
Sm Grieven und im Kampf der Glemente,
Sm Fricden und im Kampf der eignen Bruft
Bernabhm idy fie, bdie lehrten mid) ihn fennen,
Und bdeshatd tweif idy, daf die Eibne That,
Die obne Blut mein Werk vollenden {oll,
Cntweder jede Stell” entbheiligt, ober Feine!
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®aspardo.
So tritt ald RNauber denn ju dem Altare
Wo Deine Water beteten; befdhivore
Des Boltes Haf felbft gegen Didy bevauf;
Wer von und beiben mebhr in Wabhn befangen,
Crticheiv’ ein Hobever! Allein der Glaube
Reglert die Welt, und giebt den BVilkern Kraft;
Surdhtbar und unbefiegbar ift der Menfdh,
Bertheidigt er den’ Gott, an den er glaubt;
Du Fannft nidyt fiegen, Du mufit “untergebn !
.f;)ier trennt fid)y unfer LWeg!

Bartholomes,

Jch geh’ ben meinen.

Gaspardo,

. Jd) werde Didh an biefenn Augenblic® -

Cinft mabnen ; beten will id) fize Didy, aber
MNidt Sk, BVergebung will iy Dic erflehn!
: : (48.)

Bievter Auferice.

Bartholomeo,  cutein
Jdy braudye Eein Gebet von frember Rippe, '
Denn mein Gedant’ ift {dyon Gebet; id) braudpe
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Den Priefter nidht, denn idy bin felbff Dein Priefter.
WMein Wil it vein! Du haft ihn Here geldutert,
Und im Wertraun, daf id) Dich gany verftanden,
Weshalb Du mid) die dunkle BWahn gefiibre,
Glaub’ idy, er muf Dic wohlgefdllig feyn!

Sunfeer Auferice,

© Wetdnderung.
Freier Plas in Olivo. Im Hintergrunde die Cathebrale.

(€8 ift frith am Movgen, Man fiebt allenthalben feftlich gefleie

bete Senfchent, einige fiehen in Gruppen und untevhalten fich,

andre fdmiicfen ihve Haufer, Geifiliche gehen in den Dom. In
den Vordevgrund tveten mehreve Vitvger.)

Criter Biirger,
Nun? bat fid) dag Gerircht beftdtigt ?

Bweiter Biirger,
. - Jal
‘ Silvano ift ein Sobn des Rauberflrfen,
Und, bier verftofen, ift er fort jum Bater!
(XBiihrend fid) die Biivger hier unteveeden, FommtBartfolomeo
al8 Bettler in ciem serlumpten oMantel gehitlie, febt fich in

den BVorgrund auf die Grde, und aditet aufimerffam auf das
. Gefrddh.)
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Erfter Bitrger,
Hat denn der Herzog diefe Perle nur
Sefifdht, um fie ing Meer gurhicdzufdhleudern?
3weiter Birger.
So fragt man in Venebdig aud.
Eriter Biirger.
Mit RNedye!

Dritter Biirger,

Und boten uné bie Rauber wicklid) Frieven,
Wenn unfec Herzog feine Todpter — —

Sweiter Biirger.

Stilt!
Die witd dem Baboero heut vermdblt, .
Man will fein Bimdnif mit den Raubern!
Crfter Guirger.
Sot

Mon will nicht 2 Hat man und bdabei gefragt?

Sweiter Birger,
Und 8 zerreift das Hery, Hdtt man erydhlen,
Wie die Pringeffinn um Silvano weint.
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Erlter Bitrger,
Warum denn mup fie weinen? wesbhalb giebt
Gr fie dbem RLiebling nidht, den ev erzogen?
Hat denn fein armes Kind nicht aud) ein Hery?

Sweiter Biirger.
06 feine Todhter gliudlich, gilt ihm gleidy,
Des tanft'gen Dogen Gattinn foll fie werden.

Exfter Biirger,
Des Einft'gen Dogen? —  JIft died Babdoero?
$Ho, Ho! fo weit find wir nodh) nicht! wir wibhlen
Jhn erft, und Didh) und midy, Herr Brubder,
Kann aud) die Wah! nody treffen! Kimft'ger Toge!
Wer briftet fich damit? Das eben fhafft
Dem Staat fo tudit'ge Biwger, ald wiv beide,
Wenn jeder glaudt, er Enn’ aud) Doge werden.

Dritter Biirger,

Und wie’ idy Dersog, bielt i) midy verpflichtet,
Wein Kind feldft einem Tiger vorsuwerfen,
Crtauft’ i) meinem Bolf damit den Frieden.

weiter Biirger.
Goldy einen Tiger (A6t man fich gefallen,
Der’ wie die Toube einen Deljroeig bringt.
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MWas meinft Du? fleht der Sobhn des Rauberfirrften
Nicht audy fo hod), alé eined Dogen Todyter?

Dritter Bitrger,
Unb bdiefen Jingling, ben das Maddyen liebt,
Den ftoft er mit der Friedensbotfchaft fort.

. Erfter Gitrger,
Nun wadye, Herzog! wade an den Kifien!
Id will Dic Gutes rathen! wo ein RNduber
Die Hand an unfre Kinder legt. —

Dierter Biirger. eeder " pinsutritt)
Gs ift
Doy vedht erfreulidy, daf der Herzog feldft
Durd) feine Todhter unfer Brautfeft ebrt;
Des BVolfes Segen und der Kivche -Jubel
MWird fich mit feiner Jreude heut’ vereinen.

Eriter Biirger,

Sy fann nidht: Amen! fpredhen! Wo das Hery
Berblutet, bilft Ein Segen. —  Frobe Brdute
Sind eines folden Feftes einy'ge Jter, '

b fie des Herzogs, ob fie Biirger Tochter,
St gleidy, und ter da feine Jodyter gwingt,
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Daf fie am Brautfeft bittre Thrdnen weint,
Cntroeiht dag Feft, und wdr es felbft ein Hergog.

Sedyfter Auferite.

Man fingt mit den Gloctert de3 Doms an au lauten, das Bolf
: dringt fidh Gevbel,

Sunfter ﬁﬁfg“’o (eilt voraus.)

Plag! Plag gemadyt! Die Gondeln find gelanbet,
Cin folder Brautjug ward nod) nie gefehn! °
Wenedigs fhonfte Jungfraw'n find die Brdute,
Dody alle fcheinen haflich wie die Nadyt,

Sieht man des Tages Cngel, bder fie filhre, .

Des Herzogs Tochter! Fort! TWasd will ber Bettler?
Die Lumpen paffen nidyt 3u jener Pradye:

Barthslomeo,
Pradyt ift der Anfamg, — Lumpen find das Enbe!

Dritter Biirger.

Laf dodh der Bettler! gebt nur Adht, fie Fommen! —
(Der 3ug nabt; suerft 12 Jungfeauen ald Vedute, und 12 Jiings
linge a8 Vriutigame gefdmiickt, die evfern fihrt Slaminia
und Theodova, die anmdern BVadboero umd Alonfo an.
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Dex Heryog, Jlaria, Clemente, Galedro, Angela
und viele Cdlen folgen. Die Piovten ded Doms dffen fich, und
nehmen de 3ug auf,

Dad Volt frome nadh. Die Gloden {weigen. Vavtho:

fomeo bleibt allein.)
Bartholomeo, st auf)

Die Gloden {hroeigen! Alte, heilge Muster,
Mit lauter Stimme vufff Du Deine Kinbder,
Nur meinen Namen haft Du nidyt genannt! —
An Deinem Hodygltar hab’ iy fo oft

Gin frommes Kind gebetet! — Ay, i mbdyte
Nur einmal fo nod) beten, und bdann fterben!

Siebenter Auferitt.
Bartholomeo. Silvano,

Silvano, erveieitend.)

MWas 3ogerft Du? — Die Braut fteht am Altave.
Auf! gieb dag Jeiden! —

Bartholomes, ooirft bie Bertreidung ab)

Sa! Crinnerung

SHinweg! id) will mit andrer Glode lauten!
(@r {dligt mit dem CSdwerte auf dad Schild; die Seevduber
ftitvsen Gerbew.)
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Berfprengt bie Pforten! fordert Guer Recht
A3 Menfhen: fur die erfte Liebe fey
Der legte Kampf gervagt.

' 5ilnaua. (nad) demDome sueilend)

Slaminia!
(lle Riuber iGm nach. Die Pfovten werden geforengt, die
RNiuber fHivsen in den Dom. Vartholomeo will ihnen evft
entichlofien folgen, bebt aber pIdglich suviict.)

Bartholomeo,
Nein! dort hinein fann idh ald Rduber nidyt!
Heve! auf mein Redyt bab’ iy ein feft Bertvaun,

Doth in dbem Dome wobhnt ein heilig Graun!
(er verhiilit das Geficht.) .

Der BVorbhang fallt.



Dritter Aufzug.

Die Burg ber Seerduber anf Curgola, Erofie .f,mue,
die IWdnde mit Waffen -behangen.

Erfter Auferiee.

Der alte Worni? fist fhweigend im Vorgrunde, Bavthos

lomeo, Gusivy, im Hintergrunde viele Seerduber. Cinige

von ifmen find befchdftigt, die TBafen vor den Winben abau:
nefmen, ’

. Bartholomeo,

SHinunter mit den Waffen von den TWdnden;
rage die von Blut vervofteten Tvophden

Hinab jur Whaffentammer! — Diefen Saal
Soll forder nidyt des Todes Miftung fhmircen;
Denn Einftig hingen Fleif und Hanslidykeit
Hier ihre bunten Ernbdte - Krdnge auf.

' Gu Bargila, der coen eintritt)
Wie febt e8 um die Jungfraun? Haft Du ihnen
. 3m neven Bau Gemddjer angewiefen 2 —
Denn unfer alter Burgooigt dort hat fdhledht
(auf S!potnid seigend.)
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@id} vorgefebn , um‘fold)e licben Gdfte
Nady Wirden zu empfangen
-iiiargil,a.
. Ales it
Gefdebn wie Du befohlen.
Bartholomes,
Und mein Sohn?

Bargila,
3ft eben jegt bemiibt, die 'fd;fmen Kinbder
Durdy “froben Sufprudy umd Erfrifchungen
Bom Sdyred der unermarteten Umarmung
Bu beilen.

Guzirr,

. Ja! bag war nicht zu erfparen
Wenn des Piraten friedliche Bewerbung
Bon Rad)’ und Stoly zuriickgerviefen wird,
Sbet er die Braut nady feiner Weife heim!

© Bargila,

Audy ift der Schret ein gutes émittcld);n,
Das Hery fir Troft empfanglidier 3u madyen.
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Getoif ie PAdchen twerden bald geftebhen,
Daf 8 fo ubel auf Curgola nidt.

Bartholomes,

Gind alle Fhbrer unfrer Schiffe bier?
Habt Jhe die elteften von Cud) verfammelt?

®usirr,
Sa, Herrt

Bartholomes,

So fdlieft den Kreis, ald wollten wir,
Ung nod) einmal berathen vor der Sdjlact.
(Mlle auBer Wovnid treten um Vartholomeo hevum,)
Sampf wirds audy geben, aber nidit von aufen,
DBald find die aufern Feinde unfre Freunbde;
Im eignen Bufen aber lebt der Feind,
Die wilde ungezahmte Leidenfdhaft,
Die jede Stunde ung jum Kampfe fordert,
Big wic nidyt Friede {hliefen mit uns felbft. —
S tat, ein Bettler, einft in diefe Hallen,
Geddhtet und verfolgt, Shr nahmt midy auf;
(34 eintem alten Seevdubet.)
Du gabft, mic Deinen Waffen:Rod, — bder Alte
(auf Wovnick seigend,)
Dort gurtete fetn eignes Schwert miv um,
8
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3br bieft mich Brudber! — Da gelobt iy fill, -
Mid) Cudy ju weibhn, und meine Schuld ju zablen!
Sett ftehy’ ich hier a8 Fheft! — Iy bradyt’ Cuch nidyts,
3be gabt mic alles!

Gusirr,

Reich haft Du’s vergoiten!
Nie ftand auf diefer Hihe unfer Staat,
Du lehrteft uns die cigne Kvaft erft fennen.

Bartholomeo,

Wob! firhet’ ich Cudy su mandhem Kampf und Sieg,
Allein Lein Friede heilte unfre TWunben;

Die Sdyranten bleiben offen, Kampf auf Kampf,
Das war die Loofung! — vor uns jogen Schred
Und Graufen her, — Veroinfhung, Flud) und Rady
Berfolgten unfre Spur. — So flanden wir

Jn einer dben Wifte obne Freunde,

Ringdum von Ungeheuern angejdhnt;

Des Berges Gipfel jwar erflimmteen wi,

Worauf des Neidhthums goloner Tempel ftand,
Dod) feine Gottheit Lannte feinen Segen. —

Da dbad)t’ ih an die Schuld, die auf mic lag,

Unbd geigt’ Gud) bas gelobte Land von fern,

Wo unterm Schuge friedlider Gefege
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Der Fleif fein Feld bebaut, die Traube sieht,
Die Heerben fedblich weidet wo der WVater

Sm Keeife feiner Lieben felig ftebt,

Und einen Myrthen-Keany der Todter flidht —
Da lief idh die Erinnvung meiner Bruft

Gleih einem Strom an Cudy voriiber vaufchen,
Sn dem ihr fhon’ve Himmelsbilber fabt,

Und Guer fedftiges Gemith erBannte,

“Daf und ein graflih Band zufammenbielt,

Und ihr verlangtet nady der beffern Subunft.
Seit bat ein Eibner Augenbli® gebradyt,

Was fern nody fhien. — Lokt ihr e gern empfangen?

Bargila,
- Mt offnen Armen, denn die Herolbe
Der beffern Sutunft find die fdnen Brdute!

Guzirr,
Wic hatten e§ in Deine Hand gelegt,
Was Du uns giebft, ift weif” und gut!

Bartholomes.
Wohlan!

Wie jegt der Saal vom rauben Schmud entBeidet,
So werft aud) Jhr nun ab, was dem Piraten

Grlaubt war, dod) dem Biicger nicht mebr ziemt !
8.



Seid nun das neue Wolf, dbas die Seerduber
Bernidytete! fie find verfdiollen, — todt! —
Auf ihrer blut'gen Stdtt’ erbaue fidy

Der Fleif fein Brod, die Liebe ihre Hitte;
Mit Freude el man Cuve Wimpel nahn;
Willfommen fhall’ Cudy iiberall entgegen;
Bie fabelhafte halbverflungne Sagen

* @rtdn’ Cudy die Gefchichte diefer Beit

Dereinft aus Curer Cnfel Mund! Dann walte .

Gin anbrer Fivft, mit einer reinern Hand
Und einem fel'gern Hevgen tber Cuch!

Gusirt,
Wer ift der befve Foeft a8 Du?
Bartholomes.

Mein Sobn!
€t fennt ben Kampf nidyt mit den finftern Mdhten,
€r war Bein euge unfrer blut'gen Seit.

Cin veines Her, erhabnen frommen Muth,

Die beiligften Bedingniffe ;um Throne,

Sn diefem Furftenfhmudt begeift er Cud),

An feiner Hand nabt Cudy der Genius g
Der Let’ und Tugend iben, lehren witd;
Slaminia foll Guer Schubgeift werden,
Silvano bas erfillen, rwas i abute;
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Sie will iy Cud) zu Fieften. weihn — und dann —
Dann mogt IJbhr midh) und meine Jeit vergefjen! —
Bargila,

Wi folgen Dir sum Fricden, wie jum Kampfe,
Dody fiahe’ uné in die beitre Gegenwart,
Und nidt in eine Jubunft ohne Didy!

Bartholomes,

3 will e8, dody nur Birger fann idy braudjen!
DBon jest an fhwoten wir den RNdubern Krieg,
Unbd zieh’n das Schwert nur, unfern Heerd ju fdhiigen!
Bevenbt ¢8 wohl, — nody ift es Jeit ju wdblen,
DWer anders will, der nehme Gold, und iche.

Alle Raubers @uer Woenicty
MWir bleiben Alle!

Bartholomeo,

) Nun dann fey willfommen,
Mein neues Volk!

Gusivy.
Und Du willfommen, Vater!
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Bargila,
Dody 3dgre nidyt, dad Glid uns jest ju geben.
Dein Sobn bat feine auserrndhite Braugy
Audy wiv verlangen jebt nady unfern Brduten!

Bartholomeo,
She folit die Jumgfrau’n feb’n! Beforgt das Maky,
S wilt Cudy heut beim frohen Abendfhmaus
Den BVorfdhmad unfred Hocyzeitfefted geben. _
SHeut fol'n die Waffen rubn, — beut find wic fider,
Denn ey der Doge fih vom Sdyred erholt,
Sind unfre Sgod)geitbittgr in Benebdig.
Nody einmal ubernebmt die Eleinen Sorgen,
Bald tberlaft Ihr fie verftdnd’gen Hausfrau'nt
(Gugive mit den Riuberss ab,)
Bartholomes, ¢ Barsita

Fuhe' meinen Sobn und feine Braut hieher!
(Bargila ab.)

Bweiter Aufervice,
Bartholomeo. Wornick.

Bartholomeo.
Nun, alter Murrbopf! haft Du Leinen Gladounfdy,
Der freudig die gelungne That empfingt?
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- Wornick. ‘
Mas foll der Glcdrounidy, wo icy Gl nicht fele?

Bartholomeo,
Du zieneft, weil wiv hinter Deinem Riden
Das Eihne Wageftiid vollbradht.

Wornisk.

. Mit nidyten!
3 warte nue, daf Orine Diener mid)
Audy 3u den voft’gen Waffen legen follen!

Bartholomeo,
Didy, Alter? —

Dornick., _
Wil Du Deine licben Kinder
Hier nidt ju firdten madjen, tath’ id Dir,
Den alten Rduber Wornid auf die Seite
3u faffen.

. Bartholomeo.
O! verdirh mir nidht dies Feft!

- Wornick,
S wil's Cudy, nidt verderben, laft midh gehn!
Was foll idy hier? — Das Prdftige Geterbe
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Des Krieges hat ein Ende — alfo: basta!
Sum Pfeifer auf der Hodyeit taug’ i unidt, -
Bur Kindet-Muhme audy nidyt.

Barthelomes,
& ift dbody hart,
Wenn Freude tber foldher That Gelingen
An einer Bruft erftivht, mit der man alles
Bu theilen fidy gerwdfnt hat. ’
Wornick.
Sa, id) theilte
Audy alled gern mit Div, Sieg und Gefahr, —
Dody Weiber - Reghment — — -

Bartholomes,
© du TReiberfeind
Wornick.

Gie maditen mid) dazu! €8 feht nichts feft,

Kein Evdftiger Cntfhlu, Fein Heldenbund,

Sobald fidh Weiber nab’n, denn ihre Worte

Sind ftavber, als der Sturm, und felbft im DMeeve

it wen'ger Grofes nody ertrunten; als -
Sn Weiber » Thrdnen.
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- ﬁartl)nlomeo.
‘ Waren mir uid)t einig? —

mormrk.

£ ja doch! einig! idh war ubetﬁimmt.

Cin Traum von Biiegerleben, hduslidh . Glad,
Und wie die fabelhaften Dinge beifen,
Begeiftert junge Kopfe leidyt, jumal

Sn foldyen Tedumen ficys bequemer lebt,

Ats bei ber Spannung aller Kedfte,

s !Ba:tholmuca.

o Tondg! weil D g Gis gefroren bift,

Braudft Du den Sonnenftrahl body njeht yu fhmdben,
Det, ob er gleid) die Gletfher nidht ertwdrmt, ‘
Dody, ihren Nadibarthdleen Frahling bringt.

Wornick.
Sy bin fo eifig nidk. Benedig bas
Didy Blfter abgewiefen, als idy jo
Silvano’s Braut empfangen haben wicde.
Bartholowes,

Drum affo gel’ ihe froh entgegen!
' 9
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» ) . .
Wornick, . -

. ) . Maw?
Wo ift die Braut, die Cudy freiwillig Folgte2 s

Nue von geraubten Madchen toeif iy, die

Bon einem Altar Ihr jum andern {dyleppt, |

Unbd bdie, fiptt rieden, neue Swietracdht bringen. -

-

" Bartholomeo,
Sey ofme Sorgen, Alter!

Wornick.

-

. o .'_(Sieb e8 quff!”
Nimm Lofegeld, und laf die Bednte fabren!
" Bartheiomeo.
Die Jungfeaun? — . o
A 7

Ja!. — Du wirft fie dowh nitht jwingen,
Dic ju gehordyen, und idh weif, Du zighft
Den Weibergroll Div ald Sefpenft iné Hams.

Bartholomen,
Dort fommt mein junger Held, der wird ihn bannen.
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.- Bargila,

2,

fbmte: 'I(uftritt

llht Dorigen. ﬁtlnano. !qugtla.

' aornie et fich auf feinep Sefies suriict.)

Bartholomes,

g 23;6[)«!6 allein?- — 'QBas'gégerﬁ Du, die Braut

In Deines BVaters Halle einjufithren?

Silvano.

Sie will nidyt Eommen, weift in mic den RNduber
Ban fidh 3un‘t&!
» .

ﬁartbolomm
v Des i‘)ogm Eoﬁter?

Sal —
Die wird ten Handel uns netbetbcn , SHere!

Die anbern tweinen bdod), das madht fie tweid),

Sie aber flebt mit trodnem Auge ba,

L8 ob fle uns gu ridten fime! —

Baftl)otomm.

. So! -
9#



100,

Silvano, .
Ady! Water! unfer Sleg zerfdie in nidps! -
. Wornick, -,
Der Unfang ift nidyt tbef!
Bartholomeo.

Maddyenloune, -

Dee wollen toic -begegnen! Bargila,

Du bringft ibr den Befehl, biec su erfheinen !
ie foll in mic guvor den Herrn erfennen, |
Damit fie bann in mic den BVater witrd’ge?

' Silvano. ,
Sep nidyt o I)art , lafi midy ibr iltin Gebot —

Bartholomeo.

Segt Leinen Scritt, bier folft Du’ fie erwartén!”
@ ptnlt, Bargila entfermt fid, Wornid fommt langfm
. in dent Eorgwmf -) P

- Bartholomeo, caset tort
€8 foll bor el .fiir feine Liebe flreitens
Das Leben g’ er ein gu ihrer Rettung,
Damit das Leben eind fey mit der Liebe;
Hat erd gethan, wie Du, dann ift fie fein, .
$at Beine Wab, ift feine Schuldnerinn!

L)
L]
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L - Gilvang. .
.’Dn l!muft fe nidit — id) Hatt’ es8 ahnet follen,
. Rag fie fﬁr eine folge That gu_rein!

Bartl)olonm.
Su rein?-— o ift ber Maasftab unfrer That?
Wie Tann des {dywadsen - Weibes Duntles Abnen
Des Mannes’ ttefe Plane -vihten wollen 2 —

>

‘e illutmrk. Gu %atwolomco.)
* @xeb, diefe Sroeifel find bdie erfte Gabe,
Die’und die Weiber in dag Hausd gebradyt;

* @3 witd_fdon beffer Fommen!
' _ ¢Bartholomen, gebt finfier auf und ab,)

- - L Gu stipane

. A Acnter Junge!’

- Du t()uft mit leid! — Qod; foldher bigtern Stunbden
$Hat von uns mander. fdyon’ binabge{dhluckt;

" Die Avpmey ift qut, fie mac'()t gefunbd. ot

. Silveo,
_60 wie der Tod den Schmery am bcften !)eilt

, Wornick,
:’%nﬁ fene aﬂguflare Perle fahren,
@ie’iﬂ nidt ddht, — ein %Baﬁﬁq!em@p!

.
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Roh ift e8 3eit, teht’ um, vergif die Whiber,
Sie beingen und nides Guted, obme fie .
Soll Dir's bei ung gefallen: Strenge Sitten,
Ginfadyes Leben, Eraft’ges ‘Fagewert, )
Geteeue Waffenbrisdesfchaft, und endlid)
Grinnerung an mandye.geofe That, —

Was willft Du mehr 2 Herglieber Junge foutm,
- S wilt Did) in bie Waffentamrrer firfren,
Wil Dir von meiner Jugendyeit erzdhlen; . -
Dein BVater mag allein die Geifter bannen, = -
Du aber foam! :

Silvano, .
S fann nidgt, denn fie naft.

n

a‘;mm Aufeebet.
mu hnrtgm. ‘Slaminia. Borgile,

(So.wie Slaminia cinteitt, sieht fich WWorni f wicder gueirer,”
Bargila geht auf ciment Wint VBavtholomeo’s ab) -
Bartholomes,
Slaminia, weshald venn zogert Du,
Den Bater in_der Heimath aufpufucyen ?

[ . Y . .
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oLt J’lamma.

*Qdp bin Gefingne, darf bem Gieget uut, :
-+ Wenn ev mid) fordert, aus dem Kerfer nahn.

‘

. Bartholomes,

@rfangen? SKectec? —  Madehenn, Du biff freis
Bift meines Sobhnes Braut, die Finft'ge Sgausftau.

Slaminia,
. i&rm fd) benn feet bin, ift mein ZBiU” aud) frei,
* So fordt’ i) meine RNideehr nach Benebdig.

e Silvano.

T

~taminia! fo dantff Du uns bdie Rettung ? .

Bartholomeo.

. ier hofft’ idy, foliteft Du qus Grom und Angft
Crtwadyen, feft an jene Bruft Didy Yammern,
Bum Sdjivmbdad) der verfolgten Liebe danthar
Mein Sild Dic wdhlen, ein beglidtes TWelb;
" Dody Du, Verblenbete, verlangft jurdd,
“Dotthin gurhd, wo fie Did) opfern twollen?

_ Slaminia,
Jch hab’ ein Vaterland und einen BVater,
. Sie fordern ihre Schuldnerinn gucid. —

Ce

- N
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mlﬁmc ¢ . o
- BiftOn ber $ied’ uad m benn gar nidyts fhutdig 2 ~— .
Bartholemes, -
£af nur, wic miffen uns verftdndigen: S ’

BWenn Tag und Nadhe fith gegenitber flebyi, _
Wie' I, mit warrgem Kyt und Falteri Sdatten,
Da legt fid) bald der, Dimmeung eiber ‘Jt:bel ot
AuF alle Lebensbilber, e8 erbliden '
Sidy gtoar die Menfdhen nodh, dodh fie erfennen
Sie fitrder nicht, — * Da 3imbe Babrheit benn
Die %ac!el oan, ob aud) ibr grelles Licht

Dem Ange fdymerst. — Deum, Maddyen, fey audy wd;r
3 will e8 wiffen, was Did) von ung treibt, . « .
Spridy ohne Furdyt: war Dir des Junglings Liwbe '
Cin @pze[mct!, beﬁm Du jegt uberdriig? .

.ﬂammta.

Cin Spielwert mefne Riche? — O, mein Gott! —
Didy nenut ver Ruf ven grofien ﬂiaubetfurﬂm,
Durd) Deine Seele folltens alfo nur

Gedanten siehn, bie eines foldhen tottedig,

Und was idh finne, ‘migteft Du verftehn.

Du aber raubft nidyt blos ein fduldlos SMidchen, -
Nein, aud) getfng denfft Du von ibm. )

»

..

. -
* . "f
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!hml)afnmio.
’ e gtoingt
3u diefen &neife(u anbets widy, a8 mg

~

.flauuma (@uf Sifvano desstend)

So frqg tf)n bot, ob er mic nidyt vertraus,
- Im Augenblick, felbft wo id) ihn verlaffe,
Mhic-Dody vertraut 2 der Tennt mich wobl! — Silvano,
Steh nidht fo finfter, refche mir die Hand,
SDu fubift es- fe[bft, baf ld) fu: @td) verloren!

!Enlnaua.

. Berloren? —  Nein! id) habe Did errungen!
s Qler ift Dein’ Bater, bier Dein Vaterland, .
- Du taunft nidt widerftehn , denn Dy bift wein!

Slaminia,

Wobl trdumt’ idy einft, mein Leben folite Dip-
. Nur_angebbren, ob in einer Hiktte, .
06 im Pallafd, bat nie dad Hery gcfragt — ¢
Jn Sdyefterlicbe veift o8 fHll. und fidee
. Sum HdPern feligern Geflihl,. und witrde -
un ftark gemug fich glouben, Gberall |
Div eitens Himmel ju bereiten, aber

Nue fo nidht! Nein! nue fo nidt! = -
" e ’ .

' .
.
. . a
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Sl
L]

Baztholenics.

Der .ﬁiubnﬁubé graufen(yafte-é’agen
Bon den Pivaten fheudyen Did) von. pier,
Sonft mugteft Du begeiftert Deinem Siele -
GCntgegen {dyreiten. Hobheren Beruf

Al Dic, gab nod) dag Schicfal Eeinem Weibe:
Du follft die Friebens - Stifterinn. ber BVidtker,

Stammmutter eines Fivftenhaufes terden, '

" Bor Deiner Ndabe foll der Rduber- Staat
Sufammmﬁ}’t‘tgm,,unb auf feinen Trimmern,
Gin neues frommes Bitrgerleben blithn!

Silvano,

Und-jest, too Didh ju diefer freilen Hobe
Qer Avm ber Liebe vettend Dergetragen, .
Jett foft DI nab am iel ein heimlich Gravn,

Sdhwaces Leib!

.

RNeife Dich guchd, Du wilft nidyt welter folgen?

' - Slaminia,
Bilvano! ad! idh wéare Dik gefolgt,

.. Dbgletdy Fein Teid des Haufes finfire Schrelle
Qor. miv betrat, ob durch die einfamen
Gemddyer gleidy bie Geifter blut'ger Sabre

*Mic dpohend nadygefdhlichen mdren, und

A -~ . v

-

ca
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Das bange Sgetg bergebﬁd) eme Gt&tte
@efud)t, bie durdy Gebet gebetlrgt wat; - -
© Dody wde? ich Div gefolgt! — BuHecgens : @mfalt
et idy exfillt, was Jbr fo geop erdacht,
Und, wie die SMutte, wenn ed tagt, bie Rmbet
* Bur f;ol)en Atbeit wedt, Cudy aufgctufen,

© .Benn alte finfire Trduwme fidh genaht. —

. -Benedigs Todyter wirde raftlod su -
“Benebigs Grof Cudy aufgezogen haben,

- Hiid von dem Throne hatten neden Dic

Des Weibes fhille Frommigleit und Retnbeit,

Der Gattinn’ Liebe und vielleidyt bev Mutter —
(e oemuz va8 Geficit)

4 .

5ilnana. :
Glaminia! '

- «t

+*

Bartholomeo,

WBerbivg nide Deine M’
eie ift bas bdtge Beidhen der Sl)ropl)etmn!

. Wornick, .
. Qee iy langfam udher getvetensd
o 3 wolite, Weib! idy whre nody ein Kind,
. Und Du wirft meine Mutter! :
L 4
- é‘ i '. »
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' _ Silvano,
‘ lnd bies DBitde

Das Du in der Begeiftrung Gluth mic. jeigft, o

@u‘unterﬁufm , wie die Sonn’ im Meere,
Und Nadt foll folgen diefers Himmels:Lidye? —. .

!Barﬂ)alomm.
i auf! mein @bn, fie bat flie Didy eutfd)tebm'

»
Slaminia.

s febit der Segen ja ju Curem Werke!
SRis neuer Siinde bhabt IJhr es begonnen,
Und ter bie Hand daran ju legen wagt, -
Den veift e mit Cud) in die erw’'ge Nadht .
Der Schuld hinap. — Wo folit’ idy Keaft hernehmen,
Dein Weib gu feyn, wenn mid) des BVuteed Flud),
Deé Bateclanbes Nadhe bier verfolgte?
Wenn felbft der Hinmmel, deflen Heiligthmmn
e frevelbaft enttoeibt, fidh den Gebeten
Der Simberinn verfdhldffe? — — : -
R Silvang,

Sind wiv Rbu(b
Daf es fo weit gefommen? — SHab i) nidt, - .
as nur der Menfdy vom Menfehen fordern Fann, . .

»
. L]
- "
e
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Was Srofies mm dle Seel’ erdenten mag,
Geboten 7 detrroch matd id) abgewiefen. — |
Dort fteht nun blinder Haf und Ealte’ Billtihe,
Siee veine, hobe, fieggefronte Liobe;

Dott follft Du alé el gwectlos Opfer fallen,
Dier liegt ein eilly Tagewer? vor Die. !
.ﬁannii Du nod zaudern, toie Du waiblen follf,
Nod) sroeifein, was dev Himmel Dic gebiete?

Slaminia,
O, warum mufte ywifchen uns bec Geift
Qer alten unverfdhnten Blutfhuld tveten? —
D wareft rein, dodhy die Didy fendeten — —

ﬂartl)olomm.

Gin andrer Geift hat mid) von’ @ud) geﬂ'oﬁen,
Das Vol will Frieden, aber nidht fein Fieft!

Flaminia.
Du bift dec Sturm, der mit Getittertoolfen
Den- lesten Stern ber Hofinung fiberzog.
Du baft turd) Drohungen Benedigs Dergog )
Sulegt verfudt, IJbr feid im Sotn gefchieden.
Go tief erfdhitttert, fo fite mich verfhloffen,
Gal id) den Vater nie! — Du trdgft die Schuld!
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’ _ Bartholomes,: - . -
Crfthisttert 2 poictlih?  Nun ‘der’ Stunde wegen,
Bo ihm der Sturm das Meer der Bruft erhos,
Der theuern Jitge wegen, die Du trdgft,

B bier idh bitten, wo- ich fordern follte:

Sep meine Todyter, laf Dein Hey gerodbren,

Sgh hab ein heilig Baterredit auf Didy!

Benedig foll vor Div ercdthen miffen,

Daf Du die eigne Eibhme Babhn verfolght,

Und dantend witd Dein BVater Didy umfoffen, .
Wenn Du ihm gicbft, was8 er bereits verloren? '

- Silvane.
Bermagft Du Badoeros MWeib ju werden?
Du bringft ihm dod) nur Thrinen in das Haus.
' - . Slaminia,
Nur Thednen — —

Bartholomeo,
SHaft Du Deine arme Mutter
Nie weinen febn? —

Slaminia,
Ach, nur gu oft! u oft!
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. —_—

Der alte Wornid bittee Didy: bled biek

Bartholomeo,
D fdyroetaft umd finnftz Hovft Du die bangen Stjmmen,
Dl aué der Jufunft Nadyt hevauf erfthallen,
Und, Jrieden fordern fite Fabhrhunderte 2
Siehft Du im Geiffe jebt den Heldenftamm
Wit Cuern iigen Dir voviberfdeiten?
@t nennt Didy feine Mutter, fordert Leben
Bon Dir, und will auf Fommende Gefdlechter
. Den Bt der Lebe fibertragen. . Nein,
DOu Tannft niye linger jtoeifeln! — —

Silvano.
: * @ep mein Weid!

- Sunfeer Auferiee.
Die Dorigen. Bargila.
fargila,
Wic haben einen Vogel eingefangen,
Der unfern Hdnden unbemerft entfchidpft. .
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’ _ Bartholomes, - .
Grfhiretert 2 poirflih?  Nun der Stunde wegen,
Bo ihm der Sturm bdas Meer der Brujt erhob,
Der theuern Shge wegen, die Du tedeft,
SBIll bier id) bitten, wo ich fordern folite:
Sey meine Todhter, [af Dein Hery gerodhren,
Sgh bab ein beilig Batervedit auf Didy!
Benedig foll vor Div errdthen miffen,
Daf Du bdie eigne Eithne Babn verfolgft,
Und dantend wicrd Dein BVater Didy umfffen,
Wenn Du ihm giebft, 108 er bereits verloren?

. -
.

]

~ . Silvano. ,
Bermagft Du Badoeros MWeib ju terden?
Du bringft ihm dod) nur Thrdnen in das Haus.
' - . Slaminia,
Nur Thrdnen —
Bartholomeo,
Haft Du Deine arme Mutter

Nie roeinen febhn? —
Slaminia
Ady, nur zu oft! su oft!
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N —_——
.

AT '@}mtibk.
Der alte WBornid bittet Didy: bleih hier!

*

Bartholomeo,
D fhroetgft unbd finnfte Hoeft Du die bangen Stjmmen,
Die’ aus der Jutunft. Nadyt herauf ecfthallen,
tnd, Jrieden fordern file Jabhrhunderte 2
Siehft Du im Geiffe jebt den Heldenftamm -
Mit Cuern Sigen Div voritberfchweiten?
@ nennt. Did) feine Mutter, fordert Leben
Bon Dir, und will auf fommende Gefdhledhter
, Den Bejft ber Liebe fibertragen. Nein,
Du taunft midit Linger yweifeln! — —

Silvano.
k " @ep mein Weib!

. Ganfter Auftritt
Die Dorigen. Bargila.
 fargila,
Wie haben einen BVogel eingefangen,
Der unfern Hinden unbemerft entfchlitpft. ’
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Bartholomes, Tt
Mas beindft Duz — T

L]
.

Bargila,

Gine Braut war uns entflohn.
Der Himmel telf, wie im Gewire der Anfunft
Sie aus bem Sdiff entfommen. Sest om Abend
“Sat fidh die Taube aus den Felfenfhludsten .
SHervorgevagt. Sie ward vom Hafen aus ’
Geblidkt und -efngefangen. ) -

Silpano. . < - .
Bon ben ﬁr&u@en
Sebit aber Beine.

7 Bargila, .
) Keine?  Deflo. beffer!
Lafit fie dody dbersdhlig feyn. Ein Mann
Soll ibe nidyt feblen; 8 ift ein fdhdnes Kimd. .
Berdenten fann i Peinem, der aud fie )
gie eine Braut erfannt. und - mitgenommen.

Bartholomen,
Sie foll willommen feyn!
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Slaminia.
Wie beifit das Mddbchen ?
Bargila,

Sy weif nur, daf fie fhon ift. Sprid) fie felbft!
Die andern Mdadchen seigten grofe Freude,

Ag fie erfchien. Dody fie veelangt nadhy Div,

Und ift mit einer Freundinn miv gefolgt.

Bavgila dfnet die Toiir, und unter Vegleitung einiger See:
vauber tvetet THeodova und Ungela Hevein)

Sedyfter Auferice.
Die Dorigen, Angela, Thmodora.
Angela,

Slaminia!
Slaminia.
Wie, Angela! audy Duz —

Angela.

Audy idh! wir follen ungectrennlich feyn.
10



114

FSlaminia,
Ungiidliche, und dod) miv jest willfommen!

Silvaus,
Wiltommen, ja! Du ducfteft uns nidyt fehlen!
Wo aber warft Du? &ah i) dodhy im Schiffe
Did) nivgends 2

Angela.

Haft midy oft fchon tberfehn!
Sd nugte einen gt'mft;gen Augenblic,
Mich in bes Schiffes Tiefe su verbergen;
Cudy gniigt’ e8, dag die Sabl der WBrdute voll,
Die Ueberzdhlge, gegen Curen Willen
Gervaubte hadt Jhe nicht vermift.
Beartholomeo,

.

. Sieh da!
Die Kleine gient, vaf ibr e8 nid)t gegolten.

Gi, Du gefallft mir, fommft miv ehen vedy,

Dir will id) einen Helden ftellen, rodhle,

Und folge meiner Jodyter jum Altar.

Angela,
So fepd Ihr alfo einig? villig einig?
Du wirtft Silvano’s Gattinn?
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heodora,
Bott! midy teibt
Die ﬁng]'t 3 Dir! An Deinem Qd)idfal l)dngt
Das unfitge.

Angela.
Du haft dody eingeroilligt ?

@heodora,

 Mas fragft Du noch? auf den gefentten Wimpern
* Gitebt ja die Antwort: ,um den Brautbeany !)abe
Sy an bdie ﬁt&ubet Cud) verhanbdels!

-

ﬁtloana. _
S Scheigt !
Jbhe habe fein Theil an ihe! —

Wornick,

. Kort mit den Weibern,
Sie rauben Div dip Braut! .
@heodora,

.‘Du Siduberfurﬁmn !
'10*
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Barthotomeo.
Sd) will Geduld mit Curen Klagen Haben.
Bevor bas Weib nidyt feiner Yordnen fate,
LBernimmt 8 nie die Stimme der BVernhft, *
Denn Blid und Unglad muf ed erft Heteinen.
Dody feine Scmghung fiber Cure Lippen!
Hier feht IJdr meine Todyter, Cure Firftinn,
Beugt Cudy vor Jhr und geht! —

Slaminia. _ .

Nein! gf fie" bleiben.

Su miv gehdren fie!l umfchlingt: mich feft, .
Daf id) nidt wanke, nody bin iy die Cure!

5![1““10. e dex ,SJxaMm)
d) bitt’ (Eucb, gebt! Jdy galt Cudy fouft als Bruder,
Dorty wo th ein vemwvaifter SKnabe ftand,
et in ter Heimath will ihs Cudy vergelten,
Nue ftelit Cudy nidht fo feindlich Froifchen uns!

Angela.”
3d bin Dic ja nid)t feindlid), laf mid nur
Grft mit der aljuftcengen Sungfrau fprechen.

FAaminia.
Du willff — —
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Angela,
At Braut Dicy fehmicken!

@hyeodora,
Angela!l

Angela, au Toeovora) |
Du magft in Thrdnen fwimmen, armes Kind,
Dein 8dﬁlic§~.@eq, hat mandies 3u vergeffen;
Wir aper braudyen feinen Troft, wic finden,
Sie den Geliebten, i ) die freie TWabl!

Slaminia,
Jft dies Tein Cenftz —

Bartholomeo, »
Du bift ein wadres Madcyen!

Silvano.
Bertraute unfrer Liebe !

Teodora,

Hoet fie nidyt!
Auf meine Witten adytet, lafit uns fort,
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Surid jur Heimath! ady m;d) fann fidhy alles
Jn Seiede dfen.
Bartholomeo.

Davon morgen , Kind!
Seht Cudy nur erft im Kreis dev Freer um,
G’ Jbhr davauf befteht, uns su verlaffen.

—_——

Siebenter Auferite
Die Dorigen. Gwirr.

®nsirr,
Die Tafel ift beveit, Du wirft ertvartet !

Angela,
Cin Gaftmabi?

Bartholomeo,

Alerdings, den leben Gdften
Soll ¢8 an nidyts bier fehlen. Fihre Du,

Mein Sobh, bie andern Jungfraun aud) jum Mabhle,
(Silvano umd Guszive ab mit bew ibrigen Ndndexn )
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Angela,

3a, Du_baft vedit, von eenften Dingen morgen,
Heaut loft ups febm, wic's und bei Cudy gefdlt.

wﬂ'nitk. (uGlaminia)

3¢ will Div den Ehrenplag beforgen. |
(ab.)

Angela. Gelontich 4u Glaminta)
Sdy bitte Divh, geb nidhyt!

Slamitia. ouBartporomeo)
: 3d) tann nidt folgen!
" Wil bu Dben tlefoerlepten Sinn deé LWeibes
Blodftellen vor ber Manner dreiften Blick?

2heodora,

Wi folgen nidye! wir {ind nidyt Sclavinnen, A
Die man gur Auswabl auf den Markt darf fellgm!

Angela,
(leife unbd vertvaut ju Bartholomeo)
Laf fie nur jest, iy bringe fie Dir nad.
Wenn man erft fheinbar feinen Willen bat,
Dann fiigt man fid.
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Bartholomes, s ungerar

Du bift ein fuges Maidden! oty
Sy will ur Ueberlegung Seit getvdhren,
Dody, meine Todyter, fege nidyt des BVaters
Geduld auf Proben, die fie nicht befteht.

JIn furger Beit evwart’ id) Cud) beim Maple!
(ab mit Bavgila,)

Q(cf)tet; Auferice,
Slominia. heodora. Angela, -

Flaminia,

Cntfegen faft midy, bl id) auf dbas Madchen,
Das fidh den Rdubern in die Avmge drdngt.

' Angela.
So glaubt Jbr wirflid), daf man midy geraudt?
Seeirillig fteh idy bier! id) wagte midy
Bu Cud), um nabe Rettung ju verkinben!
Slaminia,
Du wagteﬂ — '
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@heodora.
Jettung aus der Rduber Hinden?

Angela,
Der Herjog ift Cudy nab!
Flaminia, ,
Mein Vater?

@heodora.
Nabe?

Angela.

Mit momeannten DBarken- hdlt ev fidh
Berborgen in der naben Felfenbucht,
Und will im Sturm bdle fiolen Bdum’ enttwugein,

Flaminta,
Mein Sott!

Theodora,
Alonfo?

Angela. |
Nad) dem erflen Sdyrecen,

Unbd al8 ber greife Wifchoff feinen Bannftraht
‘ 11
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Den Kirdhencdubern nathgefdymettert und

Das BVolt jur NRade aufgerufen hatte,

Da ftirgten Jtnglinge und Mdnner fich

Dem Herzog in die Barken nady, jufrieden
it jeber TWebe, bie ibre Hand erfafite,

Mit jebem Kabn, der faum die Kibnen trug.
So ging ¢8 fort. Im Schus der Dimmerung
Grreichten wic die Felfenbudyt.

Slaminia,
Und Ou?
Angela,

Sdy dbeenabm, durd) Lift mid) Cud) ju nabn,
Gud) Hiilfe gn verbiinben, &nd mi¢ Cud
Den Sieg getviffer nody herbeizufirhren.

@heodora,
O, fey willtommen, Eihne Nettevinn!

Slaminia,
Den Sieg durd) uns?

. -Pngela.
Wermagft Du biev ju ruben,
Sndef der Vater fiie die Todyter Edmpft?




~ 123

Der Jiingling fite die Braut, dos treue Bolk
Gite feime Kirche in ben Tod fich filirgt? —
Dat neben Abfcheu und Entfegen iiber

Die Fludbeladne That der Rduber nody

Gin andever Gedant’ im Bufen Raum?

Saminia,
Was forderft Du?

Theodora ‘
3, bin bereit ju allem!

Angela,
So hirt dennn, was bder Hersog Culdy gebietet:
Sbe folit Cudy freundlich flellen ju den Rdubern,
Und wenn fie Sieg und Hoffnung ficher madyt,
Die Plovten beimlid) dffnen und die Burg
Sn Klammen fegen. Dann beginnt der Sturm,
Und fo im Doppelfampf mit Keaft und Lift,
So muf der Rduber - Staat zufammenbredyen.

Theodora, ‘
Gott fey gepriefen, der und NRettung fendet!

.

Flaminia,
Sft denn Pein Friede miglich?
‘ - n*
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Angela,
' " Gricde? —  Nein!
Dein BVater fennt nuc flechen odber fiegen,
Denn einen Gotted= Kampf will ev beftehn!

@heodora.
Fod, ober Freibeit)

- Angela,
Cieg ift hiev gewifi;
Die Rduber madhen uns die Sadhe leidht.
Der volle Bedjer wird beim Mable Lreifen,
Und in der rohen Freude fber fie
Die Radyegbttinn ihren Fittig {dhwingen.

Flaminia,

Wee hat und Lieh® und Fricden dargeboten ?

Wer toard verftofen ¢ ju der Schredensd- That
Gesoungen? — toer foll jest ald Opfec fallen?
D Gott!

.

Angela,

Sd faffe Didy, mein qrmes Kind! -

S war Bertraute Deiner frlihern Liebe,
Und Habe fie an meiner Beuft gepflegt,
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A8 3og idy eine zavte Blume aife

Altein der Menfdy bat hobhres, als die Liebe,
Denn’ eh fein Hers nody lieben, hoffen Fonnte,
Liebt’ ihn der Water fdon, gab ihm die Kivdye
Sdon Segenr, und Has BVaterland ihm Schus.
Sdau bhin, dort Lhmpft Deinn BVater mit der Fhuth,
Dort will das Phutter - Sottedbild verfinken,
Dot vuft Dih Kivdy und Batecland ju HAlfe,
Und Du willft hier am Ufer z0gernd ftebm,
Nidyt cettend in die Fluth Didy fhirzen, um
Die Uferblume Div nidyt su gertreten?

@heodora,

Bilt Div die bange Thrdne fremder Liebe,

Das tiefe Webh in unferm Herzen nidyts?

Du warft die Cing'ge, die am Brautfeft weinte.

Und dag fich Deine Thrdnen trodnen mogen,

Soll unfer Hery gerveifen? — Rduberbraut,

Was Fimmerts Didy im Arme Deines Jiinglings?
Slaminia,

O baltet ein, bt Unbarmbersigen!

Jd batte meiner Lieb’ entfagt, — iy Eannte

Nidts hobheres, ald WVatetland und Bater,

Und toeil fie mid) juni Opfer forderten,
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Beugt’ iy meln Haupt, und ging sum Opfecheerd.
Da war’s, a8 ob i) auf Moria Eniete;

Der Cngel fam, er trug mid) vettend fort, .

Und zeigte mir, wosu er mid) berufen.

Mid) warnte weinend die Bevgangenheit, —
Mic winkte fegnend Segenwart und Subunft, —
Miv feabite in der Feen’ ein gdtelich Siel!

Und bemnody gagt’ ich! — ady, das fromme Ser
Bermodyte ohne BVater = Segen nidyts! — —
Da, in ber {hwerften Stunde fendet mir

Der Himmel jest den Vater! und idy folite

Den Wink verbennen, bier den Kampf ertoarten,
Statt Frieden und Vergebung su erflepn? —
Nein, hin gu ihm, zu feinen Fifen bm,

Bum WBater hin! —

" eunter Auferice.
Die Dorigen. Silvano.

. I
Silvans.

Did) fudy i) auf, Geliebte,
Denn obne Didy find’ ich beim SRabl nidht Rube,
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Die Blide der Gefdbhrten fuden Didh

An meiner Seite, thre Hevrfdherinm,

Die wie des Tages rod’ge Morgenflunde
Aufgehen foll, die neue 3eit su bringen.

Du aber fehift, 8 ftebt ein leever Stuhl

An Deinem Plag, alé ob id) Wittber fey. -

' Slaminia,
O, laf Did) diefe Borbebeutung warnen!

Silpano, .
Somm nur, e8 neigt fidy Ales ja sum Frieden,
©elbft an der Tafel hebt mand)’ fhdnes Auge
Der Wimper feidbnen Borhang fchon empor,
Und fieht fih um im SKeeife froher Minner.

Slaminia, ,
Wergif die vohe Luft, denn unfrer wartet i
Gin fucdhtbar ernftes Feft. — An Deine Bruft
Dab’ i) von jeher Freud’ und Leid gelegt.
Und toie der DHerzensbinddiger die Seele -
Mit allen Winfden und Gedanfen fenmt,
©o baft Du mid) verflanden und gefannt,
Nie erft gefragt, Du haft’s geahnt, gerouft,
Mas miv den Bufen hob, im Auge glimte,
Dean immer woven unfre Seelen eing.
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Drum in der bangfien Stunde meines Lepens
Wirft Du mid) jest aud) ungefragt mﬂe(}u,
Unbd fdmell exfilllen, was bie Liebe forere.

* Gilvano, _
Crfitllen will id), was die Lie’ erlaubt.

) Slaminia,
o lof uns eflen, aber nicht jum Mable!

. Silvang,
Wobin Geliebte?

Slaminia,
Jn die Nadyt hinaus! —
Im aale gechen luftig Deine Rduber,
Wie werden in dem Taumel nidt vermigt,
Dic fiehn’ die Porten diefer Fefte offen,
Auf Land und Meer liegt die verfdhtiegue Nadyt, —
Komm, fihre mid) Ginaus! — o

Silvano.
Du willft entfliehn? —
Slaminia,
Sy muf jo fort, — ih mup sum Baer bin, -
Der fdhon jum neyen Kampf das Schwert erhebt.
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®ied die gevaubte Todyter ib;u jucird,
Entwaffn’ ihn fdnell dued Eindliche Ergebung,
Und bebe fo ben Flud) von unfrec Liebe,

" Silvang,
Was forderft Du? — —

Flaminia,
Sd will im Staude liegen,
Des Vaters Knie umBlammern, ditten, flehen,
Big ev Verzeibung , bis ev Fricden giebt. -

Silvano,

3 folite beimlid) von bdem BVater toeichen,
Der {ditgend fiber unfre Licbe wadyt?
Didy thoeicht su dem Hevzog tvieder fithren,
Der mid) verftie, und unfer GAE gertrat? —
Das tann i) nidt! — Mit Dir aus fidrem Port
Nody cinmal auf ein fdhroanfes Bret mid) wagen,
Hier Ales laffen, dort nichtd wicderfinden,
Das darf iy nidyt! — '
Flaminia,
Nue einmal folge nod

Der Stimme, der Du fonft fo gern vertvaut!
Der gute Cngel weint, er fieht im Sturme
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Die Wetterwolle tbers Meer fidy thirmen;
Grslient verhalit der Himmel fidh in Nadyt,

Und nur bdaé LUt m eignen Bufen fann

Den Weg nod) zeigen! —  Ad,- Du abneft nidyt,
Weldy) ein Gewidht an diefer Stunde hingt! —

Silvang.
Was ift Dir, weldhe Abnung foltert Didy?

Flaminia,
O, frage nidht) vertraue meiner Liebe!
. S will ja nimmer, nimmer von Div laffen,
Did) feft umfdlingen; feft in Noth und Jod,
Nur fiihre mid) von bier jum BVater hin!
@8 ift dbas einy'ge, lebte, was id) flebe,
Sn ndidfter Stunde ift's vielleidyt su fpdt !

Silvano,

Und wdr id) fhwad) genug, mid) Dir ju 'fﬁgen,
Jd) tinnt’ e8 nidyt, der Hafen ift bewadyt,
Man wirde bald die Fliachtigen evgreifen!

Flaminia,
Nein! Angela Fennt eine Selfenbudyt,

Wo unbewwadyte Barfert liegen. — Komm,
Dort winkt uns Rettung! —
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Silvano,
Unbewadyte Barfen?
Wie ift das miglih? —

angtla. (eife i Jlaminia)

Wikt Du unsé vervathen? —

) aant,)
mid)ts fah id), alé ben Hafen!

FSlaminia. .
Ldugne nidt!
Du fabft die Budht und was fie fill verbivgt.
Du {ollft, Du muft uns fithren! — Treibe nicht
Midch sur Werzweiflung!

T)eodora, ceire i Sraminia)
Sdroeig, mm Gottes Willen!

Angela, csen o)
Haft Du vergefen, wer midh) ju Dic fenbet ?

Silvano,
Was ift das? — Jbhr verbergt miv ein Gebhetmnif?
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Bebnter ?qutvritt.
~ Die Dorigen.  Gmirr.

Susiry.

Der Fieft ift ungebalten, daf Du febift,

Cr will Did) fpredhen. Aus dem Hafen Fommt
o eben Nadyridyt, daf man ein Getdfe,

Wie fernen Rubderfdylag, vernommen Habe,

€8 fdeint verbidytig; mit Berftdrfung wird
Der alte Wornid nad) dem SHafen eilen,
Du folift mit einer Sdhaar jur Felfenbudyt,

Daf ung der Feind nidyt beimlich wberfalle. -
(Die Midden treten evfchrocden gufammien.)

Silvane,
Weift Du, ob unfre Barfen in der Budyt?

Gusirr,
-Der unfern Teine! unecfteiglidy faft
Jft dort das Ufer!

Silvano,

Keine?2 Angela,
Was fabft Du bdort? — Webenne! — Du erbleidyft 2




- . 133

ﬂ-l)'mboi'a.
‘Gott fteh’ uns bet!

Silvano,
Du wareft nidt im Schiffe!
Wie !amefi Du bjeher?
Angela, dr o,
. Wir find verloren!

Slaminia, aofe w Sitvano)

O fdone! frage ttid;t!*— ecft fend’ ihn fost!
(ouf Gusive eigend)

Silvano,
) _(fihet- GLaminta in dey Bovgrumd)
Das alfo ar 82 — Das vermodhteft Du?
Berrathen mid), dem Feind mid) dbevliofern? —

. Flaminia.
Beredhter Gott!

@uwjirr,  dowiiden tretend)

Der Fieft erwartet Didh!
bet Xugenbhd ift foftbar! Beige Didy
Des Baters wiirdig.
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SGilvano,
Ja, fo muf es fepn!
MWas mein ift, will id) fdhigen! — Der Berrath
Kreitt aus dem Hersen auf die bleidhen Wangen,
Sd feb’ thn fiebu, — bdod) tend’ idy floly midy ab,
Und eile muthig der Gefabr entgegen!
(a6 mit Gusirr.)

Flaminia,
(i6n vevgebHdh snriictaltend)

Silvano! Bleib! e ift mein Vater! - Wehe!
. (fie finft auf die Suie, und verbiilit dad Seficht.)

éi[ftet Auferice, .
Slaminia. Eheodora, Angela,

Angela,
Wi find vereathen! :
ﬁhtnhota.
Ales ift verloven.
Gt Slaminia)

Du boft den Rbubern nun den Weg geseigt;
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Dein Briutigam wicd Deinen Vater tdingen,
Und dber ben. gefallnen Jiinglingen

Das Hery der Madchen bredjen! Juble dann
Mit Deinen Rdubern, baw’ auf unfern Leidyen
Dir Deinen Thron! — I fterbe mit Alonfo!

Augela.
Das it Dein Wert !

Slaminia. @0 egesen)
€8 wdire mic gelungen,

€8 hitte Peiner, Peiner meinen Bitten
Su tiderftehn bgtmod)t, Der Friedens s Cngel
Hielt {dhon die Palme der BVerfdhnung lber
Dem Sdyidfal jroeier Bofer. Aber Jhr
Kennt Leinen Frieden, Racy’ ift Cuer Stel,
© Und gleid) den Furien mit Sdlangenbhaaren,
Dringt Jhr Werberben fber diefe Schwelle.

-

Angela,

Wic find Benedigs Todyter! jammre Du,
Gntartete, bis die Gnt{dyeibung nabs
- Wiv wollen hanbeln, denn nod) find toir frei!

(fie fiibrt THeodoa am ein Senfer) '
Sieh, aus bems Meer fleigt doet der Wond hevauf;
Jewt nabt der Hergog fich gum Ueberfalle;
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Umfonft erwartet er das Flammengidien,
Statt deffen ftiest der Feind fidy auf ihn zu,
Denn feine Todyter hat thn ja vervathen.
Nody aber it e8 3eit: Hier neben bei
Sind Thau und Seegel und das Schredens -Werkpeng,
Pedylrdnze aufgefchiittet. — Nimm bdie Kerze!
‘ @heodora,
(fie evgreifen jede vine RKevye.)

Jdy folge! laf uns eilen!

Slaminia, .
- Saltet ein!
Jdy bin hier Firftinn! Diefe fiufiem Hallen
Mic batten fie jur Heimath fich gefhmirche.
Sie mid) ward diefer ernfte Thron erbaut,
Cr ift mein Cigenthum und Niemand foll
Gidy briften, daf er Hand bdaran gelegt.
Nein, wie idy Muth gefihlt, ibn ju befien, -
So phab’ id) Muth aud), wenn ev fallen mug,
Mit eigner Hand ihe ju getfidren. —  Herr,
Jn meiner Angft batt’ id) su Div gebetet,
Und meine Rettung dadyt’ i) wde’ Dein Werk! .
* Du aber glunft, Dein Tempel ift entweiht,
Du {didft mic die Veryweiflung ftatt des Troftes, —
Nun wohl, audy fie ift Deine Abgefandte, '
Sd will Ibe folgen! — — Steige benn, o Flamme,
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Auf diefe Sinnen, ftrede Deine Arme
Gntgegen meinem Bater jum Willfommen,
Sag ihm: Die treue Todhter hat gerodpit!
Und wenn die Sieger durd) die Trimmer siehen
Und Funfen aus dem Afhenhaufen fprithen,
Dann fep die Liebe durch den Tod vermdpit!

Angela,
Die Kindedlicbe fiegt! Sie Febhrt uns tieber.
Der duntle Teg wird lidhte Heldenbahn.

@heodora,
Auf! meine Schtwefter, eile! Vater, Brider,
Ay, die Geliebten -nahn!

: Flaminia.
€8 gebt ju Cnde! Nieder, allep nieber!
Cntichleden fey e8, eh der Tag bridht an!
Auf! faft die Kergen!
Hinaus! Hinaus!
Bu Afche das Haus,
Su Staub bie Hergen'!
Sie ergreift eine RKevie, und eilt Ginaud; die beiden aundern thun

daffelbe und folgen ihr)
Der BVorhang féllt,

]2



Bievter Aufzug,

Crfter Auferice.

Saal in Benedig. Wie im erfien Acte,
laria, @in alter Diener,

Jlaria,

Edon ift e8 Morgen, und nody feine Kunbe?
Wo find’ i)y Didy, mein armes, armes Kind!

Der Diener,
Beruh'ge Dich! in allen Kivdyen liegen
Die Priefter auf den Knien, daf der Herr
Des Heiligthums Entweihung fieafen .mdge.
Aus allen Hdufern dedngt fidy Alt und Jung
Bewaffnet nad) dem Hafen; flatt der Schiffe
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RNeiht BVarke fidy an Barke, gany BVenebdig
SHat feine Wobnung auf das Meer getragen,
Und will hinaus, dbem Eibnen Herjog nad.

laria.

@3 ift ju fpit. Der Horizont der Nadht
Stand ja von ferner Feuersbrunft in Gluth,
Cin furdhtbar Seidhen, daf der Kampf begonnen.
'E8 ift ju fpat; — entichicden ift ihr Schidfal;
Sn Flammen, in den Armen vauher Manner,
Hat mein gelicbted Kind vieleicht geendet!

Das ift bes Hergogs Schuld , er hat den Frieden
Radygierig .ausgeftofen, hat vermeffen

Den Tiger mwieder aufgervecdt, und ricd

Jhn nidt begabhmen! Fort, jum Hafen bhin!
3 will midh au den Bug der Manner reibn,
Su meinem Kind’ in dag Gerwithl midy ftirzen,
€3 ift mein Alles!

Der  Diener,
Gdle Frau, bebentt!

3laria

Was foll ich nod) bedenfen? idy bin Mutter!
(fie Will mit dem Diener abgehn.)
. 12+
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Bweiter Auferite,
Jlaria. Ein Page.

Page.
Bictoria! Der Herjog fommt als Sieger.

3laria. ’
Der Herzog, Sieger? und wo ift mein Kind? —

Page.
Wie Sdywdne, die nady ihrer Heimath ziehen,
©o nabten {i) bie teigbefhwingten Barken;
Auf ihren Spigen flanden die BVerlobten,
Und roehten jubelind mit ben weiffen Thchern.

Jlaria
Sabft Du mein Kind!

Page.
Sdy fab fie alle, alle,
Und flog vovaus die Wotfchaft Div ju bringen.
et Du den Bol#es = Subel ?
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Driteer Auferite.

Die Dorigen. Theodors, Alonso,
(Nachdem bdie Tegern eingetveten, eils bev Page ab.)

@heodora,
Meine Mutter !

laria.
Mein Kind! mein Kind!

.

Alonso,
Hier bring id) fie Dir wieder.

3laria.

Du Lebit? Dein fdhones Haar hat nitht die Flamme
Berfengt 2 Dein holves Aug’ ift nidyt exlofchen ?
Nody glitbt das Moegenroth Dir auf der Wange, —
Did) hab* i) wieder, wicber — ,

@heodora.

Welde Stunben
Des Sdyreens hab’ iy ohne Did) verlebt!
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Alonso,
Bergif Geliebte! unter Kampf und Flammen
- War unfer Wiederfehn um defto fitfer!

@heodora.
Ja, ich bin Dein! —  Sieh, er hat midy gerettet,
Der treue fihne Mann!  Mein Leben ift
Sein Cigenthum!
3laria,

, . Saft Du die RNduber audy
" Gesudhtigt 2 werden fie Gudy nicht verfolgen
Bis an die Bruft der Mutter! Hort, e8 tobt! —

Was ift dbas? {hlingt Cudy feft um midy!
(man hHovt BVolfed: Jubel.)

Bierter Auferice

Die Dorigen, Der Herjog, Clemente,
Saledro,  fovemjo, viele andere junge

Denetianer, e no wie m aten vct gefteidve, ievocs mit
©puren, vaf fie tm Koy gewefnd  Wer Page,

Page. worauseitends
Der Qetm !
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Alaria. -
Willfommen ! '

" fjersog.

Bleid im Arme Deiner Kindes!
DBevgefit mid) gang! dad ift der hochfte Lohn ‘
Sir meinen Sieg, wenn er mit foldher LWonne

Die Hersen fullt, baf nivgends nody ein RNaum
Bu dem Gedanfen heut an midy.

. larxia,

Mein Bruder!
Mein grofer Herzog!

fersog.

Shtvefter, weldy ein Sieg!
Gerettet alle, und der Feind vernidhtet! —

laria.
Wo ift Dein Kind? —

$herzog.
Siie qul)t S Kdmmerlein,
Um trauvend fid) bes Brautfdhmuds ju entiufern,
Denn Badoero, ibe Beelobter, fiell
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Alaxia, ,
Gin theures Opfer!
feriog, - .
: Fhrénenlofer Gram
Dat the ein tiefed Schroeigen aufgelegt.
RBerftveue fie, laf Dir von ihr berichten,
Wie fie den Sieg und Eibn ervingen Half.
Wenn bas Beroufitfein einer grofen That
Redht tiefe Wurgeln in die Seele {hldgt,
Und an der Sonne fremben Lobed widft,
Grftie a8 Unfraut Gram om {ichecfien. - .
3laria.
So forgm, mein Kind! die arme rauernde

Wird unfrer Freude wobl bedirferr. Komm!
(ab mit THeodora und dem Pagen,)

Sinfter Q(uftr'itt.
Die Dorigen, ohne 3laria, Theodora
und den Pagen. ‘
. Hersog. .

(breitet die Arme gegers die Umftehenden and)
Seid miv willfommen! nody einmal willommen! —

Des Bolted Jubel hat Cud) fchon begritfit,
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Das BVaterland mit -taufend Stimmen Gudy
Gedanft, unb an geweihter Stdtte witd |
Man fir Cudy beten; aber in der Heimath
il audy der Vater feinen Dané Cudy buingen:
Cmpfangt ihn denn, Jpr treuen Kampfgefdhreen,
. Gin Bruderredhit habt Jhr auf mith erworben,
Sn bluc'ger Stunde witd man blutsvermandt.

Clemente,.
Du, Vater, bringe Deinen Dank- bem Herzog,
Der uns ju diefem gtoﬁen Sieg gefirhrt.

. ﬂjer;ug
SDem Herzog?  MNein, dem feyd IJbr nfd)t gefolgt, .
Der bhatte et das Sefttleid mit der Rirjtung
Bertaufhen , mit &kfonnenbett bie Rtaft
Des Bolts sufommenifaffen miffen; — nein,
Dem Hevyog graut, gedenkt er der Gefabr;
Dem Bater aber folgtet Jhr, der durfte,
Der Lwinn gleid), der man die Jungen raubt,
Sidy in bie Fluthen ftiren, unbeblmmert, °
Wobin “die Stimme.ber Natur ihn z0g.

Alongo, :
Die Stimme der Natur ift @ottes Gitimme,
Cr bat ducd) fie jum Sieg und Hingefirbhit,
) 13
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Unb bie Cutwelhing feined Heiligthumes
Durdy der gefeinbten Licbe Arm. gevddye.

: .ﬁmoﬁj
Dant fey dem Crolgen! g feinen Streitern
Grobr ev ung, die Siinbder waren veif,
" Gie find geridytet.

Clemente,
) Und auf unfrer Seite
Nur wenige gefallen.

fjersog.

Badoero.

Clemente, .

Wiv braditen ihm ein riicdig Todtenopfer.
' fjeriog.
Tle wiel Gefangne 3dblt man?

. Clemente.

. . Wenw'ge nur.
Dipg Radye twar entziigelt, alled fant,
Nue ein'ge {hiververroundet (eben nod.
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Herog.
Die beiben Firften aber?

Clemente, :

,- Detn Gebot,
Sie lebend Dir zu bringen, ward erfirtie.

Der alte Nanberfiirft war matt von Wunbden,

" A8 wir ihn dbevmannten, und der Sohn — -
Du weift —

fetsog.
Blieb unbefiegt, bi8 ich ibn traf;
Da gab ev fidy freiwillig miv gefangen.
Wo find fie?

Clemente,

Im Gefingnif des Pallajtes,
Kaum Bormt’ id) fie der Wuth' Des Wolfs entiebn, -

Heriog,
Sie mdgen nun vom flolern Jraum ertwadyen,
Und fidy vor mic demitthigen. — Avmer Thor, .
o ift Dein Thron? — Dein BVolf2— o Deine MWadyt?
A8 idy Dein Reidy betvat, fank e8 vor mic ~
Fn nidytd sufammen! und der eitle Knabe
13*
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Soll fidy entfegen erft vor fsiner That,
Gl idy- ihm geige, Yoer ibm Bater ift. .

. Dex Page. wereineitenss

Das Bolt dringt fer, e8 will derr Hevzog: febu,
An feiner Spige ftehen die Tridbunen.

. feriogs
£af fie Derein! Sold) Wiederfehn ift fisf!

(Page ab.)
(4 Sovenso.)

Ruf’ meine Todter, wo wir Dant empfangen,

Darf fie mit tbm Freundinn l)eut nidyt .fehlen.
. (Qorenso ab.)

@ecbﬁet_ Aufericee.

Die Dovigen. .Luca, = Almors, Dittorio
- @ransmondo. Volk,

- fuca, .
Serr! toie vertreten Deines Bolfes Rechte,
Dtum qudy das heil'ge Recht, Die feinen Dant
Unb feine Duldigung ju_bringen, grofer Firftl

~
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Soldy’ einen Sieg nachy einer folden Schmady,
‘So grofe Freude nath fo groferh Sammet,
Hat nod) Vewebdig nie erblidt; Du bift
Der Sdydpfer diefer Freude, Du der Sieger!

feriog,
So terdbet Jhr denn nidjt mich ferner tadeln,
Dag iy mit Raubern Leinen Bund gefdhloffen.
Sy reif, Jhr babt Cudh angemaaft, ju murren —

pittorio., Transmondo,

€in fidyer riede galt ung hdher, alg
Cin ungewiffer Sieg. Fir Didh jedod)
$Hat der Crfolg entfchieen. . '

fuca,
Tritt hinaus

Sn SDgiue Stadt, fep Seuge -des Entpiidensd;
Der Himmel gievt Div heut eln treues Bild
Des Auferftehungs-Tages: allenttalben
Sft Wicderfehn! Der Tob bat feine Beute
Buriidgebrad)t, die Holle ift zerftdhet, -
Unbd wie am jingfien Tag der Erige
Den Auferftehyngs - Engel fenden witd,
Um fiber Gram und od 34 teiumpbiten,
©o flebft Du da, fo hat ¢r. Dicy gefendet.
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. Heriog.
Wie gern bebtelt ich folchen Dank firr midy,
Dod) will idy heut ihn mit den Tapfern theilen,
Die mic gefolgt, und die Gefabr getbeilt.
Boy allen aber — feht hier Eommen fie,
Die DHelbinnen des Tages. ’

Siebenter Auferice.

- Wie Dorigen, Flaminia, Angela, Lorenso

Hersog.
Mir jur Seite

3t Guer Plag, denn Cudy, Jhr Ehnen Jungfrauen, '

Werdbanfen wir den Sieg.
(3 deri Tribunen umd sum Jolt)
g Als Botint {dlich
Sidy die Vertwegne in die- Burg der Rauber,
Und, bhier mein Kind entfeffelte die Wuth
Des Clementes, vief die Flamme 3u
PBecbiinbeten des Baterfands herbel.

' Vittorio, v
Mit Staunen haben wirs bereits vernommen.
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fersog.
o mufit’ e fommen! Yud) BVenedigs fiéd)m
Sind Heldinnen! fragt nidt den BVater, nein,
Sier ftehn die Seugen! ‘

Slaminia,
Sdone BVates! nimm
Den Sieg fir Didy! o
Faledro,

Nein, Cudy .gebithrt der Kran!
"G4 ben Tribunen)
€8 war die Budyt zwar unbemerbt erreidt,

Greflimmt Curzola’s fleiles Felfen=Ufer;

Die tihne Botinn hatte fidhy den Feinden

A3 Jlichtige gezeigt, und twar gefangen

Bu ihren bangen Freundinnen gelangt;

3n flolze Sidherheit getviegt, begingen.

Fhr Siegesmabl die RNduber; — alled fdhien

Uné ginftig. — Dody die Nacht hat leife Obeen,
tind was fie hier verhiillt, veredth fie dost.

€3 ward im Hafen, in der Fefte lauter,

Man horte Waffen - Klang. — ,, Wie find vertathen! #
So giugs von Dhund su Munbde, — bdie Gefabe
Sdyien viefengrof, ber XuSgang ungewif. —
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Da pldglidy lief ihr. blutiges Panier

Die Flamme vort tem Dad) des Schloffes mwebn.

»Das ift dad Seidyen!” viefen Hundert Stimmen,

Und Siegs getvif ging e8 binan jum Sturm.

Die Burg ftand offens (Sfchend, Eimpfend vannten
- Die RNduber in Beftirsung bint und her:

Was aud) Verzweiflung eingelner verfudhte,

€8 war vergebens, fie erlagen alle.

Alonso.
Und aus ben Flammen teugen wic die Brdute.

Clemente,
Der Gieg ward leicht ducd) Cure Eihne That.

Flaminia,
Ay, idh gedachte — —

§erjog.
Nur an Deinen Bater
Und an Dein Vaterland) )

Slaminia.
D muﬁteft Dy,
BWas mcim @ee(e, — — frage Xngela.

P R R e ——
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Heriog,
Sd) abne Deiven Kampf, weif Deinen Sieg.
Gin andres MAadden batte dem Geliebten
Nicht widerftanden, hacte nod) eimmal
Mit Witte an den Vatér {id) gebringt;
Dody meine Todtes war zu hody gefinnt.

Slaminia.
Gin anbres Madchen meinft Du? — Und-vielleidyt
War’ aud) ber BVater

fuca, ‘
Die Sefchichte wird

Den ftaunenden Gefdhlechtern einft erzablen,
Don unechoctems Greul des RNduberbrieges,
Und von bder jungfrdulichen Rettevinn,
Die, ftatt den Thron, den ihv die Rduber boten,
- Ats Fheftinn mit dem Bublen ju befteigen,
Sbn felbft gecftdrte, und an feinen Trimmern
Den Lorbeer:Krany, dem Baterlande bot.

Slaminia,
RNein! Rein! i) will vergeffen feyn, auf ewig
LBergeffen! miv gebiihrt fein Dant.
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Da pldelidy lie§ ihr blutiges Panier

Die Flamme vort tem Dady) des Schloffes webn.
»Das ift das Jeichen!” viefen hunbdert Stimmen,
Und Siegs gewif ging e8 binan jum Sturm.

Die Burg fland offen; (Sjhend, Eampfend rannten
- Die Rduber in Beftiesung bit und her:

BWas aud) BVergweiflung eingelner verfudhte,

€8 war vergebens, fie eclagen alle.

Alonso,
Unb aus den Flammen teugen wir die Briute.

Clemente,
Der Sieg ward leidyt dued) Cure Bihne That.
Slaminia,
Ady, i) gedachte — —
Herjog.

©. Nur an Deinen Bater
Und an Dein Baterland! '

Slaminia.
D witeft Dy,
Bas meine @eele, — — feage Xnge(a.
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| Herioge

34 abue Deimen Kampf, weif Deinen Sieg.
Gin andres Mavdyen batte dem Geliebten
Nidyt widerftanden , hitte nody emmal
Mit Bittem an den Vatée {ich gedrdngt s
Dody meine Todytes war 3u hody gefinnt.

Slaminia.
€in anbdred Madden meinft Du? — Und vielleidyt
War’ audy der BVater

fuca, ‘
Die Gefdhichte wird

Den ftaunenden Gefdhlechtern einft erzablen,
Won unerhortems Greul ded8 Riuberbrieges,
Und von bder jungfrdulichen Retterinn,
Die, ftatt den Thron, den ihr die Rduber boten,
- Atg Fheftinn mit dem Bublen ju befteigen,
Ibn felbft gecftdrte, und an feinen Trimmern
Den Lorbeer:Keany dbem Baterlande bot.

Slaminia,
RNein! Nein! igb’_ toill vergeffen feyn, auf ewig
DBergeffen! miv gebiihet Fein Dant.
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Vittorio.
Du weineft? —

- feriog. -
Sie bat ein Nedyt su Thranen, gleid) der TWittbe,
Denn thr Berlobter ift im Kampf gefallen.

) Pittorio,
Gin grofer Sieg verlangt audy edled Blut. -

- Fflaminia,
Cs ift gefloffen.

f{uca,

Gany BVenebdig trauert
Mit Dir um unfers Badoero’s Tod.

Flaminia.
3 wein’ um alle, die gefallen find,

Die Niemanbd fonft betrauert; ady, idy weine
Um mid!

fuca,

Wi haben mehr der edlen Jinglinge, _

Die whedig einer. folden Hand. .
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Slaminia,
- Die Meine -
St an ber Feuersbeunft verborrt.

Heriog.

Laf und
Duedy Trauer nidyt das Feft des Sieges tritben!
Der Stackite muf dad fhwerffe Opfer tragen;
Drum, wenn dag BVolf nur jubeln fann, fo darf
Das Furftenhaus nicht trauern. Morgen wird
Das Brautfeft im ecneuten Glany exfdyeinen.
Sbhr hadt e8 Cudy verdient; bdie jungen Paare
Soll, ftatt bes Myrrthen - Kr anges, Lorbeer {dhmuiden,
So mag bdie Cathebral’ und wieberfehn!

Dittorio, -

Wir bitten Did) im Namen Deines Bolled
Du wolleft, efy’ Du an dag Brautfeft dentlt,
Suvor Dein Nidyteramt verwalten,

fjeriog.
Wie ?

Dittorio,
Das Blutgefes verlangt vorber fein Redyt.
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$ersog,
€8 hat mit aller Streng’ e8 fdhon gelibt,
Der Rduber eigne Heimath wasd jum Ridyeplas.
SJegt giebt e8 Eeine Rduber mehr, mithin
Sft aud) das alte Bilutgefes erlofchen.

Yittorio,

Nod) nidht! €8 fordert erft die legten Opfer,
Den Tod ber Rduber, die gefangen find.

Heriog,
Nue wen'ge {diver BVerrwunbdete find tbrig,
An’ ihrem Tobd ift nidyts gelegen.

Dittorio.
) Dody!

Der Furft mit feinem Sobn ift unter ihnen.

fierog,
Auf diefe fleht Eein Redyt Cudy gu!

bittoﬁﬂ.

e fonit ?
Heryog. -

Nuer mir!



: 157

Dittorio. .

. Haft Du den Keieg fiir Didy allein
Gefibrt?  Sind Dog’ und Republif nidt eins?

fjeviog.
Wohl find fie eing, drum twad ber Hersog will,
Das foll die Nepubli auch wollen.

Dittorio,
Wenns
Mit den Sefegen hbereinftimmt, — ja!

feriog.
Gin Doge vor mir gab das Blutgefes,
Weil die Nothrendigleit e forderte.
Mein Schiwert hat endlid) diefen Stvang befiegt,
Deum bheb” i) Doge dies Gefes jebt auf.

Dittorio,

@qba[b bie legten Muber ihm erlegen,

Sinkt e8 von felbft in Nidhts suriick; bis dabin

Bermagft Du aber nidyt das zu entrdften,

Was BVolt und Fieft einft jum Gefes erbhobs

Denn um des Dogen Willen gu beftimmen,
Sind die Gefege da, nicht aber, da -
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G felbft nad) TWilEihr ‘if)nm Grdngen fege. —
S muf den Tod der Rduber fordern.
Flaminia,
Gott!

Heriog.
Du bift verregen. ’

Dittorio,
S bin Bolks- Tribun!
®¢8 1Staatd Gefege find bes Doltes Redte!

ﬁmoy-
So etwad mir? Bei folhem LWieberfebm,
An cinem foldyen Stegestage, mir?

fuca,

Wit haben unfern Aufteag ja erfille,
Dem Heryog feines Bolfes Dank zu bringen
Deshald von emﬁen Dingen morgen.

fjeriog.
Nein!

Sest will td) febn, a8 Guer Dant Cudy gile.
~ Der Réuber Schige mag dasd Vol empfangen;
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Obgleidy i) Sieger bin, foll meine Hamd
Nicht [aftern darnady faffen, nehmt fie hin! —
Allein dad avme, unbedeutende,

Glende, in den Staub getvet'ne Leben

Der Rduberfirften, dad bebalt ih mir! —
Seid Shr wobl dreift genug, mein Cigenthum
Sest angutaften?  Hier mit Dank ju prahlen,
Ond died mir zu beftreiten.

bittorio, -
Here, Du iueft.
Nidt Dic, nidht ung fleht eine TWahl bier frei;
Das ﬁttbeil fiber jeme Rduber war
Sdyon lingft gefproden, ef’ Du Doge rourdeft;
Wi fordern nur, Du follft e8 jest vollziehen.

Einer ans dem Dolke,

Sa, Herzog! alle RNduber miffen fterben,
Befonders ihre beiden Hiuptlinge.

€in 3weiter, . -
€Y fie nicht todt, giebt e8 Fein Jeft flir uns!

Clemente.
Wee fpridyt von Hduptlingen? nur enen fenn’ ich.
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o Erfter a_us dem Doike,
Der Rduberfiieft hat einen Sobn!

3weiter.
G fterbe!

Clemente.

So witd Cudy dodh die Rache nicht verblenden,
‘Daf thr das Blut des Jfinglings fordern twollt,
Den unfer Hergog fich jum Sobhn erzogen?
$Habt b ihn nidie geliebt, ihn nidyt betrautert,
UAls er verfchounden war? —

bittorio.
' Gr fam gurid,
A1s Nduber in das Heiligthum u bredyens
Deum theil’ er mit den RNdubern gleided Schidfal.
Eufter ans dem Volke,
$at e die Braut nidht vom Altar geftohlen ?

3mweiter.
Unbd wdr’s mein Bruder, bin mit ibm jum Ridtplas!
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Slaminia,

O, gieh nidht 3u,.dag fie den Sobhn Dir witegen!
Der Gott, der Dir den Sieg velieh, ift nidht
Gin Rache - Gott, der Menfchen=Opfer fordert!

fjeriog,
Nein, toeiter nidht! bid dahin folls nicht Fommen!
@3 ift bereitd genug bes Bluts gefloffen.

Criter aus dem Dolke,

Wob!l haft Du alle Rduber ridyten laffen,
TWeshald wilift Du bder Bande Hdupter {dhonen?

3weiter,

Der Bann der Kirdye hat fie {dhon verbanfmt,
Drum gieb den Blutbefehl, wir fordern e8!

Qlemente, eiesum Hersogn

Here! gieb den alten Lowen preid, Du vetteft

Nur fo den Jingling. )
(Dee Hevgog fditttelt {drdeigend dad Haupt, "Clemente
fahet fort sum Wolfe gervendet.)

Gut, idy ftimm’ Cudy-bei,
Der alte Ruberfirft muf fterben!
14
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Heriog.
Nein!

' Clemente,

Dod) den verfitheten, den verlornen Sobn,

Shn nehm id) roleber auf, voill ihm verseibn;

Gr gab fidh ja freiwillig uns gefangen,

‘Ridyt wahe, Jhr BVdter dovt, Jhr ftimmt mic bei?
G wd’ entfeglich, bier mit Blut zu vidten! —
Sdyon einmal vettet’ id) den Knaben, drum

Gehdet mic jest der Jingling! Nidyt, mein Hergog ?

fuca,

Der Hergog {dyveigt! €8 fhmerst ihn, ju verfogen,

Was Du mit weidhem Sinn erbitten willft.

Erfter aus dem Dolke,
€ barf nidyt fchonen, die uns nidyt gefdont!

3weiter.
Sie, mitffen alle ftecben, aud) die Matter, -
Die Du eryogen. ’
' Clemente,
$Ha, das gebt ju tweit!

.
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FSlaminia,
Grbarmen, Water! fpridy ein ernftes Wort,
®a§ endlidy diefe freche Blutgier sigelt.
Sbr habt als Delbinn mid) fo hody gepriefen;

Denft Jbr, idh roarf die Flamme in die Burg,

Um Gud) die armen Opfer auszuliefern?
_ bittorio,
Was Didy die Fadel Eihn ergreifen bhief,

Um Dein Gefhledrt, Dein Paterland u rdden,
@8 war die techte Stimme Deines Bufens.

Flaminia,
O Gott! wasd ift aus meiner That getworben?
Dort Afchenhaufen, — bier das Blutgeritft!
@3 famn der vaubfte Menfdy bei feinec Freude
Nidyt fremde Thrdnen ungetrodnet febn,
Und Shr im Sieges = Fubel fordert Blut? —
Warum hadt IJbhr midy aus den Flammen dort
Gerettet? — Ady! fie waren bheifer nidy,
A3 diefe Angit.

fuca,

An bes Berlobten Babre

Gedaditen wiv die Braut ju finden.
14*
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Dittorio.
- . Aber -
Sie tritt als Anwald feiner Mcder auf.

- Angela,
Den Kampf, den fie beftanden, fennt IJhe nidyt,
Gr galt das eigne Hery, die treufte Riebe,
Die {dhonfte Hoffnung. — MWas Jht audy gethan,
Wie grof aud) Cuer Sieg erfdyeinen mag,
Nidht veidht ev an den Sieg in Jhrer Bruft;
Des war id) Seuginn und befenn’ e8 hier.
Auf ihres Glicdes Trimmer hat fie Cud)
Die Siegesfactel angesiindet; drum,
Wollt IJhr den Heldenmuth der PMddchen preifen,
©o diirft Ihr aud) den -Lobhn nidht vorenthaltens
Jm Namen aller forde’ idh: fhont Silvano!

Griter aus dem Dolke.
Was twill dbag Weib, wo Mdnner {id) berathen?

3weiter, .
© Kommt nue, wiv boun bas Blutgeriift, und fragen
Nicht ldnger!
Clemente,
$alt!
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Diele aus dem Dolke.
Die Rauber mitffen alle ferben!

Heriog,

Unbdndig Wole! barfit Du mit folder Stimme
Did) ju dem Throne Deined Fieften wagen?
S bin Dein Here! Du haft midy felbft ermdphit,
Und Dic ald Herr will idh) midy twiedig geigen!
Die BVolts s Tribunen find fiiv mich das Bolf;
Was wir berathen und befchlicfern, bem
Mup fidy der Haufe fiigen! Merft Gudy das!
Und nun binqus, Jhr unberufnen Spredyer,
She follt mic Rede flebn ju andrer Seit!
Sbr wolit den RNidyter? — Hitet Cudy, iy bind!

Gu Clemente, Alonfo und Faledro)
DBegleitet fle, und wer die Hand nur Hebt,
€Y’ i3 befahl, den laft jum Kerfer flthren! —
3d will allein feyn mit den Boles> Tribunen.

* (ble iibrigen ab)

. flaminia,
A, BVater! laf mid) bleiben!

fjeriog,
Beh, mein Kind,
Und forge nidyt !
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Flaminia,

' " Nun bdenn Crinnernng,
Du unbeftedylidhe, getreue Freunbdinn,
So tritt ftatt. meiner- ibm gur Seite; fihre
Noch einmal ibm dad Bild der Beit hevauf,
Su der de8 Junglings veine Kindesliebe
Dem ernften forgenvollen Fiivftenleben
Bur Seite ffand. A8 Seuginn ftelle Didy
Sn bdiefer finftern Stunbde vor die Ridyter,
Und frage fie: Wer ift der Sdyulbige?
Wer ftief den Cngel ausd? wer wagt e feft,

Shn zu verbammen?  Wehe! — —
(ab mit Alonfo,)

Adter Auferiee.

Der Fersog. Dittorio Transmondo. fuca,
- Almars,

Heryog.
Zretet ndbhec!

. Dittorio.
Mein Derjog, laf uns enden!
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fersog,
Nidt der Herog,

, Nicht BVoles= Tribun, — bdref lang betwdhrte Freunde,

Sn Waffenbridecfdhaft bereits ergraut,
Stebn vor ecinander; die Seheimniffe

Des Bufens treten ungefheut ans Lidy,
Und forbern ibre lang verfdhiviegnen Redjte.
Sier gilt bes Staates falte Sagung nidyt,
Das menfdyliche Sefiihl fep das Gefes,
Das Hery allein der Ridpter, —

Dittorio,

Du beeufit
Did)y auf Gefes und Nidyter, die beftechlidh!

fjeriog.
3 mug die Laft von meiner Seele heben,
Muf Cudy des Bufens durifle Pforte dffnen,
Obgleidy mic felbft vor den Gefpenflern graut,
Die dber jene Schvelle an den Tag

"Hinaus {idh brdngen twerden. —
(nach efner Paufe.)
Greunde, Wt

- Mich ungeftdhee ded Steges hichfie Tugend
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-

Die Grofmuth dben! Cuve Radyfudyt foll
Audy ihre Opfer haben; — fithet sur Nidchtftatt {
Die andern Rduber, — nur verlangt den Tod

Der Firften nicht!

niuﬂl’iﬂo
Sie find Werbredher !

Heriog |
‘ Nein!

Vittorio,

@it Dic denn Plindrung, Mord und Kivdyenraud

RNidyt al8 Verbredyen mehr?z €3 finde Grofmuth

Der Feind, mit dem ein ehrlid) offner Kampf;

Allein der NAuber, der im Dunleln lauert, '
Der Fried’ und Sidyerheit erwiivgt, vor dem

Der Priefter am Altar, dasd Kind am Bufen

Der Mutter bebt, ift dem Gefes verfallen: '

Und wicft das Mitleid fich jum Netter auf,

So fteeut e8 gu Berbredyen- neue Saat.

{uca,

RNie warft Du grdfer, als in diefer Stunde,
Wo Du vergeibn und {djonen willft, mein Hers
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Welf bledsu twiicl’gen, denmoch bitt' iy Dich:

Erfiille dbad Gefes, fein Sinn ift Har. .

bittorio,
Wie. oft empfing i) bier den Todesfprudy
Sur andre Rduder. — Wag' im Siegestaumel
Nidyt, von der vehten BVabn ju gebn: Du feteft
Didy felbft aufé Spiel. Did) warnt des Freundes Stimme!

Herjog,
Ttun denn, Du Freund! weift Dy, wen Du verdammtz—
Wen Du jum RNichtdlodt {chleppen willfi? Kennt RiN
Den Réuberfiteften ?
Dittorio,
BWelche Frage?

Heriog,
Aber

Unbd ftief ihn dennodh von mic! ’8 ift ein Name,
Den Jbr gewi§ Cudy oft nody fehmerslich nennt,

. € Deifit — — fommt ndber, faffet Cudy,— et beift:

Bartholomeo Caramano!

hittntin.

Wie?
15
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fuca,
Der BVenetianer?
Geryog.
Sal

Pittorio, _
Das Vaterland
Bereathen? denn e8 bleibt doch Vaterland,
Wenns aud) ben Sobn verftief! —  Unglirdlider, -
Sy babe Didy geliebt, Dich tief betrauert!

ferjog.
Berlangt Jhe nody fein Tobesurtheil2 —

fuca,
Ja!
Pittorio,
s fann nidit anbders feyn, er fterbe!’
§erjog.
Menfdh!
Dittorio.

S bielt thn niche fie fhuldig, af8 BVenebdig
Shn von fich ftiehs i) bachte: muf er gebn,
Wer foll nody Bleiben 2 '
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Beriog,
Ah! Du batteft recst;

Dittorio,

3 war verblendet. FWer gur Hille flichter,
‘Menn fidy ber Heimath Himmel ihm. verfchlieft,
Wor weffen hober Kraft die Teufel felbft '
Sid) huld’gend neigen, und ju ihrem Meifter
Jbn rodblen, ift gewif ber grofte Teufel!

fuca,

€ gannte ba8 Gefes, 8 trifft ihn ntd)t
Unvotbereitet.

1’?“3050 :
Bot er unsd nidht Fricden?

Den drgften Feind mit feinem Baterlande, .
Dem unbdantbaren, endlich ju verfdhnen,
War feine Radye; vobe Leidenfhaft -
3u fr@ft’gét Biwegertugend gu geftalten, .
Gein Werk; die Grindung eines neuen Staates
@ein Biel; das gog ihn auf den blut'gen Thron.
G ift tein eufel! )

15+
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fucw,
Du vertrite ihn jest
Und DHaft mit ollem, was Du vithmft, ihn dod)
Bon Dir getviefen?

fersog.
. Geagt midy niche, idy mufte!
, Mein Wille ward mit Sieg gefront, — bodhy foll
Nidyt ol6 Berbredyer der Befiegte fterben!
Segt gebt! Shr wift, wen id) befehirge!

bittorio.
Luca,
Was wirft Du fagen, wenn das Bolt Did fragt? —

. fuca,
Den Namen Caramano werd ih nennen.

Yittorio,
Und menn bas Bolk fidy aufs Gefes beruft,
Dann tritt auf offnen Markt; vertheidige
Den Frevel des Gedchteten; entwidle
Den eblen Sinn des Wannes, der ausd Liebe
Das DBaterland als Réuber angefallen,
Und ag’ e8 endlid) frei: ber Cigenfinn-
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Des Heryogs teag’ allein die Schuld, baf jener
Sum RKicdhenvaube fid) herabgelaffen.

fuca,
Soll id) dbem Bolbe diefe Antwort bringen? —

fersog,
Was braudyts de Antroort 2 Cudh vertraut das BVolk;
Wenn Jhr ihm fagt, Jbr habts mit mic ertoogen,
@8 tann nidht anders feyn, fo ift 8 gut! —
Des Menfdien Sinn gleicht einem Regentropfen,
Cr fpiegelt alle Farbent und vertvodnet
Am leifen Lufthaud.

fuca,
Ja, ber Tropfen eingeln

St gar ein demlid) Ding; leidyt webht die Lwft
Jbn ab von Blatt und Halm, und gierig trinkt.
Die Crd’ thn twieder auf; allein aus Tropfew
DBefteht der Strom, befteht das MWeltmeer audy,
Und vegt ein Sturm der Millionen Tropfen
Bereinte Kedfte auf, — Du bift verlohren!

bittorio,
Du wagft dodh) Leine Warnung? — Unjer Doge
Kennt die Gefdyidhte feines Staated beffer
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A6 wir! Er figt ja auf dem Stuble,

Bon dem dad Volf in feiner Wuth f{dhon mandpen
Hinabgeftiist, dben e8 juvor vergdttert!

Gr yoeiff, was er dem Wolfe bieten mag,

Und wie er Kivdyenbann zu aditen braudt. —

Somm nur, wir woll'n die Antwort bringen!
(fie wollen abgehn,) ’

feviog
Bileibt !

Sbr habt Eudy mit dem innern Ridhter bier '
Berfdhworen, mein Bebenntnif su erpreflen. B
) nebmt o8 hin! I febite menfdylich, aber
I will nody vetten, wad ju vetten ift.
Hoet midy, Jbr Lalten Peiniger, und weint! —
Nidht Cavamano’s Sdhuld, die Ciferfudye
Sn meinem Bufen tried ibn in BVerbannung,
Dem Throne, wie dem Hergen der Geliebten -
Stand er gu nabe, deshald muft’ er fallen.
QBittorio, Luca, benft Jhr nodh der Stunbde,
Wo er, bes BVolled Liebling, im Senate
DBerurtheilt rourbe? —

Pittorio.
Sa, die MWage {dwantte;
Weit fiberwog er alle: wiv ecfannten,
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Gr fep jum Thron nur, oder zur Werbannung
Gereift. Da gab Dein Eraftig Wort den Ausfchlag —

fuca,
Und alle Herzen wandten fidy ju Dir,
el Dic BVenedig mebhr galt, al8 der Freund!

" fjeriog,
Sbr ftiest ihn aus, und ich beftieg ben Thron;
Sy fihete heim die Braut, verfolgt’ ihn bhart,
AWeil im Gebheim i) ftetd vor ihm erbebte,
£Bi8 endlich meinen Bliden er verfhwand, —
Da fteigt ev wicder aus dem Meer Herauf
Sn neuer Kraft, und mit der alten Liebe
Und bietet Frieden! Dody der Schuldbetoufte
Mag von des Freundes Grofmuth nichts empfangen;
Des Bufens Fucien, aufs neu erwadyt,
Werlangen Blut, — er wablt den Kampf, — et fiegt —
Und in den Staub getreten liegt der Freund! -

fuca,

D. ftirge nidyt die That von ihree Hobe,
Um bdie BVenedig Didh beroundbernd preift.

fjersog,
Shr follt midy Eennen!
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bittorio,
Laf den Borhang fallen.

Heriog.
Das Schictfal hat mic feden Wunfdy gewdbre,
Audy den vermeffenften. Dody immer lag
Jn der Crfillung nichts, alé bittrer Hohn:
Den Thron beftieg idy), aber Fuvcht und Sorgen
Bedectten wie Gemwitter feine Sonne; '
Des Freundes BWraut ward meine Gattinn, — bod;
RNue Theanen hatte fie fir mih — — twobl ibe,
Daf fie geendet! — Wo find meine Shhne? —
Mein lieblich Kind, Benedigs fdhinfte Rofe,
Gie erbt das Schidffal ihrer armen Mutter;
Der Cidant, den idy ftoly errwdhle, ift todt. —
Der Jiingling, den idh mic er503 — Silvano —
O mein Silvano! Habt Jhr feine Kinbder?

Dittorio.
Méin Candiano, faffe Did!

fjeriog.
qud) ihn
DBerftief fd), feine Schuld ift auc) mein Meck.
Unbd jegt? — Dev hidyfte Wunfeh ift nun ecfitle, —
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Grfodyten ift ber grifte Sleg, — errumgen

Des BVaterland's Bewumbderung, — erreiche

Des Glides fleilfter Gipfel! — Dodh mm fpricht
Das Sdidfal Hohnifh: , Sieh, du hafis gewollt,
X habe fie in Deine Hand gegeben,

Bollieh’ mum aud) an ban, was Du geliedt,

Das Henter=Ymt!

fuca,
Du jeigft ein gedplidy Bild.

feriog.
Und weiter fann i) nidht! DHiec fleh ich fefts
I roill bem Schickfal trogen ! — Nein, nidyt ftecben, —
@ie follen leben! —

Dittorio.
Sich, ein neuer Wunjd

Und, wenn er fid) erfitlit, ein new Berbredhen!
Du bift den Leidenfchaften zigellod
@efolgt, aufd meue wilft Du der Berfudjung,
Die dbas Getvand der Grofmuth fid) evborge,
Grliegen, und auf Koften der Gefete
Die cigne Schuld begahlen. Jene Riubev
Sind dod) Werbredyer, wer fie aud) dboju
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Gebradit. Haft Du bebadyt, was wesben folf,
Wenn Du fie ju begnadigen verfudyft?

Du haft die Wuth des Volkes felbft aufs hddfte
Giefpannt, daf fie Dic fiegen belfe. — Webe!
Wenn Du dem Riefen jebt das Beifpiel giebft,
Wie man gefelod handelt! — Sey ein Mann,
Und jeige dem Gefdhik, wie e8 Dir nur

Su grofen Stoeden unterthinig war,

_ feriog.
Id tann o8 nidyt !

Dittorio.

Du fannft e8!  Wante nidit
Bon Deiner Firflen=Pflidht und den Gefetien!
Berubige Dein Volb; gieb ihm bdie Bitegfchaft
Des fidhern Friedens duvc) den Tod der Rduber,
Durdy) ihn vecfohne die entweibte Kirche,
Und find bie theuren Hdiupter aud) gefallen,
Dann erft tritt vor das Sdyidfal dreift, und fprich.
# 3 griff vermeffen nad) den l)éd)ﬁm' Gittern
»Ded Lebens, und Du gabft {ie mir, doch nur,
#Um fie miv tieber ju entreifen; aber
»Das eine, Hodfte, halt’ i feft, dad fleht
» Cehaben uber Deiner finftern Madyt:
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» Bevoufitfeyns bev ecfiliten Fiirftenpflicht,

nUnbd, baf Benedig’s Fried’ und Glisd mein Weet !
»Dedhalb dringt id) mid) auf den Thron, desbhald
#Rif id) dad Lette blutend jest vom Devgen,
»Und gab e8 hin! nimm e8 mein Vaterland!
»TBas liegt an meinen Thdnen, bift Du glhdiidy !~

- Herjog,
Bittotio!
" Pittorio.
Und haft Du's ausgefithet,
Dann {pridht vielleicht der mnre Rithter: Gnabe!

feriog.
Mein Freund!
L 4
Yittorio -
Bift Du entfdyloffen?]
fjersog,
Nimm fie hin!

) fuca,
Jbr grofen Menfden! SHeil Div Batecland!
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Dittorio, aum gerson
Wir danten Dir fitr diefe Stunde!

Heriog.
Alger!
Beeilt e8 uidyt!
bittorio.
Doch! — morgen mit dem Tage!
fuca,
Und dann bas Brautfeft! O mein Hevgog —
bittorio.
, Somm!
Der Derzog will allein feyn, — und erroartet
Das VolE! ‘ ¢

(Beide ab.)

Neunter Auferice,

Der Berjog,  Bald darauf Clemente und
Slaminia,

Ber;og.  mad einer Panfeaufirecend

. Mein, morgen nidht! — nodh nidt! — two find

Die BVoleg-Tribunen? — Fort 7 —BVittoriol Luca!
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Clemente, «ond einteetend)
Du wufjt?

Hering,
Die Bolts = Tribunen halt’ purid.

@imtmtt.
Gprachft Du das Urtheil {dhon?

ferog.
Fort , eile, fliege
Und rufe fie guriid!

ovifirend der Hersog felbft nadh der Tliive eflt, Hove man dad
Dol draufen vufen:)

Dem Heryog Heil!
(e Hersog wendet fich fhmerstich ab)

. fersog,
@s it m fpdt!

Clemente,
Sagt Div bes Boites Jauchyen,
Daf o8 mit Foeude Deinen Sprudy empfing?

Dann ah’ i) alles .— und Silvano auh? —
‘ Gilvano qud? —
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§eriog,
" Was fragft Du? —

.ﬂamiuia. (heveinftivsend.)
WBater! Bater!

ﬁttsog»
Audy Du noch? Fort!

Slaminia,
Du haft dem bangen Hergen
mid)t Wort gebalten! Adh, id) weif e ja,
Das BVolk vervith mic, was Du miv verbirgft,
€3 uft Div Heil, und baut dad Bilutgertft,
Du haft fie alle, alle-preid gegeben!

. Periog.
Wer fordert Redrenfchaft von mir? id) bin
Der Hergog!

Slaminia.
" Aber ath! wo ift ber Bater? —
Der batte feiner Kinder fich ecbarmt!
Bift Du niht mebe der Bater?  Darf idh nicht
Mit meinen Theanen Deine Fhfe negen, .
Daf bei dem Hergog Du mein Flehn vertrittft?
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" @lemente.

Wae denn fein Ausweg, feine Shonung mbglih? —

fjeriog.
Bei meinem Sotn, jest Eeine Frage mehr!
3 vill mit Gudy nidyt fprechen! will allein feyn!
Fort auf Dein Simmer!

Slaminia,
Um mid) hev toird Nebel!

« @8 ift ber Raudy, der von dem Blut der Unfdhuld

Cmpor fid) wdlt, viel fhrodezer, fhrecElicher,

A8 bei dem Feuer auf Curzola! — Ha! —

Gebt eine Facel, nieder mif ber Heimath !

Su Afdhe Blutgeriift und Kevker! rettet,

3be- Flammen cettet!

(fie eilt ab)

feriog.

Midden! — Sie ift frant!
Gu Clemente, bev ebenfalld gefen oilt,)
Wo willft Du hin?
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Clemente,
Jbr nad)! Sie braudyt den Freund!
Jdh will den Sdmery zu Deinen Kindern tragen;
Dem einen Lebetvobl auf ewig fagen,
. Das andre triften, His 8 audgereint!
© (@r geft langfaum ab. Der Hersog bleibt betrofien fiehn.)

Der BVorhang fallt.



%izn'fter Qluf-stig.

Crfter Auferiet.

Rimmer bdes Hergogs in Venedig, @3 it Nadt. Dee
Hersog allein, in EGebanten verfunfen an einem ZTi{de
figend. Bald darauf der Page mit 2 Kerzen.

fjeriog  (oufichrectend)
Was willft Du?

Page.
Here! ing Slafgemad) Didy leudyten,
@8 ift bald Mitternacht. .

Heriog,
Was timmerts Didy?
Sommift Du ju melden, dap der Sdhlaf beveit,
Wie Du mic fagft, die Tafel fey befest? —
(madbdem ev aufseffanden, und einigemanl auf«und abgegangesn, fie
fidy
16
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Sa, toer’s vermddhte, den Cefebnten audy)

A8 ein Geridht auf meinen Tifd) su fegen,

Und mic den Gyam al8 Saft dazu zu laden!
Gum Pagen.) o

Sy rill nidyt {dhlafen! — Rufe mic Clemente!
Cber Page ab.) C

fersog,

(allein, ev tritt aws Senfter.)
Benedig ruht! — Die Freude und der Schlaf
Sind Freunde; unter fifen Traumes Mabhrchen
Subrt ec die Holde durch dad Thal der Nacht,
Und legt fie an die Bruft des neuen Tages!
Dody vor der riefigen Geftalt bes Grames
Cntflieht der roeiche Knab’ und fiberldfit
Dem ernflern Bruder nur, dem Tod, das Feld. — —
Sn den Paldften, in den Hitten dort
Hat jeder BVater heut dad Siegesfeft
JIm Keeife feiner Lieben froh begangen,
Und fohlummest felig jest in ihrer SMittes
. Selbft im Gefdngnif bhat vielleidht der Schlaf
Sest Sobn und Bater trdftend eingewiegt; —
Was fie audy immer fraf, fie haben dody
Ginanbder nidyt verlohrens Lidytgeftalten
. Mabn fih im Traum, und zehn vom Blutgeriite
Sie auf jum Thron des Cwigen. — I aber?
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Mic Bablt der Lorbeer nidyt die Heife Stin, —
Midy fliehn die Menfchen, wie der Schlaf, idh bin
Allein! — mit miv allein! — Jch will nidyt {chlafen,
B nidgt die Trdume febn, wo blut’ge Hiupter
Mit den gebrodynen Augen nadh) mic fhaun,

Und wo mein jammernd Kind ju Boben {inke!

(ev geht unrubig auf und ab, und bleibt dang finnend fiefen.)

Gar mandyes, was der Tag uns fireng geboten,

Dasd widerlegt befonnener die Nadyt:

Die Bweifel, die er vorlaut abgetviefen,

Stellt fie nod) einmal faibros vor ung bin,

Und fordert thre Lofung! — Alte Grdber,

Bernarbte Wunbden veifit fie wieder auf,

Unbd geigt ung bleiche Schatten, — alte Schmergen. —

Jn folden Augendlicen ift der Menfdh

Am veinflen; fremde Stimmen Aberfdhrein

Nidyt, was im eignen Bufen ticertnt,

SHier ift ex frel, bier muf er wahlen, hanbdeln!
CEurge Paufe R

So fann’s nidyt enbden, nein! fo foll's nidyt enden!

Sn meinem Leben foll ein Lidytpunbt bleiben,

Der, wie am Himmel audy die Wolken treiben,

Dod) nimmer feinen ftillen Glang vecliert! —

Drum wandle langfom, langfam, ernfte Nadyt,

Daf friher nidht der FTag erwadyt,
16
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Bis, was id) jest befdhloffen, ausgefiibrt,
Und wenn zu Nadyt die Kerzen wiecder brenpen,
Dann foll ber Herjog rubig fhlafen Eonnen!

Bmeiter Auferite,
Der Hersog.  Clemente.

Clemente,
Du haft midh rufen laffen. —

fjersog,

. Ja, Glemente!
Iy wuft’ e8 ja, Didy flieht der Schlaf, wie mid) —
In bdiefer demften Stunde bat’ idy alle,
- Die meinem Throne nabe flebn, gesdhie,
Gepriift, was fie mic waven, und gefragt:
Wer untec ihnent hat den Fieften mebr,
Und ter ben Menfdhen mehr in mic geliebt? —
Da hab idy einen nur gefunden — Didy!

Clemente,
Jd) dante, baf Du meiner fo gedadt.
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feriog,
Du haft mid) flets verftanden! Nidyt sufrieden,
Das Wort in feiner fliditigen Bebeutung
Bu faffen, fah Dein Auge tiefer; denn
Gedanben find den unfiditbaren Wuryeln,
. Die Worte aber Bldttern, Blithen gleidh,
Und weil de8 Menfdhen Kunft auf altem Stamme
Oft andre Reifer pfropft, vermag man felten,
Die Wusgeln aus den Blithen ju erfenmen.
*Du aber — —

Clemente,
Sa, idh fudt’ e$ zu ecfaffen,
Denn, wen id) lieben foll, muf i) verftehn;
Dody alluduntle Rachfel birgt das Hery.

fjersog,
Du haft Didh trauernd von mic abgervendet,
A id) das Methell fprad). Sm eignen Schmery
Sabhft. Du den meinen, tief verborgnen nidht;

Du bielteft midy im Srwlefpalt mit mic felbft, — .

I bin e nidt, Du findeft midh entfdhloffen.

Clemente,
Wer roeifelt bran? des Jiinglings Haupt toird falfen. — —
Was nod) in- Deinem Herzen fie ihn fprad,

\
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Hat der Tribunen Weisheit uberftimmt, |
Nun wee den cignen Sobn jum Ridytblod fendet,
Furwahr, dev ift entfdloffen! —

Heriog,
(ion rvafd) bei dev Hand faffend.)

Wi find eing!
Der BVorvourf, der in Deinen Worten legt,
3ft Biege, daf idh Div vertrauen darf! —
Was ich gethan, dbas mufit id) thun ald Fieft;
S mufite Bimpfen, fiegen, vidhten; aber
Gs giebt ein furdytbar SMitffen, das den Willen
Sum Sflaven madyt, obgleidy e8 feine Feffeln
Gelbft mit dem Fueften= Mantel Gbevdecdt; —
Das Hery nur fennt Lein Miffen, fiigt fich nimmer,
Das fordert Redht, und immer nur fein Redht,
Und [3ft nidht nady, bis e8 fein Recht gefunden.

© lemente,
Das Heey? —  BVerfteh ich Dich?

i@tl‘w;g. Coringender.)
Warfk Du im Kerker

.

DBei den Gefangenen?

Ulemente, .
Jh toar bei ifmen.
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Herrog,
" Grfubren fie bereitd bas Tobesurtheil?
Tlemente,
Sie wiffen alles.
Herjog.

Und wad fagt der Alte?
Bevwinfdht und bofit er feinen Sieger?

Clemente, .
Nein !
Cr billigt Deinen Spruch, er will ven Tod!
D weld) ein Mann faf auf dem blut'gern Throne,
Was wiicde der als Freund gewefen feyn? -

fjersog.
Hat ev fich Dir genannt?

Clemente,
- Mit Nabmen? Nein!
Gttbano fudt’ idy, dadhte, neben ihm
Den roben Fithrer einer Rduberhorde
Bu finden, der fich feinen Bater nennt;
Statt beffen aber fab i) einen Firften,
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Der hohen Sinnes feine dbuntle Babhn
Geroandelt, und alg Held jum Tobe gebt.

fevog.
So ift er, Du baft redht!

Clemente,
Kennft Du ihn ndber? —

Heriog.
Sy fenn’ ibn, ja! 8 gab einft eine Seit,
o ich nidyt Hergog, er nidht Rduber war, —
Und wo wir — aber frage nidyt, die Nadht,
Die legte, die nody tetten fann, ift furz, —
Und Du — — nidht wabr, id) habe Didh verftanden? —
Du fannft fie audh am Blod nidyt flecben fehn.

Ulemente,
Sdy bat, Du hocteft nicdyt auf meine Stimme!

fjersog.
Die dft'gen Voltd-Tribunen haben mir
Das Ustheil abgedrungen. Biegerpflidht,
Das {ft ber blanfe Schild, mit dem fie felbft
Die Radhfucht fiberdecen, Aber Du,
Du bift Lein Bol#s:-T vibun, — Du bift mein Freund,

4
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Du bhaft ein menfdlich roeided Hers, wie idh;
Div darf id) alled anvertraur, deshalb
Crwdbl’ iy Didy, nur Did, Du follft fie vetten.

" @lemente,
SHerr! wie vermag idh dad?

 fersog.

Fody ift e8 moglich.™

Dody beide mugt Du vetten, hdrft Du? — Beide!
Du abneft nidht, was fie mic find.

Ulemente, ‘
Den Sohn
Legt’ idh ja felbft in Deine Arme.
Heriog, .
Ady!

Iy babe fie gePannt, die ihn gebar, —

Geliebt, — fic fordert jest ihr RKind gurdc!

Dem Vater aber bin idy fdywer verfchulbet,

Su fdhwer, al8 daf er jeht fchon enden barf, —

Du ftaunft unbd denkft, e8 habe finnvertoiccend,

Cin fremder Geift die Seele mir erfaft?

Mein, wer die innce Stimme {fberbort,

Den veifit ¢8 fort, und immer fort, ev glaubt,
17
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Was binter ihm, fey abgethan, vergeffen; '

© Aein 8 Fommt ibm nadygerannt; am Siele,

"Sn mitten alles gldnzenden Gefolges,
Stebt die Crinnrung aud) mit ihren Schatten,
~Die forbern hre alte Schuld, und faffen

T SRit Todten:=Hinden in die Gegenmwart,

.

vt

g

Um ihr die fhdnften Kednge abjuveifien!
O, mein Clemente, vette fie, und midy!

Clemente,

Mein Leben tag” i), dody) wie folb idh) retten? —
Dem BVolf verfinden, baf Du widerrufen?

feryog, Ciibet thu aws Genfler)
Das fann nidit feyn, — dod) finfter ift die Nadyt;
Benedig {hlaft, ed lauert Eein Verrdther, —
Nimm Gold, befﬁd) die Wadyen, — laf fie fliehen.

QLmzntt.

Cutfliehn?  BVergieh! id) hab e8 {chon verfudhts
Sdy glaubte, Deine Winfhe zu ervathen,

Und ducft’ etfiilien, was bas Hery gebot;
Dod) war’s vergebens, — fie entflichen nidyt,
Sie wollen ftecben.
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Heriog,
@terben? — audh Silvano?
Lebt benn fein Wunfd) mebr in der jungen Bruft,
Der ihn nodh fefthdlt auf der fdhonen Crde?

Clemente.
€r hat entfagt. Die Heimath liegt in Afche. —
BWobin nod) folf ev fliehn? was foll er fuchen?
Du haft ihm alle Winfde felbft zerftort!

Heriog. |
Hauft nur die gange Laft von A und TWeh
Auf midy!  Legt nur die Hinde in den Schoof
Und briftet Cud) mit thiriditer Cntfagung.

Ulemente.

DBermagft Du, eine Hoffnung nody u geigen,
Die ihm vergeffen madt, was er veclohe?

(mm Buryens tiefen Sinnen Fingelt der Heviog, — Dev \IMM
tritt auf)

fersog, _ i
Sabft Du nod) Lidyt im Simmer meiner Todyter?

‘ Page.
Sa, Herel’ '
17+
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fjersog.
Dann fag’ ihe, daf idy fie ertvarte!
(Page ab.)
Weif meine Todyter, daf Du jene '%(ud)t
Beginft'gen roliteft?

Glemente,
Nein, fie weif e8 ufcbt

ﬁ“w»
®ab fie Dic feinen Auftrag an Silvano?

Elemente.
Nidyts, al8 das legte Leberohl dev Liebe!

- §eriog.
Unbd wenn i) mun bies Leberwohl dev Liebe
Wertwandelte in einen Grug der Hoffnung?
Unb meiner Todhter fagte: Weine nidyt,
Unb frag’ thn, ob er Did) verlaffen fann? —

Clemente,
Willft Du den Sterbenden mit folher Frage
Nody einmal auffdhrein aus dem mbess.ﬂampfe,
Daf ec fid) fhmerslicher ernéue? —
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Geriog,
RNein!

Sy till ein Kleinod miv vom Bufen veifien,
Das fie vergebens mit Gewalt erfivebten. .
Mit diefem Talisman werd’ idy die Luft
Sum Leben nody einmal vom Scheintod redens
Sy toill verarmen, gang verarmen, boch
it diefems Kleinod alle Schuld bezablen.

Dritter Aufevitt,

Die Dorigen, Flominia, ovitttangfom ein)

, Heriog,
(i6e die Avme entgegen Greitend)
Flaminial —
(da fie s3gernd fiefen Sleibt)
Sd habe Dir vergiehn!
(er umfingt fied
Dein Auge ift ein wogend Meer von Thrdnen,

Das meine eine brennend heife Wiifte,
Sn feinem wobnt der Scylaf, — toic haben beide
Woh! ecinen fchroeren Kampf beftanden!

-
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Flaminia,

R
Getweint, gebdmpft, gerungen hab’ ih! — ady,
Den Tod erlitten, taufend, taufendfad.
Sett bin iy ruhig — vubig, wie dag Grab! —
Du bift der Fieft, erfille das Gefes,
€8 gilt ja nur fiic diefe arme Grbe,
o Menfchen {lindigen und Menfdhen vidjten. —
Dort oben aber wohnt ein anbdres Redyt,
Und auf dem Richterftuhl doct fist ein Vater!

feriog,
. Ou bift auf ihren Tod gefafit?

Slaminia, . '
b binsg!
s foll bes. grofen Baues legte Trimmer?
DBernidyte fie, verfdhne fo- die Schuld;
Und daf fein WBild aus bdiefer Seit Didy fdhrede,
Laf in ein Kloffer mid) mein Leid verbergen!

Herjog.
Nicht alfo! Fort mit diefen Trvauer Bildern ! —
Wer BVaterland und BVater hober bielt,
Als fetned Hersens ungeftime Winfehe,
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Und in bem Kampfe mit fich) felbft Beftand,
Der foll fein Leben nicht vertrauern miffen.
Fur eine folde Todyter weef i) gern

Auf Furge Beit den Fhrftenmantel ab,

Damit i) ihr den Vater jeigen fann.
Bernimm, i) will Dein banges Flebhn erhdren,
Nidye fterben follen fie, idh will verzeibhn!

Slaminia,
Verzeihn? Silvano foll nidht flecdben? Nidyt ?

Herioge

Den alljutrot’gen Knaben muft’ idy zhdyt’gen,
Umftiezen feined BVaters blut'gen Thron; —

€8 war ein Kampf fiir Batecland und Kivcye,
Der Herr gab ung den Sieg, die Feindbe liegen
Sm Staube, — aber mehr verlang’ id) nidt,
Und ob das Wolf gleih blut’ge Rache fordert,
So wicd dod) meine Hand die RNiuberfilcfien
Mit einem unfichtbaren Sdhilbe decken.

Flaminia, _
Du willft verzeibn? idy foll ihn rieder Haben,

Sle diefes Lwben nodh?2 — —

Cauf iGven Knien.)
’ Almdchtiger!
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o haft Du nur bdas fdhradie Herz geprirft,
Nur meine Hand zum Werkeug Deiner Radpe
@ebraud)t, um unfre Riebe ju entfithnen,

Und jebt, Barmbery'ger, gicbt Du Gnade?

(aufiyringend.) .
LBater,

Du haft ihn alfo wicklid) jest begnadigt?

 ferjog.
Das nidht, mein Kind, begnad'gen darf idy nidht,
Hier aber fteht der Freund, der vetten wird,
Slaminia,
" Begnadigt nicht? MWie ift denn Rettung mdglichy?

, feriog.
Die ftumme Nadyt ift milder al8 der Tag.
Jn threm Schuge follen fie entfliehn,
+ Die treue Hand Clemente’s wich es leiten.

SHaminia,
Cntfliehnz — Nidye Flucht, Begnab’gung muf fie vetten.
Haft Du veriehn, fo fpric) e muthig aus!
Was Deine Secle edles dentt, das foll
Audy jeber wiffen! dag Gefchent des Lebens
©Sey eine freie Gabe, (af fie nidht
Damit entfliehn, al8 wir's etn neuer Raub!
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feriog,
Sy tann bas Uethell nimmer widereufens
Umblammert halt dag Volf mein FhrftenWort,
Wie der erpiirnte Lwe feine Beute;
S barf’s ihm nidyt enteeifen, wag’ e8 nidt.
Nue einen Weg zur Rettung giebt’s, die Fludt!

Clemente.

Biebenle, fie verfhmdhen diefen Leg!
Herog.

Daf fie Didy abgewielen, war natielid,
Du fannft vie Fludt nidht {hiigens fie beforgten,
3y wirbe fie verfolgen, fie evgreifen,
Mit grofrer Smad) sjum Tode fithren laffen.
Jeat aber, geh! fag- ihnen, wer Did) fendet,
Wee ihnen dad verwickte Leben fchentt.

Gu Glaminia)
Und, baf ber Jtingling eine Hoffnung babe,
Die ihm vergeffen madt, was er verlohr,
Magft Du ihm wiffen laffen: Babdoero
Sep todt, und- Deine Hanbd jebt wicder frei!

FSlaminia,
Du willft nod) einmal Lek® und Hoffrumg wedern,
Miv endlich eine freie Wah! geftatten,
Und den Crrodhlten foll ich flichen febn? —
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fjeriog.

Gedulde Didy! e8 oird die eit fhon Fommen,
Wo Hag und Radye bier vergeffen find
Und Jbe Cudh endlich twiederfinden bditeft.

Slaminia,

3 folite danfend Deine Knie umfaffen,

Dody Ealte Schauer giehn durd) meine Bruft,
Was legft Du jebt in unfre Hand? und wenns
RNun dennod) nidyt gelingt 2 '

Herog,
©8 wird gelingen;

Wer boffen, lieben darf, der will aud) leben!

Der Sobn witd fliehn ,.der Bater witd ihm folgen,
Du wirft nidyt langer trauern, — — und idy felbft —
Jbr habt mit Bitten friher mid) beftirme,
- Jet, wo idy fie gewvdhre, zogert IJhr?

Sft bas die Freundfchaft, die den Freund will rettens
3it bas die Liebe, die das Hichfte tagt?

Clemente,
3y bin bereit, das Leste ju verfuchen.
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Slaminia,
&o offnet Cudy nody einmal, all’ thr Pfovten
Des Hergens, tritt heraus in deiner Kraft,
Gepeifte Liebe, wirf diefleit des Grabesd
RNod) einmal, Hoffnung, deine Anfer aus!
S werd Cudy folgen! Aber wiffe, Bater,
Die fhtwer errungne Faffung ift entflobn,
Und mit bet gangen lebten Kraft der Seele
Umfaf’ i) Leb” und Hoffnung nody einmals )
S tann nidht mehr, nidt mebr von ihnen laffen,
Wobhin fie aud) midh fithren, wo fie bleiben,
Hier, ober dort, da bleib id) audy — audh.ich!

, feriog. ‘ .
Du follft nidt linger weinen! Deine Mutter

Hat viel geweint! — fie witd mir Deinettwegen
Bergeiben! — Fiametta, fhau herab,

Wer ift nun gréfer?2 Caramano, ober

Der BVater Deines Kinbed? —

Slaminia,
D, mein Vater!

, Heryog,
Jest hanbelt vafdy, und habt Jhes ausgefibrt,
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Dann flieg” an Deines BVaterd Bruft jucdd,

Damit wir beide freier athmen Fonnen.
(e geht ab)

Bievter Auferite,
Flaminia, dlemente,

Slaminia,
Auf Didh bin id) verwiefen! Haft Du Muth,
Mid) auf dem legten Wege zu geleiten,
. So fomm, i) will ibn wandeln, unbefimmert,
Wobin ev audh) midh flbet. . .

" Elemente,

, Noch fely’ ich Lidyt!
Dee Wunfch 3u flerben faft die Seele nuv, .
Wenn jebe Hoffnung fibers Grab entflohen,
~ Denn boffen will dag Hery, hier ober dort.
Dody geigt fie bier und nody die MoglichEeit,
Das Liebfte su befigen, Eammern twiv

Und feft an bdiefe Crbe, tie das Kind

An feine Mutter! —  Audy Silvano twicd
Nidht flecben, nein, Didh) nur befigen wollen,
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Und mit der Kindedliche Allgervallt
Den Vater felbft jum Rettungsnadhen ziehn.

Slaminia,
Ady, witd ev nidht vor diefer Hand {ich {cheuten,
Die in fein Haus den Feuerbrand gefdhleudert ?

Elemente,

3d hat’ ibm nidyts verfdyroiegen, Deine Liebe,
Wie Deinen Kampf, Dein Flebn, wie Dein Verzweifeln—

Flaminia,

Kennt er died alled ? ‘
Clemente,

Alles?!

Flaminia,
' Nun dbann Ffomm
Die Nadit ift fury, dbas Blutgerhft ift nabe,
Und eb’ 8 tagt, muf e8 entfdyieden fepn.
Komm, fithre midy s ihm; der Liebe Wort
Wi falt auf frembder Lippe! — idy allein,
Sty muf thn fpredyen.

Clemente, )
Wil Du uns verrathen?

g
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Slaminia,

S will Div in, Verkleidbung folgen; Niemand,
Sie felbft nidht follen roeine Ndbe abnen.

Bring Deine Bot[daft, treibe fie gur Fludy,
Bernehmen will id) erft, was fie befdyliefen,

Gl iy den Scleier fallen [affen darf, —

Dann aber, — idh bin frei! Du haft's vernommen,
Mit frelem Hergen darf idy tvieder lieben!

o mag ber Ausdgang, toie er will, denn Fommen,

S weif, mein Diel ift nah, bier oder driben!
! (Beide aby)

© Sunfeer  Auferice,
" Bermandlung. Gefdngnif.

" Bartholomeo, Silvano,

Bartholomeo rult in todtendfulicher Crmatiamg in einem
Qe+ Seffel. Silvano figt, den Kopf auf dle Hand geftlipt, an
 einem Tifihe, auf weldiem eine Sampe febt)
Silvano,

(ach dem Vater aufihanend.)

Der Bufen tuht — — die Wimper ift gefdyloffen. —
Sdylaf oder Tod, wer von Cuch beiden hat -

Das Aug’ ihm zugedbehicfe? — —
(e naGt fich Ieife und Betrachtet den Vater)
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€8 ift der Schlof. — —
Nody einmal gleht ex, wie ein ftiller. Badh,
Sn deffen Riefe fidy der Himmel fpiegelt,
Sanft Eiblend durd) die heife Bruft dahin.
Du wirft fie dodh nidht heilen, — Dein BVergeffen
Dringt dod) nidyt tief genug! o fend” und lieber
Den Tod! — Bielleicht in diefem Augenblicke
Sniet an des Baters Sterbebett ein Sohn,
Und betet flir das theuve Leben! Adh!
Sy Bann nur beten, daf 8 bald fich ende:
Sbhr Augen, bleibt auf immer feft verhangen,
- Daf ibr dad legte graffe Bild nidyt fhaut!
Grftarve, Hery! gefrievt su €is, ihr Pulfe,
Daf nicht bas edle Wiut den Ridytblodt farbe!
Stirh, BVater!  Stirh! —  Laf dich erbitten, Tod!
~ Gmpfange bier dein Opfer, eb’ die Rache
&8 mit bic theilt! — DRidy teifift bu aufder Nicheftate!

Sedyfter Auferite

Die Dorigen, Der  Gefangenwirter
(mit einem Bedier, den ev auf dem Tifch fent,)

Silvano,
Seh leife! Teife! — Sieh, hiee Halten {idh
Die ernften Briber, Sclaf und Tod, umfangen.
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Der Gefangeiwirter, .
madbdens e den fhlafenden Cavamano eine 3eitlang ftmeimb
- betradytet)

Der alfo wirklidy ift Dein BVater?

Silvang,

G ift mein Bater! —

Der Gefangenwirter,
BWarft Du nidt das Kind
bes Herzogs? —  Hatten wic Didy alle nidyt
@o lieh? — Und nun fomme diefer rauhe Mann,
Und zieht Didy mit fich fort, auf’s Blutgerdfi? —

Silvano,

Doy hat midy Feiner fo gellebt, wie ev.

Der Nahme Sobn bleibt nur ein leever Schall,
Wenn ev nidyt BVollmadyt giebt ju bheil'gen Rechten.
Diee hatt’ idy feine; — Er gab fie mic alle,
Deum will id) aud) das leste Recht behaupten,
Dem Bater nadyufolgen in den Tod!

, Der Gefangenwirter,
s wird Dir's Niemand fleeitig madyen! — Sieh,
Sy babe mandjem diefe Eifenthiien
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_@d)on' auf= unbd sugefhloffert, Eeinem aber

Gin freundlicy Wort gefagt, — was ging’s midy an!

Dod) Jhr? ~— (er wendet fich 41 desn Seklafenden.)
Bartholomeo Caramano

Bartholomeo  crwadend)
Wer ruft?

Der Gefangenwirter,
Nidht wabhr, Du bift der Caramano?

Bartholomeo,
Was nennft Du einen lingft verfchollnen Nabhmen 2 —

Der Gefangenmirier,
Jch babe frither unter ihm gefochten,
Und mandien beifenn Tag mit ihm getheilt;
Und wer in folden Stunbden al8 cin Stern
Uns glingte, den vergift die Seele nimmer,
Den tennt fie wieder, tros der langen Seit,
Und tros ber bleidhen, tiefgefurchten Shge.

Bartholomeo, v
Wenn Du den Nabmen nidyt vergeffen boft,
o ford’ i) dodh, daf Du ihn jest verfheigft.
: - 18 ’
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Nur einec fennt ihn, dod) dber (ofdyt ihn aus.
©o mag denn Niemand wiffen, twen fie vidten.

Der  Gefangenmarter.
An Sehroeigen hab id) midy gevdhnt; ich darf
Nidt fragen: I8 aud) vecht, was bier gefdyieht?
bt feid veructheilt, vetten fann Cudy Eeiner,
Aud) weif idh wobl, daf IJhr ben Tod nidht fiedytet.
Jedoch am Ridyeblod 2 — Du mit Deinem Sobhne? —
Das treue Blut von Henfers Hand verfprist? —
Sy ann’s nicht faffen, nidht ertragen! — Nein | —
Darf er Cud) audy die Pforten hier nidyt dffnen,
©o ginnt der alte Kriegdgefdbrte dodh
Cud) cinen flillen Tod! — Gedente frdblich
Der alten guten Seit! — Bieh an die Bruft
Den Sohn, als wir’s der Segen vor der Schlacht,
Unbd dann befehlt Cud) Gott! — bdort ftebt ein Becher,
C8 .ift ein fihrer Schloftrunt! — Gute Nadht!

(g¢ehit ab.)

Siebenter Auferice. .

Bartholomeo, Silvano,

Bartholomeo,
Gid mir “den Bedper!
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Silvano,
Bater !

Bartholomeo,
Sied den Becher !

Silvano veidt iGm benfelben, BVavthHolomeo nimmt
und beteaditet iHm.)

Siehft Du, mein Sobn! der Cavamano ift
Nody nidt. vergeflen; aus dem engen Keber,
Der unfre Seel’ umfdjlieft, und auf dem Ambosd
Des Hergens fie mit heifen Klopfen peinigt,
Will uns ein alter treuer Freund erldfen,

Und giebt den Schlisffel felbft in meine Hand.

Silvano,
Wikt Du ihn nidt gebraudhen?

" Bartholomeo,

, Aus der Tiefe
Deg Bechers winkt miv sroar ein frieblidy Bild: .
Cin WBater ftitdt an feines Sobnes Bruft;

An ihren fillen Leichen ftehn die Henfer
DBeteoffen, ungefdttige: fehleicht: die Rache

Burlid, unbd feieblidy fehliefen fidj die Grdber..

18*
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Silvano.
Lag uné den Bedher theilen! —

Bartholomeo.
’ Kort mit ihm!
Clemente bot uné feine Hand gur Fludt,
Wic haben fie guciicgerviefen eigt
Ung jener Bedyer einen andern Weg?

Acdhter Auferict.

Die Dorigen., lemente, Flaminia,

(aI8 Avst verleidet, Bald nach ihnen tritt unbemerft Gadpardo
in Priefter - Kleidung ein.)

Clemente,

Nody einmal iebr’ ich toieder, abgefendet

LBon einem mddytigen, verfohnten Freunbde,

Der felbft im Naufd) ded Sieges fiur Cudy forgt,
Und nue gegoungen Cuer Ridyter tourde,

Der Hergog fendet midy, ich foll Cuuch vetten!

Bartholomes,
Dex Pietvo Candiang?
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dlemente,

Sa, der Herzoss
Gs ift fein Wunjdh, fein WIW, Jbr folit entfliehn.

. Bartholomes,

I war Dir fremd, — Silvano nidt Dein Sohn,
Und dennodh teied Didys mit Gefahr des Lebens
Su unfret Rettung her. — IJch wied Did) ab. —
Denft Du, id) werd an eined Dogen Hand

Midy furdtfam EHammern, wenn idy Deine Redyte
Bereits verfhmdiht? — TWas will der Doge nody?
Gr bat dbad Spiel gerwonnen, — o8 ift aus!

Clemente.

Gr bat gefiegt, dodh) foll der eble Feind .

Nidyt ald Berbrecher fterben! — wad der Herzog
Ridyt durfte, bleibt dem Freunde dod) erlaubt;
Der wuft nody einmal jene SBeit jurid,

Mo eine beil'ge Madyt Cudy feft verband,
Der will, daf Jbr die Hand nod) fegnen follt,
Die erft swar fieafte, dod) aus Grofruuth jest
Das Theuerfle fich felbft vom Heryen rveift,

Um menjdlic) auszufdhnen, weild nody Seit.
Slaminia’ 8 @eliibde ift geldft,

Seit Badbooero im Gefedit gefalien;
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Sedt foll 'ﬁe ihrer Liebe folgen bitrfen,

Der Bater giebt fie, Jungling, Dir jur Braut.
@8 wird die Beit {don Lommen, fagt ber Herzos,
Wo Haf und Radye hier vergeflen find,

upd Jhe Cudy roiederfinden dieft! Drum fliehe
Mit Deinem BVater; alles ift bereit;

Der Hergog im Gebeim befhit die Flucht!

Silvano, meg oven
O, warum legft Du auf die leste Stunde
Die aller[dyerfte Prifung? —

Clemente, :
) Hicft Du nidyt,
Wie Didy die Liebe ruft: Auf, lebe, fliehe,

Denn unfer Tag bridyt endlich durdh die Macht! —
Sieh Deinen bleidyen BVater, foll er nidht

An Curer Kindesliebe nody genefen,

Und Seuge Einft'ger goldner Tage feyn? —

Der midht'ge Sieger, der gefrdnbte Fieft,

%itfi feinen Purpur ab, und bittet Did),

Dein Glad, Dein Leben von hm angunehmen! —
Auf ihren Knien liegt Flaminia,

Und betet, daf der Tag nody nidyt ertwadhe,

Bis Jhr im Sdjub der Nadyt gerettet feid !

Und Du willft sdgern? jweifen? ecft bedenfen?
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Silvano,

Bon dir, du Cwiger, fomme diefer Troff.

Sch danke dir, du fenbeft mic bie Liebe

Nody einmal, daf fie mid) begreifen lehre,

€3 fey dod) etroad in dber Menfchenbruft,

Das im Geroive deg eitlen Lebens audy
Untanbdelbar befteh’ wie du! — Dody BVater — —

Bartholomeo,
Cntfdheide Du! Die Botfdhaft ift an Didy!

. Clemente,
Die Tiebe fiegt! idh will an ihre Bruft
Didy fithren! — fomm!

Silvano.,
Sa wobl!  Die Liebe fiegt!

Der Radye flekt fie Grangen, die Werstweiflung
Bertoeift fie Lindliy auf den Himmel, aber
Jn des gecftdrten Lebens Sben Trimmern,
Jm teiben Nebel fhredender Crinnrung,
Da foll ber Himmelsfunfe nicht verglimmen!
An meiner Hand Flebt Badoero’s Blut, —
Gin Afdenbhaufen Hebt fih auf Curvzola, —
Unb biec auf diefer blut'gen Grbe, fiber
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Berftdvtem Frieden, auf zertretnem Leben,
Da follten wit ung in die Aeme fiiezen,
Bergeflen wollen, was fich nie vergift,
Und endlich fcheu und von einander wenden? —
Mein! —  Fort von diefers heimathlofen Stern! -
S gebe dir dag Leben wieder, Crde,

Unbd mit dem Blut, dbag du begierig trintft,
Gmpfingft du aud) de8 Herzens Schuld und Leid.
Gntfeffelt, rein, will id) empor mid) {dhwingen,
Und Bacet die Liebe mein, verfleht fie mid,

So teint fie aud) nidyt linger.

- Clemente,
' Alfo dies
3t Deine Antwort? — auf fo treues Bitten,
So barted Weigern? — .
Bartholomes.

Sage Deinem Dogen,
Gr fep ju arm, bas Reben uné gu {dhenten!
GCin Kleinod, ‘bas e in den Staud getveten,
Debt felbft €ein Bettler wieder aufl Sag ihmy;
Bur Jludt hitt' i) nicht feiner Hand bedurfed
Beig ibm den Bedher, den ein Freund miv bradte,”
Gin 3ug aus ihm, und fine Henfer bauten
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Das Blutgerlft vergebensd auf.  Allein
Sch will mein Redyt! e8 foll der Doge nimmer

. Sidy rithmen dicfen, dbaf idhy ihm entflobn;

Mag ihm das Schicfal Sieg auf Sieg gerwdbhren,
Hier fiegt er nidht! und foll ev fterben febn!

- Qlemente,
So bring’ id) ibm denn feinen Troft?

Bartholomeo,
Sy babe

Audy feinen! —  Wer bas hobe Siel fich fteckte,
Auf blut'ger Flur bes Friebens Saat u fireun,
Und fremde Schuld in Segen ju verwanbdeln;
RWer reined Herzend und im” Gottoertraun
An foldy ein MWerk das Leben freudig twagte,
Unbd benpnody unterliegt im Sampfe gegen
Die Furien der Menfhenbruft, und vdennnod
BWie ein Verbrecher hin sum Blutgeriifte
Gefchleppt, dag Gbelfte im frechen Spott
Des Pobeld untergehen fieht, fiir den
Giebts Feinen*Troft, denn felbft die ewige
Seredhtigbeit fheint nur ein Traum! Leb wobl!

Flaminia. i i nach oven.)

Bergich ihm BVater! .
19
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Gaspardo, Geevortretend,
Friede fep mit Cudy!

Silvans,
Audy Du nody? —  Sey willfommen!

Clemente,
Sdyon der Priefter? —
Nody ifts nidyt Seit! LWer fendet Dich?

Gaspardo,
3y felbft
Bartholomeo,
O geb! 8 ift ein Eaglicher Triumph,
Miv jest zu seigen, dbaf Du Redyt bealten.
®asparde,

Nidyt idy! der Gott, der in ung lebt und troaltet,
Gr bat fein RNecht behauptet! IJhm allein
Gebiihrt ded Sieged Ehre! —

Bartholomes.
' Weiche, Priefter!
Hier witd Dein Dantgebet jum Hohn. Geh hin,
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Und bring 88 Deiner Kivdye, dorthin paft
Der Subel tber eines Menfdien Fall!

Gaspardo,

Mein Danted - Plalm it den entweihten Dom

Auf's neue beilgen Belfens aber Didy
Betraur’ id) tief, und wie idh einft Dich watnte,
So fomnt id) jest Dic Troft su bringen,

Bartholomeo,

Mic? —
Laf ab! —mein Troft fleht naly’, er heift — BVernichytung! -
3 glaubte midy ju grofem etk berufen,
Bon dem, der iiber Sternen toalten foll;
Jdy trug, obfchont bie Pritfung {duver und beif,
Dod) nur, wad feiner wittdig, in der Bruft;
Jet fteh idh nun am iel, allein die Summe
DBon allem Streben und Vertraun ift — nidts! —

Gaspardo,

St nidyté 2 — Was roar Dein Jiel2 — BVenedig follte
Bon Deiner Srofmuth, Du Gedchteter,
Cmpfangen, was der Dogen lange NReibe
Bergeblih su ervingen firebte. Ja,
Cin Reich bdes Friedens wollteft Du begriinden,
Dort auf dem Fludybelafteten Curzola

19*
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Ihm ein Afpl, ein Paradies erbaun,

Und in des feindgewordnen Freundes Vruft

Den Haf befiegen, und durdy Liebe endlich
Berfohnen laffen, was fo fdywer verfdhuldet.

€8 war ein erelich Siel, und was der Menfch
So gdttlidy grof gedacht, geht nimmer unter:
Der Croige trdgt ¢8 an feiner Bruft,

Unbd filhet e8 aus, — jedoch nady feinem Rath.
Dein Baterland, durc) Didy sur That gewedt,
Berdbankt jest feiner ecignen Kraft den Frieden;
Gefdubert fteht das blithende Curzola,

Und ladet frohe Menfdhen zu fidy ein,

Denn feine Sdhredgeftalten find verfhrounden.-
Den ‘ftolzen Sleger beugt die alte Schuld,

Gr will fie mit dem Liebflen Dic bejablen,

Und darf e8 nidht, und fteht verarmt vor Dic!
Und Du haft feinen Troft? — Du ballft mit Trog
Die Fauft jum Himmel? — Sinke in den Staus,
Und bet’ ihn an, Du baft Dein Jiel ervetdht !
Nue weil Du in dem Mittel Didh vergriffen,
Und einen Frevel auf die That gewdlzt,

Der in das Deiligfte des Menfchen griff,

DOrum mufit Du untergehn; denn in der Keaft,
Womit der Glaube audy den Schiwdchften rirftet,
Daf et fein Allerbeiligftes vertheid’ge,
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Da offenbart fidy Gott vem Menfthen! — Herr!
Sebeiligt fey Dein Nabhme.

Flaminia.
Amen!

Silvano.
Amen!

®aspardo.

Gin unbemerBter Jeuge ftand id) hier,
A3 Jbhr die Fludt verweigert! €38 mwar redht!
Das Leben ift vertitbt, drum mbft Jhr ftetben.
Dody nidt mit Trog,. in freudiger Ergebung,
A3 wir's jum Siege, ranbdelt in den Tod:
G4 Silvano,)

Du, im Bectraun, daf Deine Lieve etvig,

Gu BVartholomeo.)

Du, im Bewufitfein, daf Dein Werk erfirlle!

Silvano.
Didy fendet Sott!

. Bartholomes.

Gaspardo! mein Gasgpardo! —
Leb’ twohl BVenedig! Deinen Frieden foll
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Mein Tob befiegelmn! —  Lebe wobl, Curzolal
Mein Auge darf die golone Jeit nidyt fchaun,

Die fiber Div- herauffteigt. —  Hery; serfalle

Qn Staud, was Didy ecfillt, vevgeht dodh nimmer,
Der Cwige tedgt e8 an feiner Bruft,

Und fithet e aus, — jedoch nach feinem Rath!

Tlemente,
So fteh i) abgewiefen?

Bartholomeo,

Laf uné ftetben!
- Dem Herjog fage, was Du bier gehdet:
Das fep dle Antwort.

Clemente,
So verfudpe, Arst

Db Du fie beilen fannft! — I muf jum Herzog.
(ab,)

- RNeunter Auferice

Die Dovigen, ohme Clemente,

Surie Panfe, — MWdGrend welder Silvano an derreinen
Geite neven bdem Stuble ded Vaterd micdevbniet, und fich auf
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beffen Hand Beugt, Gaspardo fich hinter fie fielt, dem Vatee
die Hand auf bdas Haupt legend, und Flaminia an den Tifch
trits, und nadidens fie den Becher betvachtet, die Hinderwie sum Gebet
erhebt, und den BVecher leert; dann fiet fie auf ver andern Seite
neben Vavtholomeo nieder, und dritckt ihre Sippen auf feine
: Hand,)
Bariholomeo,

Was willft Du, Arzt? — tas brennen Deine Lippen
Auf meiner Hand?  Laf ab, Du wirft das Eis
Des Todes dodh nidht fhmelzen! — —

Flaminia,
Aber -Heilen
Die Hergen, eb fie bredyen! —
Silvano,. @ufipringend)
Weldhe Stimme!

Flaminia.
(bie BVerfleidung abroerfend.)

Sch bins!

Silvano.
O Gott, Flaminia!

Bartholomes.
SHinroeg!
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Gaspardo,

Die lesre Stund’ ift beif genug! Dein Vater
Wit Dein bedirfen! Geb!

Slaminia, .
RNein! id) bin frei!
Geldft ift mein Gelibd’, ich bin auf mid '
Lertviefers, und mein Hevy Hat freie TWabl.

Silvano.
Kennft Du den dunteln Weg, der vor miv liegt? —

Slaminia.
S fenn’ ihn!

Silvang.
Goll idy ihn nidt gehn?
Slaminia, |
‘ Silvano!
) . Bartholomeo. A
Tillft Du erft jest Dich an den Jitngling Hammern,
Der Liebe Allmadyt jess an ihm verfuchen,

o vor ber ernften Mabnung fie in nichts
Berfalit! —
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Sawinia,
Silvano!

Silvano,

C Sa, Du lebteft midh
S weiff e8 toobl! dod) nur a8 Deine Liebe
Gin ungenanntes Kind nody fohlief, glich fie
Dem Engel, der im Traume felig ldchelt.

Seit id) fie wacdh geruft, mich ibhr vertrqut,

. Jur fie das Leben eingefett, bat {ie
Dimonenactig tber mir geroaltet,

Mich bald verftofen, bald, um mid) ju retten,
JIn Jviimmer mid) begraben, und jest endlid)
Umfchlingt fie mich, um aud dem tiefen Frieden
Der legten Stunde mich ind dbe Leben

Burld zu veifen. -

Flaminia,

Wie, erbennft Du fie? —
Die tabre Liebe, die von oben ftammt,
Das ew'ge Licht im heilgen Dom bdes Hergens,
Sie fann ded Segens nidyt entbehren, — aber
Grlangt fie ihn, ift ihe die Stunde gleidy
Ob fie sum Leben fithret, ob gum Tobe.
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Gilvano,
Flaminia! '

Slaminia,

Geht Curen dunteln Weg,
Nue midy, die Freigewordbne, fdlieft nicht aus. —
Bum blut’gen Throne durft’ i) Dir nidht folgen,
Dod) vor dem Blutgerift erbed’ idh nidht,
Da jagt der Sturm die lette TWolfe nieder,
Der Sdhleier finfe, und aud der Crde Madyt
Gebn an bes Himmeld Bruft die Sterne auf,

Silvane.
Wie faf id) Deine Worte?

Slaminia,
. Sragft Du noch?
Berftedt Du midy nidyt mehr? Siebft Du die Wange
Mic nidyt erbleichen, nidt das Auge fich
Sk Nebel hllen? teag’ idy benn die Farben
Des Lebens nody? —

Silvano.
Was ahn’ idhy?
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Aaminia.

Wort gehalten
Hav’ ih Guch allen, und nun bin idy frei!
Sdy foll nicht dnger weinen, fprach) mein Bater, —
S will nicht lnger weinen, — idh) bin Dein!
Nimm Deine Braut | — Nimm, Bater, Deine Todyeer!
Der Liebe Fackel hat’ ich Eibhn ecfaft,
Guch vorguleudhten auf der Babn des Tobed. —

Gaspardo.
: Was thateft. Du?

Flaminia,
Der Becher bdort ift léer!

Silvang,

Nun wird der Tob fiic midy das Leben! O,
Jeet fafl’ id) Deine Liebe erft: Fur mid
Hat fie ben Schmery, hat fie dben Tod gerodhlt.

Bartholomeo.

DOu bift der Cngel, der die Palme btingt 3
Der Sieg ift unfer!
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Flaminia.
SKommt, id) geh vorvan!

Gubebt am Blutgeriifte nicht, id) werde
Gudy) nabe feyn! — Glaubt mir, der Tod ift leicht,
Biel leichter ald der Schmery!

(fie ftivbt)
Silvano  Gu b nieverfintend,)
Su Dic! ju Dir!

Bartholomeo.
3br veinen Strablen, flieht aus bdiefer Nadht
Burld jur ew’gen Sonne! ftetbend fegnet . .
Der BVater Cudy, Jor Sterbenden!

Gaspardo. ,
Grbarmer!
Der Friede diefer Stunde Eommt von Dit,
“lUnd ift und Biirge, daf Du fie verjiehen.

Se{mter Auferiet
Die Dorigen. Der Fersog. Clemente.

§eriog. ,
Iy Eomme felbft! der Sieger weldyt dem Freunde — -+
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Bartholomeo,
Ungliadlicher, etfpar’ e Dir!

fjer;oge (Slaminia erblictend)

Mein Gott!
MWas ift bad? — tobt?

Silvane.

Du gabft ibr freie Wabl;
3dy danke Dir, mein BVater! Sie ift mein!

\

fer;og.

Wer hat fie mir gemordet? —

Gaspardo,
Srage nidt,
Jm Schuldbudy freht der Nahme ihres BVaters,
- Der bat ihe Gk jertrimmert, hat fie nie
Lerftanden, fragt nod) jest, wer fie gemorbet?
Du gabft ihr freie Wahl! — dort fteht der Bedher!

_ fjeriog.
Mein Kind! Mein Kind! © Gu Clemente)

Du haft fie hergefithet,
Aus meinen Augen!
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- @lemente, v Sitgano)

Gladlicher, b’ wohl!
(gebt ab.)

Cilfeer Aufeeice,

Die Dorigen. Dittoris. Luca Wache,
und mehrere aus dem Dojke.

, Vittorio,
- Der Herzog bier?
fersog.
BWas wollt Jhe? —
Dittorio,
¥ Gine Barte

Sﬁ aufgefangen, die zur %[ud)t der Rduber
LBereit gelegen.

Giner aus dem Dolke.
Uné entgebhn fie nidht!
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&in 3weiter,
Die Shiffer find geftdndig, fagen mandyes!

Bartholomeo.

Sie ligen! Keine Fludt! der Herzog fam,

Als Fireft den Ficften felbft ihe Tobesurtheil
Befannt ju maden. — Sag’ e8 Deinem Bolfe:
Nicht mabr, Du wilft, wiv follen flerben?

£er3og. onit innerm Kampfe)
Ja!

Bartholomeo.

So fiihrt und denn jum Iobe! "Rebe wobl!
(Cr nimmt Silvano be der Hand.)

Silp ang. (egeiftert.)

Komm, vuft die Braut! Komm, vuft der Geift ! unbd rer

Da dieftet, {dhopfe aus dem Quell des Lebens!
(Sie gehen mit Luca, Gadpardo, der Wade und dem Volte
. langfam ab.)

Pittorio.

Cemanne Did), mein Hergog! eige Didy
Dem Bolte!
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Heriog,
 Sie find tobt! —

Dittorio,

Somm! armer Bater!
Des BVolfes 2uebe fey Dein Troft, Dein Lohn!

Herjog, ;
Laf midh! Jft einer, der mid) nodh beneidet? ;
Jdh ftebe einfom auf dem fidern pron, ‘
Kabl it der Berg, der die Gewitter fdyeidet!
(Der Teibun geht ab. Der Heviog Hleibt allein.)

Der Vorhang fallt,
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1 ftatt wavd, lied wart
(waret),

6 ftatt bLenugte, lied be:
nuge.

9 ift vor &pannung bdas
Wort fteten eingufdalten.

7 ftatt body, lied nidt.

5 ftatt will, lied wetbde.

4 ftatt bemﬁtbtgen, lied
bemibth’g

6 muf binter | eu ca bet Spun!t
yoegfallen,

2 ftatt will, lied muﬁ

4 ftattBittbe, lied Wittwe.

2 muf bdas Wirtden alle
feblen,

6 muf binter bem Worte Na:
me ba8 Punffum wegs
fallen, und ftaft deffen ein
Gomma fteben,

1 ftatt ag’ lied fag'.

1 muf bhinter: alle ftatt bes
Colon nur ein Gomma

ftepen.

12 mug l;inter bem Worte: I a:
ges fein — ! — fondern
und ein — 3 — ftehen,

8 flattdrmften, I exnften.

8 ftatt nidyt lies benn.

T muf bhinter dbem 8ottc Him-
mel ftatt eined — , — ecin
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Sin Saufe diefes Jabres find bei mir

evfchienen:

Brandes, H. W., WVorlefungen fber die Na-
tutrlehre, aur Belehrung derer, denen ed
an mathematifyen Borlenntniffen fehlt. Cee
fter ZTheil mit 5 Kupfern, Subfcriptiondyreis
fir den 1lften und 2ten Theil 43 Rtblr,
Shdf. Der smweite Theil erfbeint Ende De=.
cember 1830, Der dritte, lepte, Theil im
Sommer 1831.

Sdlieben, 2. € A von, Atlas von Ametifa,
in 30 Charten, und 15 Bogen erlduternden
Text, Lein hody Folio. OMit colovirten Char-
ten cartonirt, 43 Mehlr., mit {dhivarsen Shar-
ten, 34 Nthlr.

Feaber find bei miv ex{chienen:

Houmwald, G von, Bilber fir die Jugend, er:
fter Band. Crydblungen, Mdbhrchen 1. Mit
13 Kupfern. 8, 1829. brochirt 1 Rehlr, 20 gr.

d, 2r Band. Grjdblungen, Mdbeden, Shan:
foiele. it 12 SKupfern. 8. 1830, cart.
1 Rtble. 20 gr,

do.  Budy fir RKinder, gebildeter Stdnbe. Ifter
Band. Cradblquge’u, Sdaufpiele, Mdlhrden,
Romangen. IMit 5 Kupfern. &, 1819, brod.
1 Rehiv. 12 gr.,

do.  2r Band, Schaufpiele, Mabtden, Romanien
- @rydblungen , @gixta en und !R:itbfel. it
5 Kupfern. 8, 1823, ‘brodh. 1 Mthlr. 20 gt.

do. B¢ Band, Schanfpiele und Crsdblungen. Mit
5 Supfern. 8, 1824, brod). 1 mtb?r. 20 gr.

do, Das Bild, Trauerfpiel i 5 Acten, 8, 1822,
geb. in allegor. Wmichlag 1 Rthle. 8 gr.



SHouwald, 5Die ‘o‘eiube ﬁ’,tauerfpm in 3 Ycten 8. 1825,

do.

do,

do,

do.

se . 1 Reble, 4 gr. —
? md Geegen. Drama in 2 Yeten.'8
1821 brody, 12 gt.

Der Fiieft und 28153&? Drama in 3 Ycten,

8. 1823, geb. 1 r. Auf Drudpapier in

12. ungeb. 16 gt. )

Der Leughtthurm. Die bexmtebt Bwei Trau-

etrfpicle. 8, 1821, geb. 1 Nthlr.

%ctmifd)te @d)rifteu. 2 Theile, 8, 1825. geb.
1 fthle. 16 gr.
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